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그림 묘사 · 배치도Unit 

p. 11주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓒ tastes good	 02 ⓑ on the subway

03 ⓔ used to be	 04 ⓐ a better choice

05 ⓗ faces	 06 ⓖ at the end of 

07 ⓕ sit next to	 08 ⓓ check it out 

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ①	 03 ②	 04 ②	 05 ④

06 ⑤	 07 ⑤	 08 ⑤	 09 ③	 10 ⑤

11 ④	 12 ②

pp. 12~14

01� 정답 ③

M:	�What do you think of this wallpaper?

W:	�I like it. The pattern of pine trees is really nice. 

M:	�They also have wallpaper with stars. But I think stripes 

might be a better choice.

W:	�Stars and stripes together?

M:	�No, I like the one that just has stripes. I think I’m 

going to buy it.

W:	�I prefer this one with wavy stripes. It would look great 

in your kitchen.

M:	�I disagree. It gives me a headache. I’ll stick with 

straight stripes.

M:	�이 벽지 어때?

W:	�마음에 들어. 소나무 무늬가 정말 멋지네.

M:	�별 무늬 벽지도 있어. 그런데 난 줄무늬가 더 좋은 선택 같은데.

W:	�별이랑 줄무늬랑 같이 있는 거?

M:	�아니, 줄무늬만 있는 것이 좋아. 이걸 사야겠다.

W:	�난 이 물결 모양의 줄무늬가 더 좋은데. 너희 집 부엌에 잘 어울릴 거야.

M:	�난 반대야. 그 무늬 보니까 머리 아프다. 직선 줄무늬로 할래.

어휘  wallpaper 명  벽지    pattern 명  무늬    pine tree 명  소나

무    stripe 명  줄무늬    wavy 형  물결 모양의    headache 명  두통    

stick with ~을 계속하다 

02� 정답 ①

W:	�Excuse me. I left my bag on the subway yesterday. 

Have you found it? 

M:	�Maybe. We found several bags yesterday. What does it 

look like? 

W:	�It’s a black-and-white bag with two handles on top. 

M:	�How many pockets does it have on the front?

W:	�It doesn’t have any.  

M:	�Is your bag striped? 

W:	�No. It is black with white dots. 

M:	�Aha! Here it is! 

W:	�실례합니다. 제가 어제 지하철에 가방을 두고 내렸어요. 발견하셨나

요?

M:	�아마도요. 어제 가방 몇 개를 발견했거든요. 그게 어떻게 생겼나요?

W:	�위에 손잡이가 두 개 달린 검정과 흰색으로 된 가방이에요.

M:	�앞쪽에 주머니가 몇 개 있습니까?

W:	�전혀 없어요.

M:	�가방이 줄무늬인가요?

W:	�아니요. 흰색 점이 있는 검은색 가방이에요.

M:	�아하! 여기 있습니다!

해설  여자가 잃어버린 자신의 가방을 묘사하는 상황으로, 단편적인 정보로 

답을 고르지 않도록 주의해야 한다.  

어휘  several 형  몇몇의    handle 명  손잡이, 핸들    pocket 명  주

머니, 호주머니    on the front 앞쪽에    

03� 정답 ②

M:	�Where should we sit?

W:	�Well, I don’t want to sit near the front door.

M:	�Okay. But that table over there is too close to the 

piano. 

W:	�Yes, someone will be playing it soon. It will be too 

noisy.

M:	�How about over there, near the door to the kitchen?

W:	�Okay, that looks perfect.

M:	�Great. I just need to use the bathroom. Sit down, and I’ll 

be right back.

W:	�All right. I’ll take a look at the menu while you’re 

gone. 

M:	�어디에 앉을까?

W:	�음, 앞문 근처에 앉고 싶지는 않아.

M:	�알겠어. 하지만 저기 있는 테이블은 피아노에 너무 가깝네.
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your dad as a retirement present. 

M:	�That’s a good idea. But he doesn’t really like shirts 

without buttons. 

W:	�Well, does he like patterned shirts or plain ones? 

M:	�Actually, he likes striped shirts best.

W:	�How about this one? 

M:	�Yes, it’s nice, but do they have one with long sleeves? 

W:	�Yes, but the color is different. Check it out. 

M:	�Oh, yes. He’d love that one!

W:	�이 셔츠 어때? 너희 아빠 은퇴 선물로 이걸 사는 게 좋겠어.

M:	�좋은 생각이야. 하지만 아빠는 단추가 없는 셔츠를 그렇게 좋아하시

진 않아.

W:	�음, 무늬가 있는 걸 좋아하셔, 아니면 무늬 없는 걸 좋아하셔?

M:	�실은 줄무늬 셔츠를 가장 좋아하셔.

W:	�이건 어때?

M:	�응, 좋은데, 소매가 긴 게 있을까?

W:	�응, 하지만 색깔이 달라. 확인해 봐.

M:	�아, 그래. 아빠는 저걸 정말 좋아하실 거야!

어휘  retirement 명  은퇴    patterned 형  무늬가 있는    plain 형  

무늬가 없는    sleeve 명  소매    check out 확인하다, 점검하다

06� 정답 ⑤

W:	�Wow, look at all these tents!

M:	�A lot of people went camping this weekend! Which 

one is your brother’s tent?   

W:	�It’s over there. It has black circles all over it.

M:	�Is it one of the triangular ones with a pointed top?

W:	�No, it is round. And the front zipper is open.

M:	�I see it. There’s a picnic table behind it.

W:	�Yes. We all can sit there when we have dinner 

together.

W:	�우와, 이 모든 텐트를 좀 봐!

M:	�이번 주말에 사람들이 캠핑하러 많이 왔네! 어떤 게 너희 오빠 텐트

야?

W:	�저쪽에 있어. 텐트 전체에 검은색 동그라미가 그려져 있어.

M:	�위가 뾰족한 삼각형 모양 텐트 중 하나니?

W:	�아니, 둥근 모양이야. 그리고 앞에 있는 지퍼가 열려 있어.

M:	�보인다. 뒤에 피크닉 테이블이 있네.

W:	�응. 우리 다 같이 저녁 먹을 때 모두 저기에 앉을 수 있어.

어휘  go camping 캠핑을 가다    triangular 형  삼각형의    

pointed 형  끝이 뾰족한  

W:	�응, 누군가 곧 피아노를 연주할 거야. 너무 시끄럽겠다.

M:	�저기 주방 문 근처는 어때?

W:	�그래, 딱 좋아 보이네.

M:	�좋아. 잠깐 화장실 좀 다녀와야겠다. 앉아있어, 금방 올게.

W:	�알았어. 네가 가 있는 동안 메뉴 좀 살펴보고 있을게.

어휘  near 전  ~에서 가까이    front door 명  앞문, 현관문, 정문    

take a look at ~을 보다

04� 정답 ②

W:	�It’s a perfect day for a picnic!

M:	�Yes, it is. Which side of the jogging path should we 

put the blanket on?

W:	�The playground is always noisy. Let’s have our picnic 

on the other side.

M:	�Okay. We should have our picnic under a tree.

W:	�Yes. It will be cooler if we’re not in the sun. 

M:	�How about there?

W:	�It’s too close to the soccer field. What if a ball lands on 

our blanket?

M:	�Good point. Let’s go over there instead.

W:	�It looks perfect. The grass is soft, and the view is 

lovely.

M:	�And hopefully the food tastes good! This will be a 

great picnic.

W:	�피크닉 가기에 완벽한 날씨다!

M:	�응, 그러네. 조깅로 어느 쪽에 자리를 펼까?

W:	�놀이터는 항상 시끄러워. 반대편에서 피크닉을 하자.

M:	�좋아. 나무 밑에서 해야 해.

W:	�응. 햇빛 아래에 있지 않으면 더 시원할 거야.

M:	�저긴 어때?

W:	�축구장에 너무 가까워. 만약 공이 우리 자리에 떨어지면 어쩌려고?

M:	�좋은 지적이야. 대신 우리 저기로 가자.

W:	�딱 좋아 보이네. 잔디도 부드럽고 전망도 멋져.

M:	�바라건대 음식도 맛이 있길! 멋진 피크닉이 될 거야.

어휘  path 명  길    blanket 명  담요    soccer field 축구장    land 

동  (땅·표면에) 내려앉다    instead 부  대신에    view 명  전망    

lovely 형  사랑스러운, 멋진    hopefully 부  바라건대

05� 정답 ④

W:	�What do you think of this shirt? You should get it for 
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07� 정답 ⑤

M:	�This is my classroom for Chinese class, Mom. That’s 

my teacher’s desk at the front of the room.

W:	�Yes, I see. But where is your desk? 

M:	�It used to be in the middle of the room. But now it’s in 

the back. 

W:	�Is it by the window?

M:	�No, I don’t like to sit by the window. It’s too cold in the 

winter. 

W:	�That makes sense. Is it next to the bookshelf?

M:	�Yes! And my best friend Carl sits next to me, in front 

of the map of the world.

M:	�엄마, 여기는 중국어 수업시간에 앉는 우리 교실이에요. 교실 앞쪽에 

있는 저것은 우리 선생님 책상이에요.

W:	�응, 그렇구나. 그런데 네 책상은 어디 있니?

M:	�전에는 교실 한가운데에 있었어요. 그런데 지금은 뒤쪽에 있어요.

W:	�창가에 있니?

M:	�아니요, 저는 창가에 앉는 것을 좋아하지 않아요. 겨울에 너무 춥거

든요.

W:	�그렇지. 책장 옆에 있니?

M:	�네! 그리고 제 단짝 Carl이 제 옆이자 세계 지도 앞쪽에 앉아요.

해설  아들이 엄마에게 자신이 앉는 자리의 위치를 설명하고 있다. 이렇듯 

위치를 묻는 문제에는 in front of, next to, behind, in the back 등

의 표현이 많이 사용된다.

어휘  at the front of ~의 앞부분에    used to-v 예전에는 ~이었다, 

~하곤 했다    in the middle of ~의 중앙에    make sense 이해가 

되다, 의미가 통하다    bookshelf 명  책장  

08� 정답 ⑤

W:	�Where should we park the car? 

M:	�Let’s park close to the stadium.

W:	�But what if someone hits a home run? The ball could 

hit my new car!

M:	�I didn’t think of that. Then let’s park near the river. It 

will be a short walk to the stadium. 

W:	�But many cars will be leaving at the same time at the 

end of the game.

M:	�That’s true. So we should park near the parking lot 

entrance.

W:	�Yes. Do you need to use the bathroom? There’s one to 

the left of the entrance.  

M:	�No, that’s okay. Let’s just park on the other side. 

W:	�Sounds good. 

W:	�우리 어디에 주차할까?

M:	�경기장 가까이에 주차하자.

W:	�하지만 누가 홈런을 치면 어쩌지? 공이 내 새 차를 칠 수도 있어!

M:	�그건 생각 못 했네. 그러면 강 부근에 주차하자. 경기장까지 걸어서 

잠깐일 거야.

W:	�하지만 경기 종료 후에 많은 차가 동시에 떠나려고 할 거야.

M:	�맞네. 그러면 주차장 입구 부근에 주차해야겠다.

W:	�그래. 화장실 써야 하니? 입구 왼쪽에 화장실이 있는데.

M:	�아니, 괜찮아. 그냥 그 반대쪽에 주차하자.

W:	�그래.

어휘  park 동  주차하다    stadium 명  경기장    home run 명  홈런    

parking lot 명  주차장    entrance 명  입구, 문    to the left of ~

의 왼쪽에   

09� 정답 ③

W:	�Officer! I saw the man who robbed the bank! He ran 

out and got into a van!

M:	�Excellent. I need a description of him. What did he 

look like? 

W:	�He had black, curly hair. 

M:	�Did you see his eyes? 

W:	�No, I didn’t. He was wearing a black mask over his 

face. 

M:	�Do you remember anything else? 

W:	�He was a little heavy, and he was wearing blue jeans. 

M:	�Thank you for your help, ma’am.

W:	�경찰관님! 제가 은행을 턴 남자를 봤습니다! 뛰어나와서 밴을 탔어요!

M:	�잘하셨어요. 그 남자의 인상착의가 필요합니다. 어떻게 생겼던가요?

W:	�검은색 곱슬머리였어요.

M:	�그 남자의 눈을 보셨나요?

W:	�아니요, 못 봤어요. 얼굴에 검은색 마스크를 쓰고 있었고요.

M:	�그 외에 기억나시는 것이 있나요?

W:	�약간 육중한 몸에 청바지를 입고 있었어요.

M:	�도움 감사합니다.

해설  여자가 경찰에게 자신이 본 은행강도의 인상착의를 설명하고 있다. 검

은색 곱슬머리와 마스크, 청바지라는 단서가 제공되었다.

어휘  rob 동  털다, 도둑질하다    description 명  인상착의, 묘사    

curly 형  곱슬머리의  
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M:	�그녀가 보여! 널 무척 닮았네!

어휘  match 명  경기, 시합    side 명  편, 팀    cheer for ~을 응원 

하다    net 명  (테니스 경기 따위의) 네트  

12� 정답 ②

M:	�Welcome to the Tropical Resort!  

W:	�Thank you! Do you have any available rooms? 

M:	�Yes. We have several rooms in the main building. We 

also have some rooms near the beach.

W:	�I’d prefer to be in the main building.  

M:	�Certainly. We have rooms that face the pool and 

others that have a view of the mountain.

W:	�Oh, I’d like to have a nice view of the mountain! 

M:	�Okay. If you pay a little extra, you can have a corner 

room. They’re a bit bigger.

W:	�No, a regular room is fine. 

M:	�Tropical Resort에 오신 걸 환영합니다!

W:	�고맙습니다! 빈방 있나요?

M:	�네. 본관에 객실이 몇 개 있습니다. 해변 근처에도 몇 개가 있고요.

W:	�본관에 있는 것이 더 낫겠어요.

M:	�네. 풀장을 마주한 객실과 산이 보이는 객실이 있습니다.

W:	�아, 산의 멋진 광경을 보고 싶어요!

M:	�알겠습니다. 만약 비용을 조금 더 부담하시면, 모서리에 있는 객실을 

얻으실 수 있습니다. 조금 더 넓어요.

W:	�아니요, 일반실이면 됩니다.

어휘  available 형  이용할 수 있는    main building 본관    face 

동  ~을 향하다    extra 명  추가되는 것    regular room 일반실  

어휘·표현 다지기 p. 19

A
01 벽지	 02 몇몇의	 03 무늬

04 줄무늬	 05 책장	 06 담요

07 많은	 08 꽃병	 09 은퇴

10 소매	 11 주차장	 12 입구, 문

13 ~을 응원하다	 14 곱슬머리의	 15 경기, 시합

16 털다, 도둑질하다

10� 정답 ⑤

W:	�Where is the best place for the big vase? 

M:	�How about under the window? 

W:	�I’m going to put the fan there. 

M:	�How about putting it next to the piano? 

W:	�No, I don’t think that’s the right place. 

M:	�Why not? There’s plenty of space. 

W:	�Yeah, but I’m going to put a bookshelf there. 

M:	�How about on the table? You can move the radio 

somewhere else. 

W:	�That’s a good idea! I’ll put the radio on the desk.

W:	�이 커다란 꽃병을 놓을 최적의 장소는 어디일까?

M:	�창문 밑 어때?

W:	�거기에는 선풍기를 둘 거야.

M:	�피아노 옆에 두는 건 어때?

W:	�아니, 거기는 적절한 장소가 아닌 것 같아.

M:	�왜 아니야? 공간이 많잖아.

W:	�응, 그런데 거기엔 책장을 둘까 해서.

M:	�탁자 위는 어때? 라디오는 다른 곳으로 옮기면 되잖아.

W:	�좋은 생각이다! 라디오는 책상 위에 둘래.

어휘  vase 명  꽃병    fan 명  선풍기, 부채    right 형  알맞은    

plenty of 많은    somewhere 부  어딘가에, 어디에서  

11� 정답 ④

W:	�This is a really exciting tennis match. Which side are 

you cheering for? 

M:	�I’m cheering for the team that’s winning. 

W:	�I’m cheering for the other team. My cousin is one of 

the players. 

M:	�Really? Which one is she? 

W:	�She’s the one in the striped skirt. 

M:	�But they’re both wearing striped skirts. 

W:	�Oh, right. She’s the one standing closer to the net.  

M:	�I see her! She looks a lot like you!

W:	�정말 신나는 테니스 경기네. 너는 어느 편을 응원하고 있어?

M:	�이기고 있는 팀을 응원하고 있어.

W:	�나는 그 상대 팀을 응원하고 있는데. 내 사촌이 선수 중 한 명이거든.

M:	�정말? 누군데?

W:	�줄무늬 치마를 입은 선수야.

M:	�그런데 둘 다 줄무늬 치마를 입고 있잖아.

W:	�아, 그러네. 그녀는 네트 쪽에 더 가까이 서 있는 선수야.
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B
01 take a look at	 02 plain

03 handle	 04 make sense

05 triangular	 06 pointed

07 by the window	 08 in the middle of

09 stick with	 10 view

전화 목적 · 주제/화제 · 속담Unit 

p. 21주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓕ give up	 02 ⓒ at the last minute 

03 ⓓ fully booked	 04 ⓐ was supposed to 

05 ⓔ easy to use	 06 ⓑ broke down 

07 ⓖ around the world	 08 ⓗ come with

Listening Practice Listening Practice 

01 ②	 02 ④	 03 ③	 04 ⑤	 05 ①

06 ①	 07 ③	 08 ③	 09 ④	 10 ②

pp. 22~23

01� 정답 ②

[Telephone rings.]

M:	�Hello? 

W:	�Hi, Dad. It’s Jinhee. 

M:	�Where are you? You were supposed to be home half 

an hour ago! 

W:	�Sorry. My car broke down. I’m at the auto repair shop 

on Oxford Avenue, near the library. 

M:	�I see. What’s wrong with your car? 

W:	�I’m not sure, but I think it’ll take some time to fix it. 

Could you pick me up? 

M:	�Okay. I’ll be there in 10 minutes.

[전화벨이 울린다.]

M:	�여보세요?

W:	�여보세요, 아빠. 저 진희예요.

M:	�너 어디니? 30분 전에 집에 와야 했잖니!

W:	�죄송해요. 제 차가 고장 났어요. 저 도서관 부근의 Oxford 가에 있

는 자동차 정비소에 있어요.

M:	�알겠다. 차에 무슨 문제가 있는데?

W:	�잘 모르겠지만 고치는 데 시간이 좀 걸릴 것 같아요. 저 좀 데리러 와

주실래요?

M:	�알겠다. 10분 후에 도착할 거다. 

어휘  be supposed to-v ~하기로 예정되어 있다, ~해야 한다    

break down (기계·차량이) 고장 나다    auto repair shop 자동차 

정비소    fix 동  고치다    pick somebody up ~을 (차에) 태우러 가다

02� 정답 ④

[Cell phone rings.]

M:	�Hello? 

W:	�Hello, Mr. Phillips? This is Kate. 

M:	�Hi, Kate. We’re supposed to meet in an hour, aren’t 

we? Why are you calling? 

W:	�I’m sorry, but I can’t make today’s lesson. It’s my 

father’s birthday, so I have to go out to dinner with my 

family. 

M:	�I see. Well, we can schedule an extra lesson for next 

week. 

W:	�Thank you for understanding, sir. I’m sorry to cancel 

at the last minute. 

M:	�It’s okay. Have a good time with your family. 

[휴대전화벨이 울린다.]

M:	�여보세요?

W:	�안녕하세요, Phillips 선생님? 저 Kate입니다.

M:	�안녕하세요, Kate. 우리 한 시간 후에 만나기로 했죠? 왜 전화했어

요?

W:	�죄송한데, 오늘 수업을 못 갈 것 같아요. 아버지 생신이라서 가족들

과 저녁 외식을 해야 해요.

M:	�알겠어요. 음, 다음 주에 보강 수업을 잡으면 되겠어요.

W:	�이해해 주셔서 감사해요, 선생님. 임박하여 취소해서 죄송합니다.

M:	�괜찮습니다. 가족과 좋은 시간 보내세요.

어휘  make  동  (장소·시간에) 겨우 맞춰 가다, (모임에) 가다    

schedule 동  일정을 잡다    cancel 동  취소하다    at the last 

minute 마지막 순간에, 임박해서 
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해설  휴대가 용이하며 터치스크린을 사용하는 전자기기인 태블릿 PC를 설

명하고 있다. 

어휘  electronic device 전자 기기   nowadays 부  요즘에

(는)     function 명  기능    instead of ~대신에    own 동  소유하다    

wirelessly 부  무선으로

05� 정답 ①

W:	�I’m thinking of quitting the basketball team. I never 

play. 

M:	�I had the same problem when I was in school.

W:	�Did you quit?

M:	�No. I practiced hard every day. At first, I only 

improved a little.

W:	�Then what happened?

M:	�I got better and better. By my senior year, I was the 

best player on the team. 

W:	�That’s great! I won’t give up either.

W:	�저 농구팀을 그만둘까 생각 중이에요. 경기를 전혀 뛰지 않잖아요. 

M:	�나도 학교 다닐 때 같은 문제가 있었단다.

W:	�그만두셨나요?

M:	�아니. 매일 열심히 연습했어. 처음에는 실력이 조금만 늘었지.

W:	�그러고는 어떻게 됐는데요?

M:	�점점 더 나아졌어. 3학년 즈음에는 내가 팀에서 가장 잘하는 선수였어.

W:	�굉장하네요! 저도 포기하지 않을게요.

해설  남자는 매일 꾸준히 연습해서 점점 실력이 좋아졌고, 결국 팀에서 가장 

뛰어난 선수가 되었다고 했다.

어휘  quit  동  (하던 일을) 그만두다    practice  동  연습하다    

improve 동  나아지다    senior year 졸업 학년(고등학생이면 보통 3학

년)    give up 포기하다 

06� 정답 ①

[Cell phone rings.]

W:	�Hello? 

M:	�Hi, Hyejin. This is Seungmin. 

W:	�Hi, Seungmin. Are you calling about our Spanish 

homework?  

M:	�No. I’m calling about Sohyun. She was in a car 

accident yesterday. 

W:	�Oh no! I noticed she wasn’t at school today, but I 

assumed she was sick. Is she okay?  

03� 정답 ③

[Telephone rings.]

W:	�Dr. Hwang’s clinic. May I help you? 

M:	�Yes. This is Dan Lee. I have an appointment in an 

hour. 

W:	�All right. 

M:	�Well, I was wondering if I could change the time. I 

lost my wallet, so I have to go to the lost and found 

office at the subway station. 

W:	�I see. What time would you like to come in? 

M:	�How about 5 o’clock? 

W:	�I’m sorry. We’re fully booked at that time. How about 

5:30? 

M:	�That’s fine. Thank you.

[전화벨이 울린다.]

W:	�황 의원입니다. 도와 드릴까요?

M:	�네. 저는 Dan Lee입니다. 한 시간 후에 예약이 있는데요.

W:	�맞습니다.

M:	�음, 시간을 바꿀 수 있는지 궁금해서요. 제가 지갑을 잃어버려서 지

하철역의 분실물 보관소에 가봐야 하거든요.

W:	�알겠습니다. 몇 시에 오고 싶으신가요?

M:	�5시 괜찮나요?

W:	�죄송합니다. 그 시간에는 예약이 다 찼네요. 5시 30분은 어떠세요?

M:	�좋습니다. 고맙습니다.

어휘  appointment 명  예약    lost and found office 분실물 보관

소    fully booked 모두 예약된 

04� 정답 ⑤

W:	�This is an electronic device that is popular nowadays. 

It looks like a smartphone, but it is larger. It has 

many of the same functions as a laptop. Instead of a 

keyboard and a mouse, however, it has a touchscreen. 

As it is easy to use, a lot of people own one. People 

like this because it is easy to carry around. It also 

allows them to connect wirelessly to the Internet.

W:	�이것은 요즘 인기 있는 전자 기기입니다. 스마트폰처럼 생겼지만 더 

큽니다. 이것은 노트북 컴퓨터와 같은 기능을 많이 가지고 있습니다. 

하지만 이것은 키보드와 마우스 대신 터치스크린이 있습니다. 사용

하기 용이하기 때문에 많은 사람이 이것을 가지고 있습니다. 이것은 

휴대가 용이해서 사람들이 좋아합니다. 또한, 이것은 사람들이 인터

넷에 무선으로 접속할 수 있도록 해줍니다. 
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M:	�Yes, but she broke her leg. She’s in the hospital. 

W:	�We should visit her! 

M:	�That’s why I called. I’m going to the hospital tomorrow 

after soccer practice. Do you want to come with me? 

W:	�Sure. Where shall we meet? 

M:	�Let’s meet at 3:00 in front of your house. 

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕, 혜진아. 나 승민이야.

W:	�안녕, 승민아. 스페인어 숙제 때문에 전화했니?

M:	�아니. 소현이 때문에 전화했어. 어제 차 사고가 났거든.

W:	�저런! 오늘 결석한 건 알았지만, 아픈가 보다 했는데. 그 애 괜찮은 

거야?

M:	�응, 그런데 다리가 부러졌어. 병원에 입원해 있어.

W:	�우리 병문안 가야겠다!

M:	�내가 그것 때문에 전화한 거야. 내일 축구 연습 후에 병원에 가려고. 

같이 갈래?

W:	�응. 어디서 만날까?

M:	�너희 집 앞에서 3시에 보자.

어휘  be in a car accident 차 사고를 당하다    notice 동  알아채다,

눈치채다    assume 동  (사실로) 추정하다  

07� 정답 ③

[Telephone rings.]

W:	�Thank you for calling Happy Hair. How may I help 

you? 

M:	�Hi, this is Carl. I had an appointment at 11 a.m. this 

morning.

W:	�I remember. Don’t you like your new haircut? 

M:	�Yes, I really like it. 

W:	�Good! What can I do for you? 

M:	�I think I left my wallet at the salon. Can you please 

check and see if it’s there? 

W:	�Of course. One moment please. [pause] Someone left 

a green wallet here. 

M:	�Oh! That’s mine! 

[전화벨이 울린다.]

W:	Happy Hair에 전화 주셔서 감사합니다. 어떻게 도와드릴까요?

M:	�안녕하세요, 저는 Carl입니다. 오늘 오전 11시에 예약이 있었는데요. 

W:	�기억해요. 새로 자른 머리가 마음에 들지 않으신가요?

M:	�아니요, 정말 마음에 들어요. 

W:	�잘됐네요! 무엇을 도와드릴까요? 

M:	�제가 미용실에 지갑을 두고 온 것 같아요. 그게 거기 있는지 한번 봐 

주시겠어요?  

W:	�물론이죠. 잠시만요. [잠시 후] 누군가가 여기에 초록색 지갑을 두고 

갔네요. 

M:	�아! 그거 제 거예요! 

해설  남자는 미용실에 자신의 지갑이 있는지 문의하려고 전화했다. 

어휘  haircut 명  머리 모양    wallet 명  지갑    salon 명  미용실

08� 정답 ③ 

W:	�This is a team sport. It started in America, but it is 

now popular around the world. It is played on a field 

called a diamond. There are nine positions to play. 

The object of the game is to hit a white ball with a 

bat and then run around the bases. If a batter hits the 

ball over the wall on one end of the field, it’s called a 

home run. 

W:	�이것은 단체 경기입니다. 미국에서 시작되었지만, 지금은 전 세계적

으로 인기가 있습니다. 이것은 다이아몬드라고 불리는 경기장에서 진

행됩니다. 선수의 자리는 9개입니다. 경기의 목적은 배트로 하얀색 

공을 치고 나서 루를 도는 것입니다. 타자가 공을 쳐서 경기장 한쪽 

끝의 담을 넘기면 그것을 홈런이라고 합니다.

해설  diamond, nine positions to play, to hit a white ball 

with a bat, a batter, home run 등은 야구와 관련 있는 표현이다. 

어휘  field 명  경기장, 운동장    position 명  (팀 경기에서 선수의) 자리, 

위치    object 명  목적, 목표    hit 동  치다, 때리다    batter 명  타자

09� 정답 ④

M:	�This is a popular Korean food. It is a soup that is 

traditionally eaten during the summer, especially 

on three of the hottest days of the year. The main 

ingredient is a whole chicken. It also includes garlic 

and ginseng. It is considered to be a kind of health 

food. It is supposed to give people energy when it is 

hot outside. 

M:	�이것은 인기 있는 한국 음식입니다. 이것은 전통적으로 여름 동안, 

특히 일 년 중 가장 더운 날 중 사흘에 먹는 탕입니다. 주재료는 닭 

한 마리입니다. 마늘과 인삼도 들어갑니다. 이것은 건강식의 일종으

로 여겨집니다. 이것은 날이 더울 때 사람들에게 원기를 줍니다. 
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B
01 appointment	 02 notice 	 03 own

04 assume	 05 improve	 06 schedule

07 ingredient	 08 object	 09 at first

10 be in the hospital

대화 장소 · 만나기로 한 장소Unit 

p. 29주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓖ Try on	 02 ⓔ a runny nose 

03 ⓐ How often	 04 ⓕ take pills 

05 ⓓ in an hour	 06 ⓑ suggest 

07 ⓗ continue	 08 ⓒ examined

Listening Practice Listening Practice 

01 ②	 02 ②	 03 ②	 04 ⑤	 05 ④

06 ③	 07 ④	 08 ⑤	 09 ①	 10 ④

pp. 30~31

01� 정답 ②

W:	�How may I help you? 

M:	�Well, I think I caught a cold while I was away on 

vacation. 

W:	�Have you seen a doctor? 

M:	�No. I just have a runny nose and a cough. 

W:	�I think these will help. Take two pills every morning. 

M:	�All right. How much are they? 

W:	�They are 5,000 won for a package of 24 pills.

W:	�무엇을 도와 드릴까요?

M:	�음, 제가 휴가 가 있는 동안에 감기에 걸린 것 같아요.

W:	�병원에 가 보셨나요?

M:	�아니요, 그냥 콧물이 흐르고 기침이 나요.

W:	�이게 도움이 될 겁니다. 매일 아침 알약 2개를 드세요.

M:	�알겠습니다. 얼마인가요?

어휘  traditionally  부  전통적으로    especially  부  특히    

ingredient 명  재료    include 동  포함하다, 넣다    ginseng 명  인삼     

consider 동  ~라고 여기다

10� 정답 ②

M:	�What are these paintings on the wall?

W:	�They were painted by the school art club.

M:	�Which one did you paint?

W:	�The one of the dog sleeping on a pillow.

M:	�It’s really nice. But the one next to it is amazing!

W:	�I think so too! Billy McClanahan painted it.

M:	�Billy McClanahan? He can paint? But he looks like a 

big, strong athlete. 

W:	�That doesn’t mean he can’t be a talented artist.

M:	�You’re right. I shouldn’t have assumed that.

M:	�벽에 걸린 이 그림들은 뭐야?

W:	�교내 미술 동아리에서 그린 거야.

M:	�네가 그린 건 어떤 거야?

W:	�베개를 베고 자는 개 그림이야.

M:	�정말 좋다. 그런데 그 옆의 것도 대단하네!

W:	�나도 그렇게 생각해! Billy McClanahan이 그렸어.

M:	�Billy McClanahan? 그 애가 그림을 그릴 수 있어? 하지만 그 애

는 몸집이 크고 힘센 운동선수처럼 보이는데.

W:	�그렇다고 해서 그 애가 재능 있는 화가가 될 수 없다는 법은 없지.

M:	�네 말이 맞네. 내가 그렇게 추측하지 말아야 했는데.

해설  여자의 마지막 말에 겉모습만 보고 판단하지 말라는 의미가 담겨있다. 

어휘  pillow 명  베개    amazing 형  (감탄스럽도록) 놀라운    athlete 

명  운동선수    talented 형  재능이 있는

어휘·표현 다지기 p. 27

A
01 특히	 02 무선으로	 03 차 사고

04 기능	 05 자리, 위치	 06 ~라고 여기다

07 타자	 08 포함하다	 09 연습하다

10 전통적으로	 11 재능 있는	 12 운동선수

13 베개	 14 치다, 때리다	 15 전자 기기

16 (하던 일을) 그만두다
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W:	�24알 들어있는 한 통에 5천원입니다.

어휘  catch a cold 감기에 걸리다    while 접  ~하는 동안에    on 

vacation 휴가 중인    see a doctor 병원에 가다    have a runny 

nose 콧물이 나다    cough 명  기침    pill 명  알약    package 명  (포

장용) 상자 

02� 정답 ②

M:	�Hi, how can I help you?

W:	�There’s a large stain on this blouse. Can you remove 

it?

M:	�I don’t think it will be a problem. We have a special 

soap that should remove it.

W:	�Great. So when can I pick it up?

M:	�It’ll be ready in two days.

W:	�Okay. How much will it be?

M:	�Including the special treatment, it will be $20.

M:	�안녕하세요, 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�이 블라우스에 커다란 얼룩이 있어요. 이걸 지워주실 수 있나요?

M:	�그게 문제가 될 것 같지는 않아요. 저희는 얼룩을 지울 수 있는 특별

한 비누가 있거든요.

W:	�좋네요. 제가 언제 찾으러 오면 될까요?

M:	�이틀 후에 준비해 두겠습니다.

W:	�알겠습니다. 얼마인가요?

M:	�특별 처리까지 포함하여 20달러입니다.

어휘  stain 명  얼룩    remove 동  제거하다, 없애다    including 전  

~을 포함하여    treatment 명  처리, 치료, 대우

03� 정답 ② 

M:	�I’m glad Peter’s okay. I was really worried. 

W:	�Luckily, he only broke his wrist when he fell off his 

bike. 

M:	�Where is he now? 

W:	�He’s being examined by the doctor. 

M:	�How long will it take? 

W:	�About 30 minutes. The doctor said we can see Peter 

after he has finished examining him.

M:	�Good. Let’s have a cup of coffee in the cafeteria while 

we wait.

M:	�Peter가 괜찮다니 다행이다. 정말 걱정했는데.

W:	�다행히도 자전거에서 떨어졌을 때 손목이 부러진 정도에 그쳤어.

M:	�지금 어디 있지?

W:	�의사한테 진찰받고 있어.

M:	�얼마나 걸릴까?

W:	�30분쯤. 의사가 말하기를 진찰이 끝나면 Peter를 볼 수 있대.

M:	�잘됐네. 기다리는 동안 구내식당에서 커피 한잔 마시자.

해설  Peter가 의사에게 진찰을 받는 동안 남자와 여자가 하는 대화이므로 

두 사람이 대화하는 장소로 적절한 곳은 병원이다. 

어휘  luckily 부  다행히도, 운 좋게도    wrist 명  손목    fall off 떨어

지다    examine 동  진찰하다, 검사하다    cafeteria 명  구내식당

04� 정답 ⑤

M:	�The mall is really crowded today.

W:	�Yes, it is. But I need to buy some new shoes. 

M:	�Okay. If you don’t mind, I’m going to go to the bank.

W:	�All right. Let’s meet at the food court in an hour.

M:	�There will be too many people there. How about 

meeting at the bookstore instead?  

W:	�Okay. We can pick up some books too. 

M:	�Yes. See you in an hour!

M:	�오늘 쇼핑몰이 정말 붐비네.

W:	�응, 그렇네. 그렇지만 난 신발을 새로 사야 해.

M:	�알았어. 네가 괜찮다면 나는 은행에 갈까 하는데.

W:	�그래. 한 시간 후에 푸드코트에서 보자.

M:	�거기는 사람이 너무 많을 텐데. 대신 서점에서 만나는 게 어때?

W:	�좋아. 책도 좀 살 수 있겠다.

M:	�응. 한 시간 후에 보자!

어휘  crowded 형  붐비는    instead 부  대신에    pick up (사려는 

물건을) 집어들다, 얻다

05� 정답 ④ 

W:	�We’re going to the art museum tomorrow, aren’t we?

M:	�That’s right. It’s the first day of the new Picasso exhibit.

W:	�Shall we meet at your house and take the train to the 

city together?

M:	�Let’s just meet in the city instead.

W:	�Okay. We can meet at City Station at noon.

M:	�I’d rather meet at a coffee shop instead. I know a good 

one on Fifth Avenue.

W:	�You know I don’t know my way around the city. I’ll 

just get lost.
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going there stop here? 

M:	�Yes. You should take bus number 71. 

W:	�How often does it come? 

M:	�It comes every 25 minutes. 

W:	�I see. Is there another bus that goes there? 

M:	�Not directly. I suggest you take the subway. The 

subway station is just around the corner. 

W:	�How long does it take by subway? I need to be there 

in 20 minutes. 

M:	�It only takes 10 minutes. It’s just four stops away. 

W:	�Grand Central 역에 가고 싶은데요. 거기 가는 버스가 여기에 서

나요?

M:	�네. 71번 버스를 타셔야 해요.

W:	�얼마나 자주 오나요?

M:	�25분마다 옵니다.

W:	�알겠습니다. 거기 가는 다른 버스가 있나요?

M:	�곧장 가는 것은 없어요. 지하철 타시는 것을 추천해요. 모퉁이만 돌

면 지하철역이 있어요.

W:	�지하철로는 얼마나 걸리나요? 20분 후에 거기 도착해야 하거든요.

M:	�10분밖에 안 걸려요. 네 정거장 거리예요.

해설  지하철에 대한 언급이 나오지만 두 사람은 버스 정류장에서 대화하고 

있다.  

어휘  how often 얼마나 자주, 몇 번    directly 부  곧장, 똑바로      

suggest 동  추천하다, 제안하다    around the corner 길모퉁이를 돈 

곳에, 아주 가까운    away 부  떨어져, 떨어진 곳에

08� 정답 ⑤

M:	�Good morning. How can I help you? 

W:	�I’m trying to decide between getting new glasses and 

switching to contact lenses. 

M:	�Have you ever worn contact lenses before? 

W:	�I tried them when I was a student, but they weren’t 

comfortable. 

M:	�In that case, it’s probably a better idea to continue 

wearing glasses. 

W:	�Okay. Can you show me some new styles? 

M:	�Sure. Here are some of our most popular frames. 

W:	�Wow! These look nice. My favorite movie actress has 

a similar pair. 

M:	�Why don’t you try them on?  

W:	�Okay. [pause] Oh, they look good. I’ll take them. 

M:	�I’m sorry. You’re right. We can meet at the station.

W:	�Good. Then we can go to that coffee shop after the 

exhibit.

M:	�Perfect!

W:	우리 내일 미술관에 가기로 했지?

M:	맞아. 새로운 피카소 전시회 첫날이야.

W:	너희 집에서 만나서 시내까지 함께 기차 타고 갈까?

M:	그러는 대신에 그냥 시내에서 보자. 

W:	좋아. 정오에 City 역에서 만나면 되겠다.

M:	�대신에 차라리 커피숍에서 보는 게 좋을 것 같아. 5번 가에 있는 좋

은 곳을 알거든.

W:	너도 알다시피 내가 시내 길을 잘 몰라. 나는 길을 잃어버릴 거야.

M:	미안. 네 말이 맞네. 역에서 만나면 되겠다.

W:	좋아. 그러고 나서 전시회 본 후 우리 그 커피숍에 같이 갈 수 있겠어.

M:	좋아!

어휘  exhibit 명  전시회    get lost 길을 잃다 

06� 정답 ③

W:	�Do you want to buy some fruit? 

M:	�Definitely. Look at those bananas! They look fresh. 

W:	�We already have some bananas at home. We should 

buy some mangoes, instead. 

M:	�Okay. These mangoes look ripe. 

W:	�Yes. Let’s get two of those. 

M:	�All right. What else is on our list? We need dish soap, 

don’t we?  

W:	�Yes. Why don’t you get that? I think it’s in aisle 6. I’ll 

go and look for some pasta. 

W:	�과일 좀 살래요?

M:	�물론이죠. 저 바나나를 보세요. 신선해 보이네요.

W:	�집에 이미 바나나가 좀 있어요. 대신 망고를 좀 사야겠어요.

M:	�좋아요. 이 망고가 익은 것 같네요.

W:	�네. 두 개 삽시다.

M:	�좋아요. 우리 목록에 또 뭐가 있죠? 식기 세제가 필요하죠?

W:	�네. 그걸 가져다 줄래요? 6번 통로에 있는 것 같아요. 난 가서 파스타 

좀 찾아볼게요.

어휘  ripe 형  (열매가) 익은    aisle 명  통로 

07� 정답 ④

W:	�I’d like to go to Grand Central Station. Does the bus 
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M:	�좋은 아침이네요. 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�새 안경을 맞추는 것과 콘택트렌즈로 바꾸는 것 사이에서 고민 중이

에요.

M:	�전에 콘택트렌즈를 껴본 적이 있으신가요?

W:	�학생 때 껴보려 했는데 편하지 않더라고요.

M:	�그렇다면 아마 계속 안경을 쓰시는 게 더 좋을 거예요.

W:	�알겠습니다. 새로운 안경 스타일 좀 보여 주실 수 있나요?

M:	�물론이죠. 여기 가장 인기 있는 안경테 몇 개가 있습니다.

W:	�우와! 이거 멋있어 보이네요. 제가 정말 좋아하는 영화배우가 비슷한 

것을 쓰더라고요.

M:	�착용해보지 그러세요?

W:	�네. [잠시 후] 아, 좋아 보이네요. 이걸로 살게요.

어휘  decide 동  결정하다    switch to ~로 바꾸다    comfortable 

형  편한, 편안한    continue v-ing 계속 ~하다    frame 명  안경테 

09� 정답 ①

[Cell phone rings.]

W:	�Hello? 

M:	�Hi, Lisa. It’s David. Where are you?

W:	�I’m standing on the corner by the subway station. 

Can you see me?

M:	�No, I’m still on the bus. I think we should just meet in 

front of the movie theater.

W:	�Okay. But weren’t we going to have a snack at a café 

before the movie?

M:	�I don’t think we’ll have time. We can get some food 

afterwards. 

W:	�All right. How long will you be?

M:	�Maybe 15 minutes. I’ll see you soon! 

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕, Lisa. 나 David야. 너 어디야?

W:	�지하철역 부근 모퉁이에 서 있어. 나 보여?

M:	�아니, 난 아직 버스야. 우리 그냥 영화관 앞에서 만나야 할 것 같아.

W:	�그래. 그런데 우리 영화 보기 전에 카페에서 간단히 식사하려 했던 

것 아냐?

M:	�우리 그럴 시간이 없을 것 같아. 영화 후에 뭐 좀 먹자.

W:	�좋아. 얼마나 걸려?

M:	�아마 15분쯤. 곧 봐!

어휘  afterwards 부  나중에, 그 후에

10� 정답 ④

M:	�The music festival is tomorrow. Where should we 

meet?

W:	�Let’s meet by the main stage.

M:	�That’s not a good idea. Why don’t we meet at the 

entrance instead?

W:	�No, it will be too crowded. How about by the clock 

tower? 

M:	�Sounds good. Will you bring some food?

W:	�No, but there will be local restaurants serving food at 

the festival. 

M:	�Okay. Then let’s meet at 1 p.m.

W:	�All right! Oh, and don’t forget to bring warm clothes. 

It might get cold tomorrow.

M:	�음악제가 내일이야. 우리 어디에서 만날까?

W:	�주 무대 옆에서 만나자.

M:	�좋은 생각이 아닌 것 같은데. 대신 입구에서 만나는 게 어때?

W:	�아니, 너무 붐빌 거야. 시계탑 옆은 어떨까?

M:	�괜찮네. 음식을 좀 가져올 거니?

W:	�아니, 하지만 음악제에 음식을 파는 지역 식당이 있을 거야.

M:	�좋아. 그럼 오후 1시에 만나자.

W:	�알았어! 아, 그리고 따뜻한 옷 챙겨오는 것 잊지 마. 내일 추워질지도 

모르니까.

어휘  main stage 주 무대, 본 무대    entrance 명  입구, 문    

crowded 형  (사람들이) 붐비는    clock tower 시계탑    local 형  지

역의, 현지의

어휘·표현 다지기 p. 35

A
01 제거하다, 없애다	 02 곧장, 똑바로

03 처리, 치료, 대우		 04 편한, 편안한

05 다행히도, 운 좋게도	 06 떨어지다

07 길을 잃다	 08 통로	 09 입구, 문

10 손목	 11 ~을 포함하여	 12 얼룩

13 전시회	 14 (열매가) 익은	 15 붐비는

16 약

B
01 on vacation	 02 away	 03 examine

04 while	 05 local	 06 instead

07 switch to	 08 cafeteria	 09 decide

10 afterwards
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어휘  documentary 명  다큐멘터리    match 명  경기, 시합    be 

interested in ~에 관심[흥미]이 있다    rerun 명  재방송

02� 정답 ③

M:	�Where are you going to go for Chuseok? 

W:	�I’m going to visit my grandparents in Ulsan. 

M:	�How are you going to get there? 

W:	�Well, I wanted to take the KTX, but there weren’t any 

tickets left. 

M:	�That’s too bad. It’s difficult to reserve train tickets 

during the holidays. 

W:	�It is. I think many people prefer to take the KTX 

because it’s fast. 

M:	�Yes. So how are you going to get there? 

W:	�I’ll take a bus. How about you? 

M:	�My grandparents live in Suwon, so I’ll just take the 

subway. 

M:	�추석 때 어디 가니?

W:	�울산에 계시는 조부모님을 찾아뵈려고 해.

M:	�거기 어떻게 갈 거야?

W:	�음, KTX를 타고 싶었는데 남은 표가 없었어.

M:	�안됐네. 연휴에는 기차표를 예매하는 게 어렵지.

W:	�맞아. KTX가 빨라서 사람들이 그걸 타는 것을 선호하는 것 같아.

M:	�맞아. 그래서 거길 어떻게 가려고?

W:	�버스를 탈 거야. 너는 어떻게 할 거야?

M:	�나는 조부모님께서 수원에 살고 계셔서 지하철을 탈 거야.

어휘  get to ~에 도착하다    reserve 동  예약하다    during the 

holidays 연휴 동안    prefer 동  ~을 선호하다

03� 정답 ①

M:	�Let’s have lunch together. How about getting some 

pizza? 

W:	�Sorry, I don’t like Italian food. How about Chinese 

food? 

M:	�No. I’m going to a Chinese restaurant with my family 

tonight. 

W:	�Then what about sushi at a Japanese restaurant? I 

know a good place. 

M:	�Actually, I don’t eat raw fish. 

W:	�Really? Sushi is my favorite food. Hmm… Shall we go 

특정 정보Unit 

p. 37주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓓ after school	 02 ⓖ a couple of 

03 ⓑ reserve	 04 ⓕ wherever 

05 ⓐ sounds good	 06 ⓗ offered 

07 ⓒ stop by	 08 ⓔ on my way home 

Listening Practice Listening Practice 

01 ④	 02 ③	 03 ①	 04 ⑤	 05 ④

06 ②	 07 ②	 08 ④	 09 ⑤	 10 ①

pp. 38~39

01� 정답 ④

W:	�Is there anything interesting on TV? 

M:	�Well, there’s a documentary about elephants on 

Channel 3 and a quiz show on Channel 6. 

W:	�Isn’t there anything more exciting? 

M:	�Oh! There’s a K-league soccer match on Channel 12. 

It’s going to be an exciting game. 

W:	�I’m not really interested in soccer. 

M:	�What do you want to watch, then? 

W:	�Are there any reality shows on? 

M:	�Super Chef is on Channel 10. It’s a reality show, but 

it’s a rerun. 

W:	�That’s okay. Why don’t we watch it? 

M:	�That sounds good to me. 

W:	�TV에서 재미있는 것 하니?

M:	�음, 3번 채널에서 코끼리에 관한 다큐멘터리를 하고 6번 채널에서는 

퀴즈 프로그램을 하네.

W:	�더 신나는 것은 없어?

M:	�아! 12번 채널에서 K리그 축구 경기 한다. 재미있는 경기가 될 거야.

W:	�난 축구에 그다지 관심 없는 걸.

M:	�그럼 뭘 보고 싶어?

W:	�리얼리티 쇼 하는 채널 있어?

M:	�10번 채널에서 <Super Chef>를 하네. 리얼리티 쇼인데, 재방송이야.

W:	�괜찮아. 그거 보는 게 어때?

M:	�좋아.
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to that new Korean restaurant? 

M:	�That’s a good idea. I like spicy Korean food! 

M:	�같이 점심 먹자. 피자 먹는 거 어때?

W:	�미안한데, 난 이탈리아 음식은 좋아하지 않아. 중국 음식은 어떨까?

M:	�아니. 나 오늘 밤에 가족들과 중국 음식점에 가기로 했어.

W:	�그러면 일식집에서 초밥 어때? 좋은 데를 알고 있는데.

M:	�사실 나는 날생선을 안 먹어.

W:	�정말? 초밥은 내가 정말 좋아하는 음식인데. 흠… 저기 새로 생긴 한

식당에 갈래?

M:	�좋은 생각이야. 난 매운 한국 음식을 좋아해!

어휘  sushi 명  초밥    raw 형  날 것의    spicy 형  매운, 양념 맛이 강

한

04� 정답 ⑤

W:	�Honey, let’s stop by the new bakery.

M:	�I was there yesterday. I went in for some coffee, but I 

got a cookie as well.

W:	�I didn’t know they have coffee.

M:	�Yes, they have both coffee and tea. And their bread 

smelled great.  

W:	�Well, we should bring a cake to Joe’s party tonight. 

We can probably get one there. 

M:	�Oh, yes. They have lots of different kinds. And they 

have cupcakes too.  

W:	�Great. Let’s go, then.

W:	�여보, 우리 새로 생긴 빵집에 잠깐 들러요.

M:	�저 어제 거기 갔었어요. 커피 좀 사려고 들렀는데 쿠키도 샀어요.

W:	�커피도 있는지 몰랐네요.

M:	�네, 커피랑 차 둘 다 팔아요. 그리고 빵 냄새가 좋더군요.

W:	�음, 우리 오늘 밤 Joe의 파티에 케이크를 가져가야 하잖아요. 거기서 

하나 사면 되겠어요.

M:	�아, 그래요. 거기 많은 종류의 케이크가 있어요. 컵케이크도 있더라고

요.

W:	�잘됐네요. 그럼 갑시다. 

해설  두 사람은 빵집에서 케이크를 사기로 했다. 

어휘  stop by ~에 들르다    as well 또한, 역시    probably 부  아마    

kind 명  종류    then 부  그러면, 그렇다면

05� 정답 ④ 

M:	�Are we going to study history together this week?

W:	�Sure! How about tomorrow after school?

M:	�Tomorrow is Tuesday. I have baseball practice on 

Tuesdays.

W:	�Oh, I forgot that you play baseball.

M:	�Is Thursday okay? Or do you work after school on 

Thursdays? 

W:	�No, it’s fine. I only work on Wednesdays and Fridays.

M:	�Great. I’ll see you at the library. 

M:	�우리 이번 주에 같이 역사를 공부하는 거지?

W:	�물론이지! 내일 방과 후 어때?

M:	�내일 화요일이네. 나 화요일마다 야구 연습이 있어.

W:	�아, 네가 야구를 하는 것을 깜박했어.

M:	�목요일은 괜찮아? 아니면 목요일마다 방과 후에 일하니?

W:	�아니, 목요일 괜찮아. 나 수요일과 금요일에만 일해.

M:	�좋아. 도서관에서 보자.

해설  남자가 목요일에 보는 것을 제안하자 여자도 좋다고 했다. 

어휘  after school 방과 후에 

06� 정답 ②

W:	�I’m going to the supermarket.

M:	�You don’t need to. I bought milk and eggs on my way 

home.

W:	�Did you? That’s great. But I want to get some potatoes 

for our barbecue tomorrow.

M:	�I thought we were having hamburgers and hot dogs.

W:	�We are, but I’ll use them to make potato salad.

M:	�Oh, I see. Would you like me to come with you?

W:	�No, that’s okay. I’ll be back soon.

W:	�저 슈퍼마켓에 가려고 해요.

M:	�그럴 필요 없어요. 제가 집에 오면서 우유랑 달걀을 사 왔어요.

W:	�그랬어요? 잘됐네요. 그런데 내일 바비큐에 쓸 감자를 좀 사고 싶어

서요.

M:	�난 우리가 햄버거랑 핫도그를 먹을 거라 생각했는데요.

W:	�그럴 거긴 하지만, 감자 샐러드를 만드는 데 감자를 쓰려고요.

M:	�아, 알겠어요. 내가 같이 갈까요?

W:	�아니요, 괜찮아요. 곧 돌아올게요.

어휘  on one’s way ~하는 중에

07� 정답 ②

M:	�Mom, I packed for tomorrow’s camping trip, but I’m 



정답 및 해설     15

M:	�이건 어떠세요? 메모리 용량이 커서 게임을 하기에 좋습니다.

W:	�그건 저한테 중요하지 않아요. 전 게임을 안 하거든요.

M:	�그러면 이건 어떤가요? 화면이 넓어서 영화 보는 데 좋아요.

W:	�전 영화를 그렇게 자주 보지 않아요. 작은 것 좀 보여 주실래요?

M:	�이거요? 이건 아주 작고 가벼워서 가지고 다니기 쉽습니다.

W:	�딱 좋네요. 전 어딜 가든지 제가 가지고 다닐 수 있는 노트북 컴퓨터

가 필요하거든요. 얼마예요?

M:	�800달러입니다. 꽤 저렴하죠.

W:	�이걸로 살게요.

어휘  laptop 명  노트북 컴퓨터    matter 동  중요하다    wide 형  넓은    

light 형  가벼운    carry 동  휴대하다    quite 부  꽤, 상당히 

09� 정답 ⑤

W:	�What day is it today, Bradley?

M:	�It’s Wednesday. Why do you ask?

W:	�I just heard that we have to give our science 

presentation next Monday.

M:	�Do we? I thought it was next Tuesday!

W:	�It was, but our teacher changed the date.

M:	�Okay. Well, let’s meet the day after tomorrow so we 

can practice.

W:	�That sounds like a good idea. We can meet at my 

house. 

W:	�Bradley, 오늘이 무슨 요일이지?

M:	수요일이야. 왜 물어봐?

W:	�우리가 과학 발표를 다음 주 월요일에 해야 한다는 말을 방금 들었어.

M:	�그래? 난 다음 주 화요일인 줄 알았는데!

W:	�그랬었는데 우리 선생님께서 날짜를 바꾸셨어.

M:	�알았어. 음, 모레 만나서 연습을 해 보자.

W:	�좋은 생각이다. 우리 집에서 만날 수 있을 거야.

어휘  presentation 명  발표    the day after tomorrow 모레 

10� 정답 ①

W:	�Hi, Eric! What are you doing at the stationery store?

M:	�Hey, Terry. I was just buying some stuff for my English 

class.

W:	�What kind of stuff? Pencils and erasers?

M:	�Yes, and a couple of notebooks too. How about you? 

W:	�I just need a ruler for my art project. I can’t find my old 

one. 

not sure I have everything I need. 

W:	�Let’s check. Did you pack a sleeping bag and a 

sweater? 

M:	�Yes, I did. And I put some snacks and water in my bag. 

W:	�Good! Make sure you bring hiking boots. 

M:	�I already packed them, too. Oh, I almost forgot to pack 

my tent! 

W:	�You don’t have to bring it. The campground will 

provide one. 

M:	�Really? That’s good! 

M:	�엄마, 내일 캠핑 여행을 위해 짐을 쌌는데 제가 필요한 것을 다 챙겼

는지 모르겠어요.

W:	�확인해 보자. 침낭과 스웨터는 챙겼니?

M:	�네, 챙겼어요. 그리고 가방에 약간의 간식과 물도 넣었어요.

W:	�잘했네! 등산화도 반드시 챙겨 가렴.

M:	�그것도 이미 챙겼어요. 아, 제 텐트 챙기는 것을 깜박할 뻔했네요!

W:	�그건 가져갈 필요 없단다. 야영장에서 하나 제공해줄 거야.

M:	�정말요? 좋네요!

해설  텐트는 야영장에서 제공해 준다고 했으므로 남자가 챙기지 않아도 되

는 물건은 텐트이다.

어휘  pack 동  (짐을) 싸다, 챙기다    sleeping bag 명  침낭    

hiking boots 등산화    campground 명  야영장    provide 동  제

공하다  

08� 정답 ④

M:	�May I help you?

W:	�I’m looking for a laptop.

M:	�How about this one? It has a lot of memory, which 

makes it good for playing games.

W:	�That doesn’t matter to me. I don’t play games.

M:	�Then how about this one? It has a wide screen, so it is 

good for watching movies.

W:	�I don’t watch movies very often. Can you show me 

that small one?

M:	�This one? It’s very small and light, so it’s easy to carry.

W:	�Perfect. I need a laptop I can take wherever I go. How 

much is it?

M:	�It’s $800. It’s quite cheap.

W:	�I’ll take it.

M:	�무엇을 도와드릴까요?

W:	�노트북 컴퓨터를 찾고 있어요.
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M:	�You can borrow mine if you want.

W:	�No, that’s okay. I should buy a new one. But thanks for 

offering!

M:	�No problem. See you in school! 

W:	�안녕, Eric! 문구점에서 뭐 하고 있어?

M:	�아, Terry. 영어 수업에 필요한 물건을 좀 사고 있었어.

W:	�어떤 물건? 연필과 지우개?

M:	�응, 그리고 공책도 몇 권 사고. 넌?

W:	�난 미술 프로젝트에 쓸 자가 필요해서. 예전에 쓰던 자를 못 찾겠어.

M:	�괜찮다면 내 것을 빌려줄 수 있는데.

W:	�아니, 괜찮아. 새것을 사야겠어. 그래도 제안 고마워!

M:	�별말을. 학교에서 보자!

어휘  stationery store 문구점    stuff 명  물건, 것    eraser 명  지우

개    ruler 명  자    borrow 동  빌리다    offer 동  제공하다

어휘·표현 다지기 p. 43

A
01 축구 경기	 02 또한, 역시	 03 ~에 관심이 있다   

04 침낭	 05 노트북 컴퓨터	 06 꽤, 상당히 

07 날 것의	 08 재방송	 09 문구점

10 넓은	 11 야영장	 12 자

13 ~을 선호하다	 14 빌리다	 15 제공하다 

16 (짐을) 싸다, 챙기다

B
01 carry	 02 kind	 03 presentation

04 probably	 05 spicy	 06 stuff

07 matter	 08 light	 09 make sure

10 the day after tomorrow

직업 · 관계Unit 

p. 45주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓒ on sale	 02 ⓗ for no reason 

03 ⓑ won’t take long	 04 ⓔ much traffic 

05 ⓐ was replaced	 06 ⓕ in pain 

07 ⓓ lots of	 08 ⓖ in one moment 

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ④	 03 ③	 04 ⑤	 05 ①

06 ②	 07 ③	 08 ⑤	 09 ④	 10 ①

pp. 46~47

01� 정답 ③

W:	�Excuse me, are you Matthew Anderson?

M:	�Yes, I am. 

W:	�Oh my gosh! I can’t believe it! I love all of your movies. 

Can I please have your autograph? 

M:	�Of course. What’s your name? 

W:	�It’s Rebecca. Here’s a pen.

M:	�Thank you. [pause] Here you are, Rebecca. 

W:	�Wow! My friends are going to be so jealous! Thank 

you so much! 

M:	�You’re welcome. And here’s your pen back.

W:	�실례합니다. Matthew Anderson 씨이신가요?

M:	�네, 그렇습니다.

W:	�세상에! 믿을 수 없네요! 당신이 나온 모든 영화를 정말 좋아해요. 사

인 좀 받을 수 있을까요?

M:	�그럼요. 성함이 어떻게 되세요?

W:	�Rebecca입니다. 여기 펜이 있습니다.

M:	�고맙습니다. [잠시 후] 여기 있어요, Rebecca.

W:	�우와! 제 친구들이 엄청 부러워할 거예요! 정말 고맙습니다!

M:	�천만에요. 여기 펜 돌려드릴게요. 

어휘  autograph 명  (유명 인사의) 서명, 사인    jealous 형  질투하는

02� 정답 ④

M:	�What seems to be the problem? 
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M:	�Yes, I do. Where exactly are you going? 

W:	�Canal Street. But I don’t know where to get off. 

M:	�Okay. There’s a stop on the corner of Canal Street. I’ll 

let you know when we get there. 

W:	�Thanks. Will it take long? 

M:	�There isn’t much traffic today, so it should take about 

20 minutes. 

W:	�Great. 

W:	�실례합니다. 시내 중심가에 서시나요?

M:	�네, 그렇습니다. 정확히 어디 가시는데요?

W:	�Canal 가요. 그런데 어디서 내려야 할지 모르겠네요.

M:	�그렇군요. Canal 가 모퉁이에 버스 정거장이 있어요. 거기 도착하

면 알려 드릴게요.

W:	�고맙습니다. 오래 걸릴까요?

M:	�오늘 교통량이 많지 않으니 20분 정도 걸릴 겁니다.

W:	�잘됐네요.

어휘  exactly 부  정확히    get off (탈것에서) 내리다    traffic 명  교

통량    문제  mayor 명  시장, 구청장 

05� 정답 ①

[Cell phone rings.]

M:	�Hello?

W:	�Hello, Mr. Brown. It’s Michelle from Dr. Kim’s office.

M:	�Ah, yes. What can I do for you, Michelle? 

W:	�Did you recently make an appointment on our 

website?  

M:	�Yes, for Friday evening at 5 p.m.

W:	�Can I ask what’s wrong? 

M:	�Sure. I hurt my knee when I was playing tennis 

yesterday.

W:	�I see. Are you in a lot of pain? 

M:	�No, it’s just uncomfortable.  

W:	�Okay, I’ll give this information to Dr. Kim. We’ll see 

you on Friday. 

[휴대전화벨이 울린다.]

M:	�여보세요?

W:	�안녕하세요, Brown 씨. 김 의원의 Michelle입니다.

M:	�아, 네. 무슨 용건이세요, Michelle?

W:	�최근에 저희 홈페이지에서 예약하셨죠?

M:	�네, 금요일 오후 5시에요.

W:	�무슨 문제인지 여쭤봐도 될까요?

W:	�I can’t get my car started. Can you take a look at it? 

M:	�All right. [pause] It looks like your battery needs to be 

replaced. 

W:	�How long will it take to do that? 

M:	�It won’t take long. I can put in a new one in about 10 

minutes. 

W:	�Okay, that’s great. Well, how much will it cost? 

M:	�About $80. 

M:	�무엇이 문제인가요?

W:	�차에 시동이 안 걸려요. 좀 봐주시겠어요?

M:	�알겠습니다. [잠시 후] 배터리를 교체하셔야 할 듯하네요.

W:	�그렇게 하는 데에 얼마나 걸리나요?

M:	�오래 안 걸려요. 10분 정도면 새것을 넣을 수 있어요.

W:	�네, 좋습니다. 음, 비용이 얼마나 나올까요?

M:	�80달러 정도요.

어휘  replace 동  교체하다, 바꾸다    문제  traffic officer 교통 경찰

관    car mechanic 자동차 정비공

03� 정답 ③

W:	�How can I help you? 

M:	�I’d like to buy something for my wife.

W:	�Okay. What are you looking for? 

M:	�I’m not sure. I just want something nice. 

W:	�All right. How about this silver ring? 

M:	�She plays the piano, so she doesn’t like to wear rings. 

W:	�Then how about that gold necklace? It’s on sale for 

$100. 

M:	�I like it. I’ll take it.

W:	�무엇을 도와 드릴까요?

M:	�아내를 위해 뭔가 사고 싶어요.

W:	�네. 어떤 걸 찾고 계시나요?

M:	�잘 모르겠어요. 그냥 멋진 것을 사고 싶은데요.

W:	�알겠습니다. 이 은반지는 어떠세요?

M:	�아내가 피아노를 쳐서 반지 끼는 것을 좋아하지 않아요.

W:	�그러면 저 금목걸이는 어떠신가요? 할인해서 100달러예요.

M:	�좋은데요. 저걸로 할게요. 

어휘  wear 동  (반지를) 끼다    on sale 할인 중인  

04� 정답 ⑤

W:	�Excuse me. Do you stop near the city center? 
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M:	�네. 어제 테니스를 하다가 무릎을 다쳤어요.

W:	�그렇군요. 통증이 심하신가요?

M:	�아니요, 그냥 불편할 뿐이에요.

W:	�알겠습니다, 이 내용을 김 선생님께 전달해 드릴게요. 금요일에 뵙겠

습니다.

어휘  make an appointment 예약을 하다    website 명  홈페

이지, 웹사이트    hurt 동  다치게 하다    in pain 통증이 있는, 아픈   

information 명  정보  

06� 정답 ②

M:	�Excuse me. 

W:	�Yes? Can I get you something, sir? 

M:	�Can you bring me some headphones please? I’d like to 

watch a movie. 

W:	�Sure, I’ll get you a pair in one moment. 

M:	�Thanks. Also, how soon will our flight be arriving in 

Tokyo? 

W:	�We should arrive at Narita Airport on time, at :30. So 

in about one hour. 

M:	�I see. Thank you. 

M:	�실례합니다.

W:	�네? 무엇을 가져다드릴까요, 손님?

M:	�헤드폰 좀 갖다 주실래요? 영화를 보고 싶어서요.

W:	�네, 바로 하나 가져다드리겠습니다.

M:	�고맙습니다. 그리고 우리 비행기가 언제쯤 도쿄에 도착할까요?

W:	�7시 30분 정시에 나리타 공항에 도착할 것입니다. 그러니 약 한 시

간 후입니다.

M:	�알겠습니다. 고맙습니다. 

어휘  in one moment 곧, 바로    arrive 동  도착하다

07� 정답 ③

M:	�Whose car is this? 

W:	�Oh, it’s mine. Is there a problem? 

M:	�You can’t park here. Please move your car, or I will 

give you a ticket and have it towed. 

W:	�But I just want to run into the convenience store. It 

won’t take long. 

M:	�It doesn’t matter. Your car is blocking the street. 

W:	�Okay. I’ll move it right away.

M:	�이거 누구 차인가요?

W:	�아, 제 건데요. 무슨 문제 있나요?

M:	�여기 주차하시면 안 돼요. 차를 옮겨주십시오, 그러지 않으시면 딱지

를 떼고 차를 견인할 예정입니다.

W:	�하지만 저는 그냥 잠깐 편의점에 다녀오려는 것뿐이에요. 오래 걸리

지 않을 거예요.

M:	�그것은 상관없습니다. 당신의 차가 길을 가로막고 있어요.

W:	�알겠습니다. 바로 옮기겠습니다.

해설  여자의 차를 바로 옮기라고 지시하면서 그러지 않으면 딱지를 떼고 견

인 조치를 하겠다는 것으로 보아 남자는 경찰임을 알 수 있다. 

어휘  give a ticket (경찰이) 딱지를 떼다    tow 동  견인하다    run 

into 잠깐 방문하다, 들르다    convenience store 명  편의점    block 

동  가로막다

08� 정답 ⑤ 

M:	�It’s a beautiful day. Are you going to the park?

W:	�Unfortunately, I’m going to work. 

M:	�But today’s a holiday! Don’t you get a day off?

W:	�No. People go shopping on holidays, so we’re 

expecting lots of customers.

M:	�Ah! Are you guys having a sale?

W:	�Yes, so I have to put up signs. I also hired two new 

salesclerks last week.

M:	�Are you training them?

W:	�Yes, and it’s not easy. So I guess you don’t work today.

M:	�Right. The school is closed. 

W:	�I really envy you.

M:	�날씨가 좋네요. 공원에 가시는 중인가요?

W:	�불행하게도 출근하는 중이에요.

M:	�그렇지만 오늘은 휴일이잖아요! 하루 안 쉬세요?

W:	�네. 사람들이 휴일에는 쇼핑을 하러 가기 때문에 우리는 손님이 많을 

것으로 예상하고 있거든요.

M:	�아! 할인판매 중인가요?

W:	�네, 그래서 안내판을 내걸어야 해요. 지난주에 새 점원 두 명도 뽑았

고요.

M:	�그들을 교육하고 계세요?

W:	�네, 그건 쉽지 않죠. 당신은 오늘 일 안 하시나 봐요.

M:	�맞아요. 학교는 쉬어요.

W:	�정말 부럽네요.

어휘  day off 하루 쉬는 날    expect 동  예상하다    customer 

명  고객    put up (안내판 등을) 게시하다    sign 명  표지판, 안내판    

hire 동  고용하다    train 동  훈련하다    salesclerk 명  점원, 판매원    
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M:	�정말이요? 그분과 이야기하고 싶군요. 제 기사에 도움이 될 거예요.

W:	�신문 1면에 실리게 되나요?

M:	�아마도요. 우리 마을에 정말 중요한 뉴스거든요.

해설  신문사에서 나왔으며, 자신의 기사에 도움이 될 거라는 등의 말을 했

으므로 남자는 기자임을 알 수 있다.

어휘  robbery 명  강도, 강도 사건    newspaper 명  신문(사)    

coworker 명  동료    helpful 형  도움이 되는    article 명  기사    

front page (신문 등의) 1면 

어휘·표현 다지기 p. 51

A
01 정보	 02 도착하다	 03 질투하는

04 정확히	 05 고용하다	 06 수리, 수리하다

07 기사	 08 강도, 강도 사건	 09 불편한

10 도움이 되는	 11 반응하다	 12 부러워하다

13 편의점	 14 손님, 고객	 15 떨어뜨리다

16 점원, 판매원

B
01 get a car started	 02 tow

03 autograph	 04 run into

05 coworker	 06 front page

07 on time	 08 block

09 put up	 10 give a ticket

심정 · 의도Unit 

p. 53주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓐ shaking	 02 ⓔ auditioned for 

03 ⓗ attached	 04 ⓑ bring back 

05 ⓓ first prize	 06 ⓒ in a few minutes 

07 ⓕ proud of	 08 ⓖ keep bothering

envy 동  부러워하다  

09� 정답 ④

W:	�Excuse me. I have a problem with my smartphone.

M:	�What’s wrong with it?

W:	�The screen doesn’t respond when I touch it.

M:	�When did the problem start?

W:	�Yesterday. I haven’t even been able to answer calls.

M:	�Have you dropped it recently?

W:	�No. The problem started for no reason.

M:	�I’ll have our repair team look at it. Please come back 

in about an hour.

W:	�실례합니다. 스마트폰에 문제가 있어서요.

M:	�무슨 문제인데요?

W:	�제가 화면을 터치할 때 반응이 없어요.

M:	�언제부터 그 문제가 시작되었죠?

W:	�어제요. 심지어 전화도 받을 수가 없었어요.

M:	�최근에 전화기를 떨어뜨리신 적이 있나요?

W:	�아니요. 아무 이유 없이 문제가 발생했어요.

M:	�저희 수리팀이 살펴보게 하겠습니다. 약 한 시간 후에 다시 방문해주

세요.

어휘  respond 동  반응하다    drop 동  떨어뜨리다    for no reason 

이유 없이    repair 명  수리 

10� 정답 ①

M:	�Excuse me. Can I ask you some questions about the 

bank robbery?

W:	�Are you with the police?

M:	�No, my newspaper sent me here.

W:	�Oh. Well, I didn’t see anything. But my coworker 

Stanley was in the bank. 

M:	�Really? I’d like to talk to him. It would be helpful for 

my article.

W:	�Is it going to be on the front page?

M:	�Maybe. This is really important news for our town.

M:	�실례합니다. 은행 강도 사건에 관해 질문 좀 드려도 될까요?

W:	�경찰이신가요?

M:	�아니요, 신문사에서 나왔습니다.

W:	�아. 음, 전 아무것도 본 게 없어요. 하지만 제 동료 Stanley가 은행

에 있었죠.
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Listening Practice Listening Practice 

01 ④	 02 ②	 03 ④	 04 ③	 05 ③

06 ①	 07 ②	 08 ⑤	 09 ④	 10 ②

pp. 54~55

01� 정답 ④

W:	�Are you okay? You don’t look well. 

M:	�I can’t stop shaking. 

W:	�What’s wrong? Are you cold? 

M:	�No. You don’t remember? The Spanish speech contest 

is tonight. I really want to do well. 

W:	�Don’t worry. Everything will be fine. You did great last 

year. Remember? 

M:	�I don’t know, though. I’m sure I will make some 

mistakes. 

W:	�Don’t think that way. You practiced a lot. I know you 

can win this contest. 

W:	�너 괜찮아? 안색이 안 좋아 보인다.

M:	�떨림을 멈출 수가 없어.

W:	�무슨 일이야? 추워?

M:	�아니. 너 기억 안 나? 오늘 밤에 스페인어 웅변대회가 있잖아. 거기

서 정말 잘하고 싶어.

W:	�걱정하지 마. 다 잘 될 거야. 작년에 잘했잖아. 기억하지?

M:	�그래도 잘 모르겠어. 분명히 실수를 좀 할 거야.

W:	�그렇게 생각하지 마. 많이 연습했잖아. 난 네가 이번 대회에서 우승

할 수 있을 거란 걸 알아.

해설  웅변대회를 앞두고 떨림을 멈출 수 없다고 했으므로 남자는 불안해하

는 상태라는 것을 알 수 있다.

어휘  shake 동  (추위·무서움 등으로) 떨다    do well 잘하다    문제  

jealous 형  부러워하는    regretful 형  후회하는    nervous 형  불안

해하는    thankful 형  고맙게 생각하는

02� 정답 ②

[Cell phone rings.]

W:	�Hello? 

M:	�Hello. Is this Mrs. Wilson? 

W:	�Yes, this is she. 

M:	�You were just in my taxi. You left your purse on the 

seat. Luckily, I found your number in it. 

W:	�Oh, I’m so glad you found it. I wasn’t sure what to do. 

M:	�Well, I can bring it back to you. Let’s meet at the spot 

where I dropped you off. 

W:	�That would be wonderful. I can’t thank you enough. 

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕하세요. Wilson 부인이신가요?

W:	�네, 전데요.

M:	�손님께서 방금 제 택시에 타셨는데요. 자리에 지갑을 두고 내리셨네

요. 다행히 제가 그 안에서 손님 전화번호를 찾았고요.

W:	�오, 제 지갑을 찾아주셔서 정말 기쁘네요. 무엇을 해야 할지 몰랐거

든요.

M:	�음, 제가 가져다드릴 수 있어요. 손님을 내려드린 곳에서 만나죠.

W:	�그러시면 정말 좋죠. 대단히 감사해요.

어휘  purse 명  지갑    bring something back ~을 다시 가져다주

다, ~을 되돌려 주다    spot 명  (특정) 자리, 장소    drop somebody 

off ~을 (탈것에서) 내려주다   

03� 정답 ④

W:	�I’m excited to see this musical! The show starts in a 

few minutes. We should hurry. 

M:	�Hmm… Wait a minute. 

W:	�What’s wrong? 

M:	�Oh, no! I think I left the tickets at home! 

W:	�Are you sure? Check your bag. What about your 

pockets? 

M:	�Nope, I can’t find them. I put them on the table last 

night. They must still be there. 

W:	�Well, I guess we can’t go to the show tonight then. 

M:	�You must be very angry at me.

W:	�No. Everybody makes mistakes. Let’s find something 

else fun to do! 

W:	�이 뮤지컬을 보게 돼서 정말 신난다. 공연이 몇 분 후에 시작할 거야. 

서둘러야 해.

M:	�흠… 잠깐만.

W:	�무슨 일이야?

M:	�아, 이런! 나 표를 집에 두고 온 것 같아!

W:	�정말이야? 가방을 확인해 봐. 주머니는?

M:	�아니, 못 찾겠어. 어젯밤에 탁자 위에 표를 두었거든. 아직 거기 있는 

게 분명해.

W:	�음, 그러면 오늘 밤에 공연을 보러 갈 수 없겠는데.

M:	�나한테 엄청 화나겠구나.

W:	�아니야. 누구나 실수하기 마련이지. 다른 재미있는 것을 찾아보자!
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M:	�오, 문자 메시지 왔다. [잠시 후] 내가 안 뽑혔네. 믿을 수 없어!

W:	�유감이야.

해설  문자 메시지를 받기 전에는 기대에 차 있던 남자가 메시지를 받은 후 

실망했으므로 정답은 ③이다.

어휘  audition 명  오디션, 동  오디션을 보다    announcement 명  공

고(문), 발표

06� 정답 ①

W:	�Our neighbor got a new motorcycle.

M:	�Yes, he’s very proud of it. He’s been riding it up and 

down the street all day.

W:	�I wish he wouldn’t. It’s much too loud. 

M:	�Yes. I couldn’t study in my room this afternoon. The 

noise kept bothering me.

W:	�You shouldn’t ride noisy motorcycles near other 

people’s houses.

M:	�I couldn’t agree with you more.

W:	�우리 이웃이 오토바이를 새로 샀더라.

M:	�네, 무척 자랑하던데요. 종일 거리를 왔다 갔다 하네요.

W:	�안 그랬으면 좋겠는데. 너무 시끄럽네.

M:	�맞아요. 오늘 오후에 제 방에서 공부를 할 수가 없었어요. 계속 소음

이 거슬리더라고요.

W:	�너는 다른 사람들 집 근처에서 시끄러운 오토바이를 타면 안 된다.

M:	�엄마 말씀이 맞아요. 

해설  ‘I couldn’t agree with you more.’는 직역하자면 ‘이보다 더 

너에게 동의할 수는 없다’라는 뜻으로, ‘너에게 완전히 동의한다’는 의미이다.

어휘  neighbor 명  이웃    motorcycle 명  오토바이    loud 형  소리

가 큰, 시끄러운    bother 동  신경 쓰이게 하다    agree with ~에게 

동의하다 

07� 정답 ②

M:	�Are you ready to study for the math test together?

W:	�Sure. I don’t think it will take very long. 

M:	�Really? I think the test will be difficult.

W:	�Stop worrying so much. It will be fine. We’ll both do 

well!

M:	�I hope you’re right. Where should we study? 

W:	�How about the school library?

M:	�I was just there. It’s really crowded.

W:	�In that case, shall we go to the public library instead?

어휘  hurry 동  서두르다    wait a minute 잠깐 기다리다    else 부  

그 밖의, 다른    문제  embarrassed 형  당황스러운

04� 정답 ③

M:	�Mina! I just heard the good news. I’m really jealous. 

W:	�Winning first prize was a great honor. It was hard 

work, but I earned it. 

M:	�You must have spent a lot of time on your essay. 

W:	�Yes, I stayed up late every night for two weeks. 

M:	�Well, congratulations! What did you write about? 

W:	�I wrote about my favorite book, Me Before You. It’s a 

sad story, but you should read it.  

M:	�미나야! 방금 좋은 소식을 들었어. 정말 부럽다.

W:	�일등 상을 타는 것은 대단한 영광이었어. 힘든 일이었지만, 내가 결

국 해냈네.

M:	�에세이에 시간 많이 썼겠다.

W:	�응, 2주 동안 매일 늦게까지 깨어있었어.

M:	�음, 축하해! 뭐에 관해 썼니?

W:	�내가 아주 좋아하는 책 <Me Before You>에 관해 썼어. 슬픈 이야

기이지만, 너도 꼭 읽어봐.

어휘  honor 명  명예, 영예    earn 동  얻다, 받다    stay up late 늦게

까지 자지 않다

05� 정답 ③

W:	�Hey, Jinho. What are you doing? 

M:	�I’m waiting for a text message about my audition. It 

should come soon. 

W:	�Audition? What did you audition for? 

M:	�I auditioned to read the school announcements. I think 

they might choose me. 

W:	�I think they will. You have a good voice. 

M:	�Oh, I got a text message. [pause] I wasn’t chosen. I 

can’t believe it! 

W:	�I’m sorry to hear that.

W:	�얘, 진호야. 뭐 하는 중이야?

M:	�내가 봤던 오디션에 관한 문자 메시지를 기다리고 있어. 곧 올 거야.

W:	�오디션? 무슨 오디션을 보았는데?

M:	�교내 소식을 읽는 것에 대한 오디션을 보았어. 그분들이 나를 뽑을 

것 같아.

W:	�나도 그럴 것 같아. 넌 목소리가 좋잖아.
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M:	�수학 시험 같이 공부할 준비 됐니?

W:	�그럼. 공부하는 데 시간이 그렇게 오래 걸리진 않을 것 같아.

M:	�정말? 시험이 어려울 것 같은데.

W:	�너무 걱정하지 마. 괜찮을 거야. 우리 둘 다 잘 할 거야!

M:	�네 말이 맞길 바라. 어디에서 공부할까?

W:	�학교 도서관 어때?

M:	�나 방금 거기 있었어. 정말 붐벼.

W:	�그렇다면 대신 공공 도서관에 갈까?

어휘  in that case 그렇다면, 그런 경우에는    public 형  공공의, 일반의

08� 정답 ⑤

W:	�Can you help me? I opened a file attached to an email, 

and my computer froze. 

M:	�Let me take a look at it. [pause] I think it has a virus. 

Was the email from someone you know?

W:	�No. I didn’t recognize the address. 

M:	�I see. There was probably a virus in the attached file. 

W:	�Really? 

M:	�Yes. Never open attached files from unknown senders. 

W:	�저 좀 도와주실래요? 이메일에 첨부된 파일을 열었는데 제 컴퓨터가 

멈춰버렸어요.

M:	�제가 한번 볼게요. [잠시 후] 바이러스에 걸린 것 같네요. 아는 사람

이 보낸 이메일이었나요?

W:	�아니요. 아는 주소가 아니었어요.

M:	�그렇군요. 아마 첨부 파일에 바이러스가 있었나 봐요.

W:	�정말요?

M:	�네. 모르는 사람이 보내는 첨부 파일은 절대 열지 마세요.

어휘  attach 동  첨부하다, 붙이다    freeze 동  (컴퓨터 화면이) 작동을 

멈추다    recognize 동  (누구인지) 알아보다    unknown 형  알 수 없

는, 알려지지 않은

09� 정답 ④

W:	�You look down, John. Are you okay? 

M:	�Well, I’m worried I won’t do well on the test today. 

W:	�Didn’t you study for it? 

M:	�Yes, I studied all weekend. But I’m still nervous. I 

can’t remember anything! 

W:	�You’re a good student. Don’t be nervous. 

M:	�It’s nice of you to say so, but... 

W:	�It’s true! Just do your best, and everything will be fine. 

W:	�우울해 보이네, John. 괜찮아?

M:	�음, 오늘 시험을 잘 못 볼까 봐 걱정이야.

W:	�시험공부하지 않았어?

M:	�응, 주말 내내 공부했지. 그래도 여전히 불안해. 아무것도 기억이 안 나!

W:	�넌 공부 잘하잖아. 너무 불안해하지 마.

M:	�네가 그렇게 말해주니 고맙지만…

W:	�사실이야! 그냥 최선을 다해, 그럼 모든 게 잘 될 거야. 

어휘  down 형  우울한    all weekend 주말 내내    do one’s best 

최선을 다하다

10� 정답 ②

W:	�Did you finally finish your big project?

M:	�Yes, I did. And my teacher said she was very 

impressed.

W:	�That’s great. You must be very proud. 

M:	�I am. But I really should be thanking you. You gave 

me lots of good advice.

W:	�Well, thank you for saying that. It was nothing, really. 

M:	�I couldn’t have done it without you.

W:	�드디어 큰 프로젝트를 끝낸 거니?

M:	�응, 끝냈어. 선생님께서 정말 감명받았다고 하셨어.

W:	�잘됐다. 매우 뿌듯하겠네.

M:	�응. 그런데 너에게 정말 고맙다고 해야겠어. 네가 좋은 조언을 많이 

해줬잖아.

W:	�뭘, 그렇게 말해주니 고맙다. 정말 아무것도 아니었는데.

M:	�네가 없었다면 나는 그것을 할 수 없었을 거야. 

어휘  impressed 형  감명을 받은    advice 명  조언, 충고

어휘·표현 다지기 p. 59

A
01 잘하다	 02 신경 쓰이게 하다

03 후회하는	 04 소리가 큰, 시끄러운

05 공공의, 일반의	 06 불안해하는	 07 이웃

08 최선을 다하다	 09 주말 내내	 10 오토바이

11 조언, 충고	 12 지갑	 13 실수하다

14 당황스러운	 15 ~에게 동의하다

16 (누구인지) 알아보다
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니다. 

②	W: 다음 주에 제 사진전이 있어요. 와주시겠어요?

	 M: 그럼요. 저는 당신의 자연 사진을 정말 좋아해요.

③	W: 제 사진 좀 찍어 주실래요? 

	 M: 네. 폭포 앞에 가서 서보세요. 

④	W: 당신 전화기 좀 빌릴 수 있을까요? 

	 M: 그럼요. 여기 있어요.  

⑤	W: 내일 영화 보러 가는 게 어때요? 

	 M: 못 가겠어요. 저는 숲으로 하이킹을 갈 예정이에요. 

해설  폭포 앞에서 여자가 남자에게 카메라를 내밀면서 사진을 찍어달라고 

부탁하는 그림과 어울리는 대화는 ③이다.

어휘  recommend 동  추천하다    exhibition 명  전시회, 전시    

nature 명  자연    waterfall 명  폭포 

02� 정답 ④

①	M: Can you bring me a glass of milk, Mom?

	 W: Okay, but you need to start your homework soon.

②	M: I’m going to the library to study math.

	 W: Okay. Can you return this book for me? 

③	M: Be careful. This tea is very hot.

	 W: I won’t drink it until it cools off.

④	M: Oh, no. I spilled milk all over my textbook.

	 W: Here! Clean it up with this towel. 

⑤	M: What happened? You look upset!

	 W: I broke a glass while washing the dishes.

①	M: 우유 한 잔 가져다주실 수 있어요, 엄마?

	 W: 알았다, 하지만 곧 숙제를 시작해야 한다.

②	M: 저 수학 공부하러 도서관에 갈 거예요.

	 W: 그래. 나 대신 이 책을 반납해 줄래? 

③	M: 조심하세요. 이 차는 정말 뜨거워요.

	 W: 차가 식으면 마셔야겠네.

④	M: 어이쿠, 이런. 교과서 전체에 우유를 쏟았어요.

	 W: 여기! 이 수건으로 닦으렴. 

⑤	M: 무슨 일 있었어요? 속상해 보여요!

	 W: 설거지하다가 유리잔 하나를 깼어.

어휘  return 동  (책을) 반납하다    cool off 식다    spill 동  흘리다,  

쏟다

03� 정답 ⑤

①	M: Can you help me fix this broken chair? 

B
01 unknown	 02 wait a minute	 03 else

04 stay up late	 05 announcement	 06 in that case

07 spot	 08 look down

09 impressed	 10 drop somebody off

그림 상황에 적절한 대화 ·  
어색한 대화

Unit 

p. 61주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓒ Let me know	 02 ⓑ a perfect score 

03 ⓓ pass	 04 ⓔ wait in line 

05 ⓕ Make sure	 06 ⓐ ready to 

07 ⓗ dying for	 08 ⓖ scary

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ④	 03 ⑤	 04 ②	 05 ①

06 ⑤	 07 ③	 08 ③	 09 ①

pp. 62~63

01� 정답 ③

①	W: Which camera do you recommend? 

	 M: ��That one on your right is on sale this week for 20% 

off. 

②	W: ��My photo exhibition is next week. Would you like 

to come?

	 M: Sure. I really like your photos of nature.

③	W: Would you please take a picture of me? 

	 M: Sure. Go stand in front of the waterfall. 

④	W: Would you mind if I borrowed your phone? 

	 M: No, not at all. Here you are.  

⑤	W: How about going to the movies tomorrow? 

	 M: I can’t. I’m going hiking in the woods. 

①	W: 어떤 카메라를 추천하시나요? 

	 M: ��손님 오른쪽에 있는 저 카메라가 이번 주에 20% 할인판매 중입



24

	 W: Sure, I’d be happy to help you. 

②	M: Did you enjoy the movie yesterday? 

	 W: Yes, I thought it was a wonderful film. 

③	M: Have you been waiting in line for a long time? 

	 W: No, I just arrived a few minutes ago. 

④	M: Let me carry that heavy chair for you. 

	 W: Oh, that’s very nice of you. 

⑤	M: Excuse me, but is this seat taken? 

	 W: No, nobody is sitting there. 

①	M: 여기 고장 난 의자 고치는 것을 도와줄래요? 

	 W: 그러죠, 기꺼이 도울게요. 

②	M: 어제 영화 좋았어요? 

	 W: 네, 훌륭한 영화라고 생각했어요. 

③	M: 줄 서서 기다리신 지 오래되었나요? 

	 W: 아니요, 저 몇 분 전에 막 도착했어요. 

④	M: 제가 대신 그 무거운 의자를 들어줄게요. 

	 W: 아, 정말 친절하시네요. 

⑤	M: 실례합니다만, 여기 자리 있나요?

	 W: 아니요, 거기에 아무도 앉지 않을 거예요. 

해설  주어진 그림은 자리가 비었는지 확인하는 상황이므로 ⑤가 적절하다.

어휘  fix 동  고치다    broken 형  고장 난, 부서진    wait in line 줄 

서서 기다리다

04� 정답 ②

①	M: Did you see any tigers on your trip to India?

	 W: Yes, I saw one or two in the jungle. 

②	M: Does this zoo have any lions or tigers?  

	 W: Yes. All of our big cats are located over there.

③	M: The tiger is one of Africa’s most dangerous animals.

	 W: Actually, it is only found in parts of Asia. 

④	M: This is going to be an excellent photograph. 

	 W: Make sure you include the little tiger in the picture. 

⑤	M: Look at this picture of a baby tiger! 

	 W: It’s cute, but its mother looks pretty scary.

①	M: 인도 여행에서 호랑이 봤어요?

	 W: 네, 정글에서 한두 마리 봤어요. 

②	M: 이 동물원에 사자나 호랑이가 있나요?  

	 W: 네. 대형 고양잇과 동물은 모두 저쪽에 있습니다. 

③	M: 호랑이는 아프리카에서 가장 위험한 동물 중 하나죠.

	 W: 사실 호랑이는 아시아 일부 지역에서만 발견됩니다.

④	M: 이건 훌륭한 사진이 될 거예요. 

	 W: 사진에 반드시 저 새끼 호랑이가 나오게 찍어주세요. 

⑤	M: 여기 새끼 호랑이 사진을 보세요! 

	 W: 귀엽네요, 하지만 어미 호랑이는 꽤 무서워 보여요.

어휘  big cat (사자·호랑이 같은) 대형 고양잇과 동물    locate 동  (특

정 위치에) 두다    make sure 반드시 ~하다    include 동  포함하다    

scary 형  무서운

05� 정답 ①

①	W: Do you have the time? 

	 M: Sure, I’m free now. What’s up? 

②	W: I am dying for a slice of pizza! 

	 M: That’s just what I was thinking! 

③	W: Are there any more buses going to Seoul today? 

	 M: No. The last one just left a few minutes ago. 

④	W: How do you like your new middle school? 

	 M: I like it a lot. l’ve made many new friends. 

⑤	W: I’ve never seen such a strange film! 

	 M: I agree. I couldn’t understand the story!

①	W: 지금 몇 시야? 

	 M: 물론이지, 나 지금 시간 있어. 무슨 일이야? 

②	W: 피자 한 조각 먹고 싶어 죽겠어! 

	 M: 나도 딱 그 생각 하고 있었는데! 

③	W: 오늘 서울행 버스가 더 있나요? 

	 M: 아니요. 막차가 몇 분 전에 막 떠났습니다. 

④	W: 새로운 중학교는 어때? 

	 M: 아주 좋아. 새로운 친구를 많이 사귀었어. 

⑤	W: 그렇게 이상한 영화는 본 적이 없어! 

	 M: 동의해. 줄거리를 이해할 수가 없었다니까!

해설  ①의 ‘Do you have the time?’은 ‘지금 몇 시인가요?’라는 의미

로, 시간을 물어볼 때 쓰는 표현이다.

어휘  be dying for ~하고 싶어 죽겠다    a slice of ~의 한 조각    

make friends 친구를 사귀다

06� 정답 ⑤

①	W: I wish I could lose weight more quickly. 

	 M: It would help if you exercised regularly. 

②	W: I’m grateful for all the help you provided. 

	 M: We were glad to be of assistance. 

③	W: How was the concert you saw yesterday? 

	 M: Terrific. You should have joined us. 

④	W: My car has been breaking down a lot. 
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08� 정답 ③

①	M: Are you ready to order? 

	 W: Yes, thank you. I’d like shrimp fried rice. 

②	M: I forgot my umbrella today. 

	 W: Here, we can share mine. 

③	M: You shouldn’t bring such a big dog on the subway. 

	 W: I should’ve brought my dog. 

④	M: I got a perfect score on the math test. 

	 W: That’s wonderful! I’m proud of you. 

⑤	M: What do you like to do in your free time? 

	 W: I play basketball with my friends. 

①	M: 주문하시겠어요? 

	 W: 네, 감사합니다. 새우볶음밥을 주문할게요.

②	M: 오늘 우산을 잃어버렸어요. 

	 W: 여기, 제 것을 같이 써요. 

③	M: 지하철에 그렇게 큰 개를 데려오시면 안 됩니다. 

	 W: 제 개를 데려왔어야 했어요. 

④	M: 저 수학 시험에서 만점 받았어요. 

	 W: 대단하다! 네가 자랑스럽구나. 

⑤	M: 시간 날 때 무얼 하는 것을 좋아하니?

	 W: 난 친구들이랑 농구를 해.

해설  ③의 ‘should have p.p.’는 ‘(과거에) ~해야 했는데 (하지 않았다)’

라는 의미로, 과거의 일에 대한 유감이나 후회를 나타낸다.

어휘  shrimp 명  새우    share 동  함께 쓰다    perfect score 만점 

09� 정답 ①

①	M: How long have you collected coins? 

	 W: My hobby is collecting coins.

②	M: Do you like rap music? 

	 W: No. I’m not really interested in rap music. 

③	M: This food isn’t what I ordered! 

	 W: I’m so sorry, sir. What did you order? 

④	M: Please tell your sister that I’ll call her. 

	 W: Okay, I will let her know. 

⑤	M: Could you please pass me the salt? 

	 W: Sure. Here you go.

①	M: 동전을 수집하신 지 얼마나 되었나요? 

	 W: 제 취미는 동전 수집이에요.

②	M: 랩 음악을 좋아하시나요? 

	 W: 아니요. 저는 랩 음악에 그다지 관심 없어요. 

③	M: 이 음식은 제가 주문한 게 아니에요! 

	 M: Why don’t you buy a new one? 

⑤	W: Do you know how to get to the highway? 

	 M: Yes, it was built more than 20 years ago.

①	W: 살을 더 빨리 뺄 수 있다면 좋을 텐데. 

	 M: 규칙적으로 운동하면 도움이 될 거야. 

②	W: 여러분께서 주신 모든 도움에 대해 감사드립니다.  

	 M: 도움이 되었다니 저희가 기쁘네요. 

③	W: 어제 본 콘서트 어땠어? 

	 M: 굉장했어. 너도 우리랑 같이 갔어야 했는데. 

④	W: 내 차가 고장이 자주 나고 있어. 

	 M: 새것을 사는 게 어때? 

⑤	W: 고속도로에 어떻게 진입하는지 아세요? 

	 M: 네, 그것은 20년도 더 전에 지어졌어요.

어휘  lose weight 살을 빼다    exercise 동  운동하다    regularly 

부  규칙적으로    be grateful for ~에 감사하다    assistance 명  도

움    terrific 형  아주 좋은    break down 고장이 나다     highway 

명  고속도로

07� 정답 ③

①	W: We are out of milk and vegetables. 

	 M: Then let’s go grocery shopping. 

②	W: Would you like anything to drink? 

	 M: Yes, I’d like an orange juice, please. 

③	W: Did you bring the tickets with you? 

	 M: Yes, they’re at home.

④	W: I’m going to visit my sister this weekend. 

	 M: I hope you have fun together. 

⑤	W: How do I look in this blouse? 

	 M: You look wonderful! 

①	W: 우유랑 채소가 다 떨어졌어요.

	 M: 그러면 장 보러 갑시다. 

②	W: 마실 것 좀 드릴까요?

	 M: 네, 오렌지 주스 주세요.

③	W: 너 표 가져 왔니?

	 M: 응, 그건 집에 있어. 

④	W: 이번 주말에 여동생 집을 방문할 예정이야.

	 M: 함께 재미있는 시간 보내길 바랄게.

⑤	W: 나 이 블라우스 입으니 어때?

	 M: 멋져 보인다!

어휘  be out of ~을 다 써서 떨어지다    go grocery shopping 식

료품을 사러 가다
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	 W: 죄송합니다, 손님. 무엇을 주문하셨죠? 

④	M: 네 여동생에게 내가 전화할 거라고 전해 줘. 

	 W: 알았어, 전해줄게.

⑤	M: 소금 좀 건네주실래요? 

	 W: 네. 여기 있습니다.

해설  ①의 질문은 현재완료 시제를 이용하여 동전을 수집한 지 얼마나 되었

냐고 묻고 있으므로 동전 수집이 취미라는 대답과 어울리지 않는다.

어휘  collect 동  수집하다    coin 명  동전    order 동  주문하다 

어휘·표현 다지기 p. 67

A
01 고치다	 02 아주 좋은	 03 포함하다

04 폭포	 05 새우	 06 수집하다

07 친구를 사귀다	 08 동전	 09 살을 빼다

10 전시회, 전시	 11 추천하다	 12 고장이 나다

13 하이킹을 가다	 14 고속도로	 15 재미있게 보내다

16 흘리다, 쏟다

B
01 be out of	 02 share

03 order	 04 a slice of

05 assistance	 06 be grateful for

07 dangerous	 08 return

09 regularly	 10 nature

부탁한 일Unit 

p. 69주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓖ lie down	 02 ⓐ appreciate 

03 ⓕ mind	 04 ⓑ whole 

05 ⓔ due	 06 ⓒ seldom 

07 ⓗ mostly	 08 ⓓ relax

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ④	 03 ①	 04 ②	 05 ③

06 ①	 07 ④	 08 ③	 09 ⑤	 10 ④

pp. 70~71

01� 정답 ③

M:	�What restaurant did you order this chicken from? 

W:	�Actually, I made it myself. Would you like some more?

M:	�Yes, please! I can’t stop eating it. It’s delicious.  

W:	�Thanks. I got the recipe from my grandmother.

M:	�Would you share it with me? I’d like to make it myself.

W:	�I’d be happy to. I’ll email it to you later.

M:	�Thanks. I really appreciate it.

M:	�어느 식당에서 이 닭요리를 주문한 거야?

W:	�실은 내가 직접 만들었어. 더 먹을래?

M:	�응! 먹는 걸 멈출 수가 없네. 정말 맛있어.

W:	�고마워. 할머니로부터 요리법을 배웠어.

M:	�나에게도 공유해 줄 수 있어? 나도 직접 만들어보고 싶어.

W:	�그럴게. 나중에 이메일로 보내줄게.

M:	�고마워. 정말 고마워.

어휘  delicious 형  맛있는    recipe 명  요리법, 레시피    share 동  공

유하다    appreciate 동  고마워하다

02� 정답 ④

W:	�There’s something wrong with my cell phone again. 

M:	�What happened this time?

W:	�It deleted some of my saved phone numbers, including 

yours.

M:	�You should get a new one. There are some great new 

models.

W:	�I know, but they’re too expensive. Can you just give 

me your number again?

M:	�Sure. But you should at least get your old one 

repaired. 

W:	�내 휴대전화가 또 뭔가 잘못됐어.

M:	�이번에는 무슨 일이야?

W:	�네 번호를 포함해서 저장해 둔 전화번호 일부가 지워졌어.

M:	�새 휴대전화를 사야겠네. 좋은 새 모델이 몇 개 있잖아.

W:	�알아, 하지만 그것들은 너무 비싸잖아. 그냥 네 번호 좀 다시 줄래?

M:	�그래. 하지만 최소한 네 오래된 휴대전화는 수리를 맡겨야겠다.
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M:	�Sure, no problem. So, did you mostly buy clothes? 

W:	�Yes, and a pair of shoes. I’ll show you everything later.

M:	�All right. I’m looking forward to it.

W:	�내가 이렇게 많은 걸 샀다니 믿을 수 없네. 좋은 할인판매 상품들이 

많더라고.

M:	�우와, 쇼핑백이 정말 많아! 몇 개 좀 들어줄게.

W:	�아니, 괜찮아. 무겁지 않아. 그런데 내 휴대전화 좀 갖다 줄래? 카 시

트 위에 있어.

M:	�물론이지. 그래, 주로 옷을 산 거니?

W:	�응, 그리고 신발 한 켤레도. 나중에 다 보여 줄게.

M:	�그래. 기대된다.

어휘  car seat 명  카 시트, 유아용 보호 의자    mostly 부  주로    

05� 정답 ③

M:	�Ellen, have you seen my glasses? I need my glasses! 

W:	�They’re right there, on your desk.

M:	�Oh! I can’t find anything right now! 

W:	�Calm down, Justin. Are you all right?

M:	�Yes. But I stayed up all night working on my report. 

W:	�Oh, that’s right. It’s due today. Did you finish it?

M:	�Yes, but I still need to make copies. Would you mind 

doing that for me?

W:	�Of course. Why don’t you lie down and rest for a 

while?

M:	�Thank you, Ellen. That’s a good idea.

M:	�Ellen, 내 안경 봤어요? 안경이 필요해요!

W:	�바로 저기, 당신 책상 위에 있잖아요.

M:	�아! 지금 아무것도 못 찾겠어요!

W:	�진정해요, Justin. 괜찮아요?

M:	�네. 하지만 보고서를 쓰느라 밤을 꼬박 새웠어요.

W:	�아, 맞아요. 오늘 마감일이죠. 그것 끝냈어요?

M:	�네, 하지만 복사를 해야 해요. 나 대신 좀 해주실래요?

W:	�물론이죠. 누워서 잠깐 쉬는 게 어때요?

M:	�고마워요, Ellen. 좋은 생각이에요. 

어휘  calm down 진정하다    stay up all night 철야하다    work 

on ~에 노력을 들이다, 착수하다    due 형  ~하기로 되어 있는    make 

a copy 복사하다    lie down 눕다    rest 동  쉬다 

06� 정답 ①

W:	�We need some gas. I’m going to stop at that gas station 

어휘  delete 동  삭제하다, 없애다    save 동  저장하다    including 

전  ~을 포함하여    expensive 형  비싼    at least 적어도, 최소한    

repair 동  수리하다 

03� 정답 ①

M:	�It’s finally summer vacation! I’m going to relax and do 

nothing for a whole month.

W:	�You’ll get bored. You need to keep your brain active.

M:	�I guess you’re right. What are your plans? Are you 

taking a class?

W:	�No, I’m going to relax too. But I’m going to read some 

good books.

M:	�Really? I like to read too. But I seldom do.

W:	�Why not?

M:	�I don’t know any good authors. Do you think you 

could suggest a few?

W:	�I’d be happy to. I know some perfect books for you. 

M:	�Excellent! Thanks, Michelle.

M:	�드디어 여름 방학이다! 한 달 내내 푹 쉬면서 아무것도 하지 않을 거

야.

W:	�그러면 지루해질 텐데. 뇌를 계속 활성화해줘야 해.

M:	�네 말이 맞는 것 같아. 네 계획은 뭔데? 수업 들을 거야?

W:	�아니, 나도 푹 쉴 거야. 하지만 좋은 책을 좀 읽으려고 해.

M:	�정말? 나도 읽는 것 좋아해. 하지만 좀처럼 안 읽지.

W:	�왜 안 읽어?

M:	�괜찮은 작가를 모르겠어. 몇 명 추천해 줄 수 있겠니?

W:	�그럼. 너에게 딱 맞는 책을 몇 권 알아. 

M:	�잘됐다! 고마워, Michelle.

해설  남자는 여자에게 괜찮은 작가를 추천해달라고 부탁하고 있다. 

어휘  summer vacation 여름 방학    get bored 지루해지다    

active 형  활발한    relax 동  푹 쉬다, 느긋이 쉬다    seldom 부  좀처

럼 ~않는    author 명  작가    suggest 동  추천하다, 제안하다

04� 정답 ②

W:	�I can’t believe I bought so much stuff. There were a lot 

of good sales. 

M:	�Wow, you have so many shopping bags! Let me carry 

a few for you.

W:	�No, that’s okay. They’re not heavy. But can you get my 

cell phone? It’s on the car seat. 



28

up ahead. 

M:	�Oh, good idea. I really need to use the bathroom. 

W:	�It looks like they have a store. Could you get me a 

drink? I’m really thirsty.

M:	�Sure. I’ll get a snack for myself, too. Do you need 

some money for the gas? 

W:	�No, that’s okay. You bought me lunch yesterday.

M:	�That’s right, I did. Okay, I’ll be back in a few minutes. 

W:	�휘발유가 필요해. 앞에 있는 저 주유소에 들를게.

M:	�아, 좋은 생각이야. 나는 화장실 가야 해.

W:	�상점도 있는 것 같네. 마실 것 좀 사다 줄 수 있어? 정말 목마르다.

M:	�물론이지. 내가 먹을 간식도 좀 사야겠다. 주유할 돈이 좀 필요해?

W:	�아니, 괜찮아. 네가 어제 나한테 점심 사줬잖아.

M:	�맞아, 내가 그랬지. 알았어, 몇 분 후에 올게.

어휘  gas 명  휘발유    gas station 명  주유소    up ahead 그 앞쪽에    

thirsty 형  목이 마른 

07� 정답 ④

M:	�Hanna, you took notes in yesterday’s science class, 

didn’t you? 

W:	�Of course I did. Didn’t you? You didn’t miss class. You 

sat right next to me.

M:	�I took notes, but I lost my notebook. I think I left it on 

the bus.

W:	�Oh, no! Did you check the lost and found office?

M:	�Not yet. But can I borrow your notes for a short time? I 

just want to review them.  

W:	�Of course. You’ll need that information for Friday’s 

test. 

M:	�Hanna, 어제 과학 수업시간에 필기했지?

W:	�당연히 했지. 넌 안 했니? 너도 수업 빠지지 않았잖아. 내 바로 옆에 

앉았었고.

M:	�나도 했는데, 공책을 잃어버렸어. 버스에 그걸 두고 내린 것 같아.

W:	�어이쿠, 저런! 분실물 보관소 확인해 봤어?

M:	�아직 안 해봤어. 근데 잠시만 네 공책을 빌릴 수 있을까? 그냥 복습

을 좀 할까 해서.

W:	�물론이지. 금요일 시험을 위해서는 그 내용이 필요할 거야.

어휘  take notes 메모하다, 기록하다    miss class 수업을 빠지다    

lost and found office 분실물 보관소    review 동  복습하다

08� 정답 ③

M:	�Welcome to my house, Maria! Come in!

W:	�Thanks! What a lovely home! [pause] Oh! You have a 

dog…

M:	�Yes. He’s big, but he’s very friendly. Don’t be afraid.

W:	�Sorry, but dogs make me nervous. Could you put him 

in the yard while I’m here?

M:	�Oh, of course. He won’t mind. He actually prefers 

playing in the backyard.

W:	�I apologize. I’m sure he’s well-behaved. 

M:	�It’s my fault. I should have warned you about him. 

Anyway, have a seat!

M:	�우리 집에 온 걸 환영해, Maria! 들어와!

W:	�고마워! 정말 좋은 집이다! [잠시 후] 아! 너 개를 키우는구나…

M:	�응. 개가 크지만 아주 붙임성이 좋아. 무서워하지 마.

W:	�미안하지만, 개가 있으면 내가 불안해서. 내가 여기 있는 동안 마당

에 둘 수 있을까?

M:	�아, 물론이지. 개도 상관없을 거야. 사실 뒷마당에서 노는 것을 더 좋

아해.

W:	�정말 미안해. 개가 확실히 얌전하긴 하네.

M:	�내 잘못이야. 개에 대해서 미리 주의를 주어야 했는데. 어쨌든 자리

에 앉으렴!

해설  여자가 개가 있으면 불안하다며 개를 마당에 내보내달라고 부탁했다.

어휘  friendly 형  붙임성이 있는    apologize 동  사과하다    

well-behaved 형  얌전한, 예의 바른    fault 명  잘못, 책임    warn 

동  주의를 주다, 경고하다    have a seat 앉다, 착석하다

09� 정답 ⑤

M:	�I really enjoyed listening to you sing at the party. You 

have such a beautiful voice.

W:	�Thank you. Why didn’t you sing along? It was fun.

M:	�It looked fun. Unfortunately, I can’t sing.

W:	�Don’t be silly. Everyone can sing!   

M:	�Yes, that’s true. But I can’t sing well. Can you teach 

me how?

W:	�Sure, I’d be glad to give you lessons. It’s easier than 

you think!

M:	�파티에서 네가 노래 부르는 것을 듣는 것이 정말 좋았어. 넌 매우 아

름다운 목소리를 가지고 있구나.

W:	�고마워. 왜 너는 같이 부르지 않았어? 재미있었는데.

M:	�재미있어 보였어. 안타깝지만 나는 노래를 못해서.
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숫자 정보Unit 

p. 77주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓕ get a discount	 02 ⓔ per hour 

03 ⓐ Would you like	 04 ⓓ end 

05 ⓑ attend	 06 ⓖ prepare for 

07 ⓒ gain	 08 ⓗ available

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ⑤	 03 ④	 04 ③	 05 ⑤

06 ①	 07 ②	 08 ②	 09 ⑤	 10 ②

pp. 78~79

01� 정답 ③

M:	�How much is a medium soda and a medium popcorn? 

W:	�A medium soda is $2, and a medium popcorn is $3. 

But there’s a special offer.  

M:	�What is it? 

W:	�You can get a large soda and a large popcorn for the 

same price as a medium. 

M:	�Great. I’ll have that with caramel syrup.

W:	�Okay. Caramel syrup is 50 cents extra. If you have a 

membership card, you get $1 off.

M:	�I don’t have one. 

M:	�음료 중간 사이즈와 팝콘 중간 사이즈는 얼마예요? 

W:	�음료 중간 사이즈는 2달러이고, 팝콘 중간 사이즈는 3달러입니다. 하

지만 특별 할인이 있습니다. 

M:	�뭔데요?

W:	�중간 사이즈와 똑같은 가격에 큰 사이즈의 음료와 팝콘을 구매하실 

수 있습니다.

M:	�좋네요. 캐러멜 시럽이랑 함께 그걸로 할게요.

W:	�네. 캐러멜 시럽은 50센트 추가됩니다. 멤버십 카드가 있으면 1달러

를 할인받으실 수 있습니다.

M:	�그건 없어요.

해설  남자가 큰 사이즈의 음료와 팝콘을 중간 사이즈 가격에 샀고, 거기에 

50센트짜리 캐러멜 시럽을 추가했으므로 남자가 지불할 금액은 5.50달러

이다.

어휘  medium 형  (크기 등이) 중간의    special offer 특가품, 특가 판

W:	�말도 안 돼. 모든 사람은 노래를 부를 수 있어!

M:	�응, 그렇지. 하지만 난 노래를 잘 부르지 못해. 어떻게 부르는지 가르

쳐 줄 수 있니?

W:	�물론이지, 기꺼이 너한테 수업을 해 줄게. 생각보다 쉬워!

어휘  sing along 노래를 따라 부르다    silly 형  어리석은 

10� 정답 ④

M:	�Do you need any help making dinner?

W:	�No, it’s just a simple meal. I’m making pasta and a 

salad.  

M:	�Are you making your own tomato sauce? 

W:	�No, I bought some at the store. But I can’t get the jar 

open.

M:	�It’s because your hands are wet. Do you want a towel?

W:	�No, but can you open the jar for me?

M:	�Sure. I’m always happy to help you out. 

M:	�저녁 만드는 데 도움이 필요하니?

W:	�아니, 그냥 간단한 식사인걸. 파스타랑 샐러드를 만들 거야.

M:	�토마토소스를 직접 만들고 있는 거야?

W:	�아니, 가게에서 샀어. 그런데 병을 못 열겠네.

M:	�네 손이 젖어있어서 그래. 수건 줄까?

W:	�아냐, 근데 네가 나 대신 병 좀 열어줄래? 

M:	�그래. 널 돕는 건 항상 기뻐.

어휘  jar 명  (잼 등을 담는) 병    wet 형  젖은    help somebody out 

~을 도와주다 

어휘·표현 다지기 p. 75

A
01 요리법, 레시피	 02 맛있는	 03 삭제하다, 없애다

04 진정하다	 05 어리석은	 06 비싼

07 활발한	 08 잘못, 책임	 09 젖은

10 작가, 저자	 11 지루해지다	 12 복사하다

13 목이 마른	 14 사과하다	 15 주유소

16 주의를 주다, 경고하다

B
01 miss class	 02 have a seat	 03 work on

04 take notes	 05 review	 06 well-behaved

07 friendly	 08 sing along

09 at least	 10 help somebody out
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매    extra 형  별도 계산의    off 부  할인하여

02� 정답 ⑤

M:	�Hi, Yuram. Do you have plans tomorrow? 

W:	�No, just a short meeting with some classmates. 

M:	�I’m going to Changdeokgung with my American 

friends. Do you want to come? 

W:	�You have American friends?

M:	�Yes, I met them at summer camp.

W:	�I’d love to join you. What time are you going? 

M:	�They have Korean class from 10 a.m. to noon. After 

that, it’ll take them an hour to get here.  

W:	�My meeting will be ending around then. Could you 

wait for 30 minutes for me? 

M:	�Sure. We’ll wait at my house. 

W:	�Great! 

M:	�안녕, 유람아. 내일 계획 있니?

W:	�아니, 그냥 반 친구 몇 명이랑 잠깐 만날 거야.

M:	�나는 미국인 친구들이랑 같이 창덕궁에 가려고 해. 같이 갈래?

W:	�너 미국인 친구들이 있어?

M:	�응, 여름 캠프에서 그 애들을 만났어.

W:	�나도 함께하고 싶어. 몇 시에 갈 건데?

M:	�그 애들이 오전 10시부터 정오까지 한국어 수업이 있거든. 그 후에 

그들이 여기 도착하려면 한 시간이 걸릴 거야.

W:	�내 모임이 그때쯤 끝날 거야. 나 30분 기다려 줄 수 있어?

M:	�당연하지. 우리 집에서 기다릴게.

W:	�좋아!

해설  12시에 수업을 마친 미국인 친구들이 한 시간 걸려 남자 집에 도착한 

뒤, 여자를 30분 동안 기다려야 하므로 이들이 만날 시각은 오후 1시 30분

이다.

어휘  classmate 명  반 친구

03� 정답 ④

W:	�Welcome to Smithfield Concert Hall. How can I help 

you? 

M:	�How much are your concert tickets? 

W:	�We have afternoon concerts and evening concerts. 

Which are you interested in? 

M:	�I’d like to attend an evening concert. 

W:	�All right. Tickets for our evening shows are $6 for 

adults and $4 for children. 

M:	�Okay. I’d like tickets for this evening’s concert for two 

adults and one child. 

W:	�Certainly, sir. Here you are, and enjoy the concert. 

W:	�Smithfield 콘서트장에 오신 것을 환영합니다. 무엇을 도와 드릴까

요?

M:	�콘서트 표가 얼마죠?

W:	�오후와 저녁 콘서트가 있습니다. 어떤 것에 관심 있으신가요?

M:	�저녁 콘서트를 가고 싶습니다.

W:	�알겠습니다. 오늘 저녁 콘서트 표 가격은 어른 6달러, 어린이는 4달

러입니다.

M:	�좋습니다. 오늘 저녁 콘서트로 어른 두 명과 아이 한 명 표를 사겠습

니다. 

W:	�네, 손님. 여기 있습니다, 콘서트 재미있게 관람하시기 바랍니다. 

해설  남자가 저녁 콘서트를 관람하기로 하였고, 6달러짜리 어른 표 2장, 4

달러짜리 어린이 표 1장을 구매했으므로 총 16달러를 내야 한다.

어휘  attend 동  참석하다, ~에 다니다    adult 명  성인, 어른     

certainly 그럼, 물론이지

04� 정답 ③

W:	�Hi, Paul. Long time no see. You look great. Have you 

been exercising? 

M:	�Yes. I ride my bicycle every day after school. Also, I’ve 

stopped eating fast food. 

W:	�Wow! How much weight did you lose? 

M:	�When I started in March, I weighed 80 kg. I lost 10 kg 

in six months. 

W:	�That’s a lot. 

M:	�Unfortunately, I gained 2 kg this month. 

W:	�Don’t worry. It’s natural to gain back a little weight.

W:	�안녕, Paul. 오래간만이야. 멋있어 보인다. 운동하니?

M:	�응. 방과 후에 매일 자전거를 타. 그리고 패스트푸드 먹는 것도 그만

두었어.

W:	�우와! 몸무게가 얼마나 빠진 거야?

M:	�3월에 시작했을 때 80kg이었거든, 6개월 동안 10kg 뺐어.

W:	�많이 뺐네.

M:	�아쉽게도, 이번 달에 2kg이 쪘어.

W:	�걱정하지 마. 체중이 다시 약간 느는 건 자연스러운 거야.

해설  남자가 80kg일 때 운동을 시작하여 6개월 동안 10kg을 뺐는데 이

번 달에 2kg이 다시 늘었다고 했으므로 남자의 현재 몸무게는 72kg이다.

어휘  exercise 동  운동하다     ride a bicycle 자전거를 타다    

weight 명  체중, 몸무게    weigh 동  무게가 ~이다    unfortunately 
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M:	�가고 싶은데 갈 수 있을지 잘 모르겠어. 강연이 몇 시에 시작해?

W:	�6시 30분에 시작해. 연사가 유명한 과학자야. 지구 온난화를 연구하셔.

M:	�아주 좋은데, 9시에 공항에서 엄마를 모셔와야 해. 강연이 얼마나 오

래 걸릴까?

W:	�7시 30분에 끝나.

M:	�좋아. 그러면 내가 갈 수 있겠다.

해설  강연이 6시 30분에 시작해서 7시 30분에 끝난다고 했으니 1시간 동

안 진행된다는 것을 알 수 있다.  

어휘  lecture 명  강연, 강의    global warming 명  지구 온난화   

07� 정답 ②

W:	�I’m finished using the Internet. I’d like to pay now. 

M:	�All right. Which computer were you using? 

W:	�I was using number eight. It costs $1 per hour, doesn’t 

it? 

M:	�Yes. You used the computer for five hours, right? 

W:	�No, I only used it for four hours. I started at 11, and 

now it’s 3. 

M:	�That’s right. I’m sorry. 

W:	�It’s okay. I also have a coupon.  

M:	�Okay. Then you get a 10% discount. 

W:	�인터넷 다 썼어요. 지금 계산하고 싶습니다.

M:	�알겠습니다. 어느 컴퓨터를 이용하고 계셨나요?

W:	�8번을 이용했어요. 시간당 1달러죠?

M:	�네. 5시간 동안 컴퓨터 이용하셨네요, 맞나요?

W:	�아니요, 4시간만 이용했어요. 11시에 쓰기 시작했는데 지금 3시예요.

M:	�맞네요. 죄송합니다.

W:	�괜찮아요. 그리고 저 쿠폰도 있어요.

M:	�알겠습니다. 그러면 10% 할인을 받으실 수 있습니다. 

해설  컴퓨터 이용료는 시간당 1달러이고, 여자는 4시간 동안 사용했으나 

10% 할인을 받을 수 있는 쿠폰이 있으므로 여자가 지불할 총 금액은 3.6달

러이다.

어휘  cost 동  (값이) ~이다[들다]    per hour 시간당    discount 명  

할인

08� 정답 ②

W:	�Can I help you?

M:	�Yes. Does your spring sale include both books and 

magazines? 

W:	�No. Only our books are on sale. Magazines are still 

부  유감스럽게도, 불행히도    gain 동  얻다, 늘다    natural 형  당연한, 

자연스러운

05� 정답 ⑤

M:	�May I take your order? 

W:	�Yes, please. I’d like a cheeseburger for myself and a 

chicken sandwich for my son. 

M:	�Would you like French fries with that? 

W:	�Yes, two orders of fries. And I’ll have a Sprite, and a 

Coke for my son. 

M:	�Okay, that’s one cheeseburger, one chicken sandwich, 

one order of fries, one Sprite and a Coke, right? 

W:	�No, two orders of fries. 

M:	�Okay.

M:	�주문하시겠어요?

W:	�네. 저는 치즈버거 하나 주시고, 저희 아들은 치킨 샌드위치 하나 주

세요.

M:	�프렌치프라이도 같이 하실 건가요?

W:	�네, 두 개 주세요. 그리고 저는 스프라이트, 아들은 콜라로 주세요.

M:	�네, 치즈버거 하나, 치킨 샌드위치 하나, 프렌치프라이 하나, 스프라

이트 하나와 콜라 하나, 맞습니까?

W:	�아니요, 프렌치프라이 두 개입니다.

M:	�알겠습니다. 

해설  치즈버거는 3.5달러, 치킨 샌드위치는 4달러, 프렌치프라이 2개는 

총 2달러, 스프라이트와 콜라는 각각 1달러이므로 여자가 지불할 총 금액은 

11.5달러이다.

어휘  French fries 프렌치프라이, 감자튀김

06� 정답 ①

W:	�Would you like to come to a lecture with me this 

evening? It’ll be interesting. 

M:	�I’d like to go, but I’m not sure I can. What time does it 

start? 

W:	�It starts at 6:30. The speaker is a famous scientist. He 

studies global warming. 

M:	�It sounds great, but I have to pick up my mom at the 

airport at 9:00. How long will it be? 

W:	�It ends at 7:30. 

M:	�Okay. Then I can go.

W:	�오늘 저녁에 나랑 같이 강연 들으러 갈래? 재미있을 거야.
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regular price.

M:	�And all of these books are 50% off?

W:	�That’s right. They’re usually $10 each, but they’re on 

sale for $5. 

M:	I’ll take these four books and these two magazines.

W:	�Okay. The magazines are $4 each.

M:	Great.

W:	�도와 드릴까요?

M:	�네. 봄 할인판매에 책과 잡지도 포함되나요?

W:	�아닙니다. 책만 할인판매 중입니다. 잡지는 여전히 정가입니다.

M:	�그러면 여기 있는 책 모두 50% 할인되는 건가요?

W:	�맞습니다. 그 책들은 평상시에 권당 10달러인데 5달러에 할인판매 

중입니다.

M:	�책 네 권과 잡지 두 권을 사겠습니다.

W:	�알겠습니다. 잡지는 권당 4달러입니다.

M:	�좋네요.

해설  권당 5달러인 책 네 권과 권당 4달러인 잡지 두 권을 구매하기로 했

으므로 남자가 지불할 총 금액은 28달러이다. 

어휘  include 동  포함하다    regular price 정가    each 각각의

09� 정답 ⑤

W:	�Hey, Pat. You look tired. What’s up? 

M:	�I’m preparing for my ballet performance this month. I 

have rehearsal every day at 7 a.m. 

W:	�That early? Every day? 

M:	�Yes. We don’t have much time, so we practice all day. 

W:	�How long do you have until the performance? 

M:	�Today is November 2nd? 

W:	�No. Today is Friday, November 3rd. 

M:	�Then, I have exactly three weeks! I’m very nervous. 

W:	�안녕, Pat. 피곤해 보이네. 무슨 일이야?

M:	�이번 달에 있을 발레 공연을 준비하고 있어. 매일 아침 7시에 예행연

습을 해.

W:	�그렇게 일찍? 날마다?

M:	�응. 시간이 많지 않아서 종일 연습해.

W:	�공연까지 얼마나 남았는데?

M:	�오늘이 11월 2일이지?

W:	�아니. 오늘은 11월 3일 금요일이야.

M:	�그러면 정확히 3주 남았어! 너무 긴장된다.

해설  오늘이 11월 3일인데 공연이 정확히 3주 남았다고 했으므로 남자의 

발레 공연일은 11월 24일이다. 

어휘  prepare for ~을 준비하다    ballet 명  발레    performance 

명  공연    rehearsal 명  예행연습, 리허설    exactly 부  정확히

10� 정답 ②

[Telephone rings.] 

M:	�Amy’s Kitchen. May I help you? 

W:	�I’d like to make a reservation for five people at 6 this 

evening. 

M:	�I’m sorry. There are no tables for five available at that 

time. How about an hour later? 

W:	�We’re going to a show at the theater next door. It ends 

at 5, so that’s too long to wait. 

M:	�Well, I can get you a table half an hour after your 

show ends. 

W:	Thank you!

[전화벨이 울린다.]

M:	�Amy’s Kitchen입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�오늘 저녁 6시에 5명 예약하고 싶어요.

M:	�죄송합니다. 그 시간에는 5명이 앉으실 수 있는 자리가 없습니다. 한 

시간 뒤는 어떠세요?

W:	�저희가 바로 옆에 있는 극장에 공연을 보러 가거든요. 이게 5시에 끝

나는데, 그러면 너무 오래 기다리게 돼요.

M:	�음, 손님 공연이 끝나고 나서 30분 후에 자리를 마련해 드릴 수 있겠

네요.

W:	�감사합니다!

해설  남자가 공연이 끝나고 30분 후에 자리를 마련해 준다고 했는데, 공연

은 5시에 끝나므로 여자가 예약한 시각은 오후 5시 30분이다.

어휘  make a reservation 예약하다    available 형  이용 가능한    

next door 옆 방[집]에    half an hour 30분

어휘·표현 다지기 p. 83

A
01 강연, 강의	 02 성인, 어른	 03 지구 온난화

04 자전거를 타다	 05 할인	 06 반 친구

07 포함하다	 08 무게가 ~이다	 09 공연

10 옆 방[집]에	 11 잡지	 12 정가

13 발레	 14 예약하다	 15 30분

16 예행연습, 리허설
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해설  객실 요금에 대한 언급은 하지 않았다. 

어휘  located on ~에 있는    feature 동  ~을 특징으로 하다    air 

conditioning 에어컨 (장치)

02� 정답 ②

W:	�Miller Memorial Hospital is the largest hospital in 

the New City area, with more than 1,000 rooms for 

patients. There are approximately 2,500 employees 

on the hospital’s staff, including doctors and nurses. 

It was founded in 1931. At that time, it was located 

downtown. Later, it moved to its current location on 

Maple Street. It was named after Brian Miller, the 

former mayor of New City.

W:	�Miller Memorial 병원은 New City 지역에서 가장 큰 병원으로, 

1,000개 이상의 병실을 갖추고 있습니다. 의사와 간호사를 포함하여 

약 2,500명의 직원이 있습니다. 1931년에 병원이 설립되었는데요. 

그 당시에는 시내에 있었습니다. 나중에 Maple 거리에 있는 현재 

위치로 옮겼습니다. 병원은 New City의 전 시장인 Brian Miller

의 이름을 따서 명명되었습니다. 

어휘  patient 명  환자    approximately 부  거의    employee 

명  직원, 종업원     found 동  설립하다    downtown 부  시내에    

current 형  현재의, 지금의    name after ~의 이름을 따서 명명하다    

former 형  이전의, 예전의    mayor 명  시장, 구청장

03� 정답 ④

M:	�At Green’s Bookstore we sell all kinds of textbooks. 

The store is open seven days a week, from 10 a.m. to 

9 p.m. If you haven’t visited us before, stop by! All of 

our computer programming books are currently 15% 

off of their normal price. And if you’re interested in 

Asian history, a local professor will be giving a talk on 

ancient China next Friday. We hope to see you soon!

M:	�Green’s 서점에서는 모든 종류의 교과서를 판매합니다. 서점은 일

주일 내내 오전 10시부터 저녁 9시까지 문을 엽니다. 예전에 방문하

신 적이 없다면 들러 주세요! 저희의 모든 컴퓨터 프로그래밍 도서가 

지금 정상가에서 15% 할인 중입니다. 만약 아시아 역사에 관심이 있

으시면 다음 주 금요일에 현지 교수가 고대 중국에 관한 강연을 할 

겁니다. 곧 뵙게 되길 바랍니다!

어휘  normal price 정상가, 정상 가격    talk 명  강연, 연설    

ancient 형  고대의

B
01 natural	 02 medium	 03 off

04 exactly	 05 take an order	06 unfortunately

07 special offer	 08 cost	 09 each

10 at that time

언급Unit 

p. 85주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓖ purchase	 02 ⓑ was founded 

03 ⓗ graduate from	 04 ⓕ served 

05 ⓓ give a talk	 06 ⓐ located on

07 ⓔ A variety of	 08 ⓒ former 

Listening Practice Listening Practice 

01 ③	 02 ②	 03 ④	 04 ③	 05 ④

06 ⑤	 07 ③	 08 ②	 09 ⑤	 10 ①

pp. 86~87

01� 정답 ③

W:	�Come to the Oceanview Resort! Located on sunny 

Panna Island, our resort features 15 double rooms and 

5 single rooms. All of our rooms have air conditioning 

and ocean views. We also have a large swimming pool 

and one of the best restaurants on the island. There’s a 

beautiful beach just minutes away. And you can walk 

to a popular museum and a traditional market. Make 

your reservation today!  

W:	�Oceanview 리조트로 오세요! 화창한 Panna 섬에 있는 우리 리

조트는 15개의 더블룸과 5개의 싱글룸이 있습니다. 모든 객실에는 

에어컨이 있으며 바다를 조망하실 수 있습니다. 대형 수영장과 섬에

서 손꼽히는 음식점 중 한 곳도 있습니다. 몇 분 떨어진 곳에 아름다

운 해변이 있고요. 인기 있는 박물관과 전통 시장에 걸어서 가보실 

수도 있습니다. 오늘 바로 예약하세요! 
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04� 정답 ③

W:	�Barrington National Park, the country’s newest 

national park, attracts more than 200,000 visitors each 

year. It is located on a triangular piece of land next to 

beautiful Barrington Lake. A wide variety of wildlife 

can be found there, including elk, bears and mountain 

lions. The park’s visitor facilities include a parking lot, 

several hiking trails and three campsites. You can find 

more information at the visitor center next to the main 

entrance or by visiting the national park website.

W:	�전국에서 가장 최근에 문을 연 Barrington 국립공원은 매년 

200,000명 이상의 방문객을 끌어들이고 있습니다. 공원은 아름다운 

Barrington 호수 옆의 삼각지에 있습니다. 엘크, 곰, 퓨마를 포함한 

매우 다양한 야생동물을 찾아볼 수 있습니다. 공원의 방문객 편의시

설로는 주차장, 몇 개의 등산로, 세 곳의 야영장이 있습니다. 더 자세

한 정보는 정문 옆의 방문객 센터나 국립공원 홈페이지에 방문하셔

서 알아보실 수 있습니다. 

해설  입장료에 관한 정보는 제공되지 않았다. 

어휘  attract 동  끌다    triangular 형  삼각형의    a variety of 여

러 가지의    facility 명  시설, 기관    hiking trail 등산로, 하이킹 코스    

campsite 명  야영지    main entrance 정문, 중앙 출입구

05� 정답 ④

M:	�Are you a senior interested in meeting people your 

own age? Then join the Beachside Senior Center! 

Membership is available to local residents who are 60 

or older. We’re open on Mondays, Wednesdays and 

Thursdays from 9 a.m. to 5 p.m. We have a special 

exercise program every Thursday and show movies on 

Mondays. We also serve lunch in our cafeteria. Come 

by and add some fun to your life. 

M:	�여러분 또래의 사람들을 만나는 데 관심이 있으신 어르신이신가요? 

그러시면 Beachside 노인 복지관에 가입하세요! 회원권은 60세 

이상의 지역주민들만 가능합니다. 저희는 매주 월요일, 수요일, 목요

일 오전 9시부터 오후 5시까지 문을 엽니다. 목요일마다 특별 운동 

프로그램을 진행하고, 월요일마다 영화를 상영합니다. 구내식당에서 

점심도 제공해 드립니다. 오셔서 여러분 삶에 재미를 더해 보세요.

어휘  senior 명  연장자 (보통 60살 이상의 노인을 일컫는 단어)    

resident 명  주민  

06� 정답 ⑤ 

W:	�Are you an active camper, hiker or mountain climber? 

Then the Alpine 2000 is just the backpack you need! 

Made of waterproof nylon and leather, it will keep 

your things safe and dry. And there’s plenty of room—

it is 55 centimeters tall and has six pockets. Best of all, 

it only costs $150! Visit the Alpine Bags website to find 

out where you can purchase one in your area!

W:	�여러분은 활동적인 야영객, 등산객, 혹은 산악인이신가요? 그렇다면 

Alpine 2000이 바로 여러분에게 필요한 배낭입니다! 이 배낭은 방

수가 되는 나일론과 가죽으로 만들어져서 여러분의 물건을 안전하고 

물기 없이 보관해줄 겁니다. 공간도 넉넉한데, 높이가 55cm에 주머

니도 6개가 있습니다. 무엇보다도 이 배낭은 단돈 150달러입니다! 

Alpine Bags 홈페이지를 방문하셔서 여러분 지역에 있는 구매처

를 찾아 보세요!

해설  할인 정보에 관한 내용은 언급되지 않았다.

어휘  waterproof 형  방수의    leather 명  가죽    room 명  공간   

07� 정답 ③ 

M:	�Littleton High School would like to introduce its 

newest teacher. Her name is Victoria Choi, and she’ll 

be teaching English classes. Victoria graduated from 

Duke University with a degree in education in 200 .  

She worked at St. Mary’s Middle School for seven 

years before joining our staff. Victoria now lives in 

Littleton with her husband and daughter. Welcome 

her to our school if you see her!    

M:	�Littleton 고등학교에 새로 오신 선생님을 소개해드리려고 합니다. 

성함은 Victoria Choi이시고, 영어를 가르쳐주실 겁니다. Victo-

ria 선생님은 2007년에 교육학 학사로 Duke대학교를 졸업하셨습

니다. St. Mary’s 중학교에서 7년 동안 근무하신 후에 우리 직원이 

되셨습니다. Victoria 선생님은 현재 Littleton에서 남편과 딸과 

함께 살고 계십니다. 선생님을 만나면 우리 학교에 오신 것을 환영해 

주세요!

어휘  introduce 동  소개하다    graduate from ~을 졸업하다    

degree 명  학위

08� 정답 ②

W:	�May I have your attention, please? This Friday, we 



정답 및 해설     35

hundreds of seabirds, which make their nests there.

M:	�Sailor’s 섬은 면적이 50km2 밖에 되지 않습니다. 약 200여 명이 

그곳에 거주하지만, 매달 수천 명의 관광객이 매일 운행되는 페리를 

타고 섬을 방문합니다. 방문객들은 섬의 오솔길을 따라 하이킹하거

나 해변 중 한 곳에서 하루를 보냅니다. 섬은 그곳에 둥지를 틀고 사

는 바닷새 수백 마리의 서식지이기도 합니다.  

해설  섬의 위치는 언급되지 않았다. 

어휘  square 형  제곱[평방]의    ferry 명  페리, 연락선    trail 명  오솔

길    nest 명  (새의) 둥지

어휘·표현 다지기 p. 91

A
01 환자	 02 에어컨 (장치)	 03 시청, 구청장

04 대략	 05 주민	 06 직원, 종업원

07 운동화	 08 시내에	 09 가죽

10 현재의, 지금의	 11 소개하다	 12 고대의

13 현장 학습	 14 오솔길	 15 교복

16 정문, 중앙 출입구

B
01 feature	 02 plenty of	 03 as usual

04 room	 05 senior	 06 degree

07 waterproof	 08 depending on	 09 name after

10 hundreds of 

할 일Unit 

p. 93주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓔ plugged in	 02 ⓐ had better 

03 ⓕ convenient	 04 ⓖ Put on 

05 ⓑ if	 06 ⓓ turn off 

07 ⓒ signed up for	 08 ⓗ for hours 

will go on a field trip to Bulguksa. You must be at the 

school by 8:30 a.m., and you have to wear your school 

uniform. I suggest you wear sneakers because we will 

walk a lot. Please bring a pen to take notes, as well 

as a lunch. We will return to the school by 3 p.m. If it 

rains, the trip will be canceled, and we’ll have classes 

as usual. Thank you.

W:	�주목해 주시겠어요? 이번 주 금요일에 우리는 불국사로 현장 학습을 

갑니다. 반드시 오전 8시 30분까지 학교에 와야 하고, 교복을 착용해

야 합니다. 많이 걸을 예정이므로 운동화를 신는 것이 좋습니다. 점

심뿐 아니라 메모할 펜도 챙겨 오세요. 우리는 학교에 오후 3시까지 

돌아올 겁니다. 만약 비가 오면 현장 학습은 취소되고 평상시처럼 수

업을 할 예정입니다. 감사합니다.

어휘  field trip 명  현장 학습    school uniform 교복    sneakers 

명  운동화    take notes 메모하다, 기록하다    cancel 동  취소하다    

as usual 늘 그렇듯이, 평상시처럼 

09� 정답 ⑤

W:	�Northview Stadium, located near Highway 15, is the 

home of the Sharks, a professional baseball team. It is 

the largest sports stadium in the area, with seats for 

more than 30,000 fans. The stadium was built in 1998. 

Tickets cost from $10 to $75, depending on how close 

the seats are to the field. You can purchase tickets 

online or at the stadium on the day of the game.

W:	�Northview 경기장은 15번 고속도로 부근에 있는 프로야구팀 

Sharks의 홈구장입니다. 이 경기장은 지역에서 가장 큰 스포츠 경

기장으로, 30,000명 이상 수용할 수 있는 좌석을 갖추고 있습니다. 

경기장은 1998년에 설립되었습니다. 표는 좌석이 야구장과 얼마나 

가까운지에 따라 10달러부터 75달러짜리까지 있습니다. 표는 온라

인이나 경기 당일에 경기장에서 구매하실 수 있습니다.  

어휘  highway 명  고속도로    professional baseball team 프로

야구팀    depending on ~에 따라    purchase 동  구입하다 

10� 정답 ①

M:	�Sailor’s Island is only 50 square kilometers in size. 

About 200 people live there, but thousands of tourists 

take the daily ferry to visit the island each month. 

They go to hike on the island’s trails or spend the 

day on one of its beaches. The island is also home to 
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Listening Practice Listening Practice 

01 ②	 02 ③	 03 ②	 04 ③	 05 ④

06 ①	 07 ⑤	 08 ④	 09 ①	 10 ③

pp. 94~95

01� 정답 ②

M:	�What are you looking for, Carrie?

W:	�My favorite red skirt. I can’t find it anywhere.

M:	�Oh, it’s with all the dirty clothes in the laundry room. 

W:	�You’re kidding! I thought I washed it. I need to wash it 

now!

M:	�Why? You have other clothes.

W:	�I want to wear it to a birthday party tomorrow night.

M:	�Oh, I see. Well, you had better do it right away. 

M:	�뭘 찾고 있니, Carrie?

W:	�제가 제일 좋아하는 빨간색 치마요. 어디에서도 못 찾겠어요.

M:	�아, 세탁실에 빨랫감이랑 같이 있던데.

W:	�말도 안 돼요! 제가 빨았다고 생각했거든요. 당장 그것을 빨아야겠어

요!

M:	�왜? 다른 옷이 있잖니.

W:	�전 그 옷을 내일 밤 생일 파티에 입고 가고 싶은걸요.

M:	�아, 알겠다. 음, 네가 지금 당장 세탁하는 것이 좋겠구나.

어휘  look for ~을 찾다    anywhere 부  (부정문·의문문에서) 어디

에서도    laundry room 세탁실  

02� 정답 ③

W:	�Can you do me a favor, Martin?

M:	�Sure. You don’t look like you’re feeling well.

W:	�I’m not. So could you get me some cola at the 

supermarket?

M:	�Oh, there’s a full bottle in the refrigerator. Why do 

you want cola? 

W:	�My throat hurts. Drinking cola makes it feel better.  

M:	�That’s not good. You need to take some medicine. I’ll 

get some at the pharmacy.

W:	�No, it’s okay. You don’t have to.

M:	�It’s not a problem. I’ll be back soon.

W:	�부탁 좀 들어줄래, Martin?

M:	�물론이지. 너 정말 안 좋아 보인다.

W:	�안 좋아. 그래서 그런데 슈퍼마켓에서 콜라 좀 사다 줄 수 있어?

M:	�아, 냉장고에 가득 들어있는 병이 있어. 왜 콜라를 원해?

W:	�목이 아파. 콜라를 마시면 더 나아지더라고.

M:	�그거 좋지 않아. 약을 좀 먹어야 해. 내가 약국에서 사 올게.

W:	�아니, 괜찮아. 그럴 필요 없어.

M:	�별거 아니야. 곧 돌아올게.

어휘  refrigerator 명  냉장고    throat 명  목, 목구멍    take 

medicine 약을 먹다    pharmacy 명  약국

03� 정답 ②

W:	�Taemin, would you like to go to the movies this 

weekend? 

M:	I’d like to, but I don’t think I’ll have time. 

W:	�Don’t tell me you’re going to study all weekend again. 

M:	�Sorry, but I am. You know my math grades aren’t very 

good, so I signed up for some online lectures. I need 

to finish them this weekend. 

W:	�I can understand that, but you study too much. 

M:	�Don’t worry about me. Maybe we can watch the movie 

some other time. 

W:	�Okay.

W:	�태민아, 이번 주말에 영화 보러 갈래?

M:	�그러고 싶은데, 시간이 없을 것 같아.

W:	�또 주말 내내 공부할 거라고 말하진 말아 줘.

M:	�미안한데, 그래야 해. 너도 알다시피 내 수학 성적이 그렇게 좋지 않

아서 온라인 강의 몇 개를 신청했거든. 이번 주말에 그것들을 다 끝

내야 해.

W:	�그건 이해하겠는데, 넌 공부를 너무 많이 해.

M:	�내 걱정하지 마. 아마 우린 다음에 영화를 볼 수 있을 거야.

W:	�알겠어. 

어휘  all weekend 주말 내내    sign up for ~을 신청[등록]하다    

lecture 명  강의

04� 정답 ③

M:	�Are you all right, Tina? Your eyes are red.

W:	�I’m just tired from hiking this afternoon. I think I’ll go 

to bed early tonight. 

M:	�Weren’t you going to do your math homework and 

then go to the movies with Sam? 

W:	�Yes, but I can do my homework in the morning.

M:	�What about Sam? 
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W:	�Oh. Are you going to turn it on now?

M:	�Yes. It’s cold in here, isn’t it?

W:	�A little. But you’re only wearing a T-shirt. Why don’t 

you put on something warmer?

M:	�All right. I have a sweater. I’ll put it on instead.

W:	�Great. Electric heaters use too much electricity.

M:	�That’s a good point.

W:	�그게 뭐야, William?

M:	�전열기야. 어제 할인할 때 샀어.

W:	�아. 지금 그걸 틀려고?

M:	�응. 여기 춥지 않아?

W:	�약간. 그런데 네가 티셔츠만 입고 있잖아. 더 따뜻한 것을 입는 게 어

때?

M:	�알았어. 나 스웨터 있는데. 그걸 대신 입어야겠다.

W:	�그래. 전열기는 전기를 너무 많이 소모해.

M:	�좋은 지적이야.

어휘  electric heater 전열기, 전기난로    on sale 할인 중인    

electricity 명  전기

07� 정답 ⑤

W:	�Hi, Eric. Did you have a nice weekend? 

M:	�I did. It was Wendy’s birthday, so I went to her party. 

W:	�Did you have fun? 

M:	�Yes! Her mother made some great food. And then 

everyone played badminton. 

W:	�Even you?  

M:	�No. You know I don’t like sports. But I watched the 

game and cheered for everyone. 

W:	�Sounds fun. Did you do anything after the party? 

M:	�Yes. Some of us went to noraebang and sang for hours. 

W:	�안녕, Eric. 주말 잘 보냈니?

M:	�응. Wendy의 생일이어서 생일파티에 갔었어.

W:	�재미있었어?

M:	�응! Wendy의 어머니께서 맛있는 음식을 만들어주셨어. 그러고 나

서 다 같이 배드민턴을 쳤어.

W:	�너도?

M:	�아니. 너도 알다시피 나는 스포츠를 안 좋아하잖아. 하지만 경기를 

보고 모두를 응원했어.

W:	�재미있었겠다. 파티 후엔 뭔가 했니?

M:	�응. 우리 중 몇몇은 노래방에 가서 몇 시간 동안 노래를 불렀어.

해설  남자는 생일 파티에 갔다가 노래방에 갔으며, 배드민턴은 치지 않았다. 

W:	�I’ll call him now and cancel. I really need some sleep!

M:	�괜찮아, Tina? 눈이 빨개.

W:	�오늘 오후에 등산을 다녀와서 피곤한 것뿐이야. 오늘 밤은 일찍 자야

겠어.

M:	�너 수학 숙제하고 나서 Sam이랑 영화 보러 가기로 하지 않았어?

W:	�응, 그렇지만 숙제는 아침에 할 수 있어.

M:	�Sam은 어쩌고?

W:	�지금 그 애한테 전화해서 취소할 거야. 나 정말 잠이 필요해!

해설  여자는 원래 수학 숙제를 하고 나서 Sam과 영화를 보러 가기로 했었

으나 영화 약속을 취소하고 숙제는 내일 아침에 하겠다고 했다.

어휘  tired 형  피곤한    cancel 동  취소하다

05� 정답 ④

W:	�What are you going to do after school?

M:	�I’m going to buy some art supplies for a class.

W:	�Why don’t you buy them online? It’s cheaper and more 

convenient.

M:	�I’ve ordered books online before, but not art supplies. 

How long does it take?

W:	�You can get your order the next day.

M:	�That’s great. Do you know any good sites?

W:	�Yes, the website called Joe’s Art Stuff is good. 

M:	�Oh, thanks. I’ll do that at home after school.

W:	�방과 후에 뭐 할 거야?

M:	�수업에 필요한 미술용품 좀 살까 해.

W:	�온라인으로 사는 게 어때? 더 싸고 편리해.

M:	�전에 온라인으로 책을 주문한 적은 있지만, 미술용품은 해본 적 없어. 

얼마나 걸려?

W:	�주문한 것을 바로 다음 날에 받을 수 있어.

M:	�그거 괜찮네. 좋은 사이트 아니?

W:	�응, Joe’s Art Stuff라는 웹사이트가 괜찮아.

M:	�오, 고마워. 방과 후에 집에서 주문해야겠다.

해설  여자가 미술용품 관련 웹사이트를 추천하자, 남자가 방과 후에 주문하

겠다고 했다. 

어휘  after school 방과 후에    art supplies 미술용품    cheap 형  

(값이) 싼    convenient 형  편리한  

06� 정답 ①

W:	�What’s that, William?

M:	�It’s an electric heater. I bought it on sale yesterday.
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어휘  badminton 명  배드민턴    cheer for ~을 응원하다

08� 정답 ④

M:	�There you are, Katie! Why didn’t you answer your 

phone?

W:	�Sorry, I have it turned off. Do you need something?

M:	�I was just wondering if you wanted to go get 

something to eat.

W:	�Thanks, but I already had dinner.

M:	�Oh, okay. But why did you turn your phone off?

W:	�Because the battery was dying. 

M:	�Don’t you have a charger? 

W:	�No, I left it at home.

M:	�Here, you can borrow mine. You can plug it in over 

there.

W:	�Thanks, Gerry! I’ll do that right now.

M:	�여기 있었네, Katie! 왜 내 전화 안 받았어?

W:	�미안, 전화를 꺼뒀었어. 뭐 필요하니?

M:	�그냥 네가 뭐 좀 먹으러 가고 싶은지 궁금했거든. 

W:	�고맙지만, 난 이미 저녁 먹었어.

M:	�아, 그렇구나. 그런데 휴대전화는 왜 꺼놓았어?

W:	�배터리가 얼마 없었거든.

M:	�충전기 없어?

W:	�응, 집에 두고 왔어.

M:	�여기, 내 것을 빌려도 돼. 저쪽에 플러그를 꽂으면 되겠다.

W:	�고마워, Gerry! 바로 충전할게.

어휘  turn off (전기 등을) 끄다    wonder 동  궁금해하다    charger 

명  충전기    plug in 전원을 연결하다 

09� 정답 ①

W:	�Hey, Ian. What do you usually do on Saturday 

afternoons?

M:	�Well, I used to play soccer in the park. But it’s too cold 

now. 

W:	�Then how about taking an art class with me?

M:	�Oh, that sounds fun. Has it started yet?

W:	�It starts next week. Today is the last day to sign up.

M:	�Oh! Let’s go sign up together right now!

W:	�I already did. Besides, I have to go to my cello lessons 

now. 

M:	�Okay. Then I’ll go alone. This is going to be fun.

W:	�Yes. And we can have dinner together after our 

classes. 

M:	�That sounds great!

W:	�얘, Ian. 너 토요일 오후에는 보통 뭐 하니?

M:	�음, 공원에서 축구를 하곤 했어. 그런데 이젠 너무 춥네.

W:	�그러면 나랑 같이 미술 수업을 듣는 게 어때?

M:	�아, 재미있겠다. 벌써 시작했니?

W:	�다음 주에 시작할 거야. 오늘이 등록 마지막 날이야.

M:	�아! 지금 당장 같이 등록하러 가자!

W:	�난 이미 했어. 게다가 지금은 첼로 수업에 가야 해.

M:	�알았어. 그러면 혼자 갈게. 재미있을 것 같다.

W:	�응. 그리고 수업이 끝나면 우리 같이 저녁을 먹을 수도 있겠다.

M:	�좋아!

어휘  used to-v (과거에) ~하곤 했다, ~이었다    sign up 등록하다    

besides 부  게다가    alone 부  혼자서

10� 정답 ③

M:	�Jamie, you look tired today. Didn’t you get enough 

rest during the weekend? 

W:	�No. I was very busy. 

M:	�You said you were going to the amusement park with 

your friend on Sunday, didn’t you? That must have 

been tiring. 

W:	�Oh, I went there on Saturday, not Sunday. 

M:	�Really? What did you do on Sunday? 

W:	�On Sunday morning I wrote a book report at home. 

After that, I went to see a baseball game with my 

classmates. 

M:	�Oh, you had a busy weekend.

M:	�Jamie, 오늘 피곤해 보인다. 주말 동안 충분히 쉬지 못했니?

W:	�응. 엄청 바빴어.

M:	�너 일요일에 친구랑 같이 놀이공원에 갈 거라고 하지 않았어? 정말 

피곤했겠다.

W:	�아, 일요일이 아니라 토요일에 그곳을 갔었어.

M:	�정말? 일요일엔 뭐 했는데?

W:	�일요일 아침에는 집에서 독후감을 썼어. 그러고 나서 반 친구들이랑 

야구 경기를 보러 갔어.

M:	�아, 너 바쁜 주말을 보냈구나.

해설  여자는 토요일에 놀이공원에 갔고, 일요일 오전에는 독후감을 썼으며, 

일요일 오후에는 야구 경기를 보러 갔다. 
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presses the button for the ninth floor. On the next floor, 

a large group of people get on the elevator and stand 

in front of him. They are all going to the 11th floor. 

When the elevator reaches the ninth floor, they don’t 

notice that he is trying to get off. In this situation, what 

would Alex most likely say to the people?

Alex:	Excuse me. I need to get off.

	 ② Can you tell me which floor we’re on?

	 ③ What can I do for you today?

	 ④ That’s right. It’s on the ninth floor.

	 ⑤ I’m sorry that I kept you waiting.

M:	�Alex는 1층에서 빈 엘리베이터에 타고 9층 버튼을 누른다. 다음 층

에서 큰 한 무리의 사람들이 엘리베이터에 타서 그의 앞에 선다. 그

들은 모두 11층으로 갈 것이다. 엘리베이터가 9층에 이르렀을 때, 

그들은 Alex가 내리려 하는 것을 알아차리지 못한다. 이 상황에서, 

Alex는 사람들에게 뭐라고 말할까?

Alex:	실례합니다. 제가 내려야 해서요.

	 ② 우리가 몇 층에 있는지 알려주시겠어요?

	 ③ 오늘 무엇을 도와드릴까요?

	 ④ 맞습니다. 그건 9층에 있습니다.

	 ⑤ 기다리게 해서 미안합니다.

어휘  empty 형  비어 있는    press 동  누르다    a group of 한 무리

의    get on (탈것을) 타다    reach 동  이르다, 도달하다    notice 동  

알아차리다    get off (탈것을) 내리다    situation 명  상황

02� 정답 ③ 

W:	�Linda is a member of the dance club. The club is 

having a performance this weekend. Tickets are 

now on sale. One of her classmates just asked if there 

are any tickets left. But Linda isn’t sure. The club 

president has the tickets, so she needs to call her. In 

this situation, what would Linda most likely say to her 

classmate?

Linda:	Please wait a moment while I check.

	 ① Sorry, but there aren’t any tickets left.

	 ② Would you like to join the dance club?

	 ④ I don’t understand what you’re asking.

	 ⑤ Tickets for the performance cost $5 each.

W:	�Linda는 댄스 동아리의 회원이다. 그 동아리는 이번 주말에 공연을 

한다. 지금 표가 판매되고 있다. Linda의 반 친구 중 한 명이 남은 

표가 있는지 물어보았다. 하지만 Linda는 확신할 수가 없다. 동아리 

어휘  enough 형  충분한    rest 명  휴식, 쉼    amusement park 명  

놀이공원    tiring 형  피곤하게 만드는    book report 독후감

어휘·표현 다지기 p. 99

A
01 목, 목구멍	 02 ~을 찾다	 03 피곤하게 만드는

04 세탁실	 05 충전기	 06 냉장고

07 미술용품	 08 혼자서	 09 전기

10 놀이공원	 11 ~을 응원하다	 12 약국

13 독후감	 14 취소하다	 15 (값이) 싼

16 전열기, 전기난로

B
01 answer the phone	 02 take medicine

03 anywhere	 04 wonder

05 some other time	 06 enough

07 rest	 08 besides

09 do one’s homework	 10 do somebody a favor

상황에 적절한 말 ·  
마지막 말에 대한 응답

Unit 

p. 101주요 어휘·표현 미리보기

01 ⓔ make a plan	 02 ⓓ have an idea 

03 ⓖ delayed	 04 ⓐ In fact 

05 ⓕ out of stock	 06 ⓑ for dessert 

07 ⓗ lately	 08 ⓒ ride

Listening Practice Listening Practice 

01 ①	 02 ③	 03 ④	 04 ⑤	 05 ②

06 ⑤	 07 ⑤	 08 ③	 09 ①	 10 ④

pp. 102~104

01� 정답 ①

M:	�Alex gets into an empty elevator on the first floor and 
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회장이 표를 가지고 있으므로 그녀는 회장에게 전화를 해봐야 한다. 

이 상황에서, Linda는 자신의 반 친구에게 뭐라고 말할까?

Linda:	내가 확인하는 동안 잠깐 기다려줘.

	 ① 미안한데 남은 표가 없어.

	 ② 너도 댄스 동아리에 가입할래?

	 ④ 네가 묻는 것을 이해하지 못하겠어.

	 ⑤ 공연 표는 장당 5달러야.

어휘  performance 명  공연    be on sale 판매 중이다    president 

명  (모임) 회장    문제  moment 명  잠깐, 잠시, 순간

03� 정답 ④

M:	�Have you started your report for English class yet? 

W:	�Yes. In fact, I’m almost finished. 

M:	�Wow, you must have worked really hard! 

W:	�I guess so. English is my favorite subject, so it was 

kind of fun for me. 

M:	�That’s good. And how long will it be when it’s 

finished? 

W:	�It’ll be about six pages long. 

M:	�I thought it only had to be three or four pages. That’s 

too long! 

W:	�I think it’s better if it’s longer. 

	 ① I’d better start soon.

	 ② Six hours is a lot of time.

	 ③ I have lots of things to do.

	 ⑤ But it’s not for my English class.

M:	�영어 수업 보고서를 벌써 시작했니?

W:	�응. 사실 거의 끝냈어.

M:	�와, 너 정말 열심히 했나 보다!

W:	�그런 셈이지. 영어는 내가 제일 좋아하는 과목이어서 나한테는 좀 재

미있었어.

M:	�잘됐네. 끝나면 분량이 얼마나 될 것 같아?

W:	�여섯 쪽 정도 될 거야.

M:	�난 그게 서너 쪽만 되어야 한다고 생각했어. 그건 너무 긴데!

W:	�난 더 길면 낫다고 생각해.

	 ① 난 곧 시작하는 게 좋겠어.

	 ② 6시간은 많은 시간이야.

	 ③ 난 할 일이 많아.

	 ⑤ 하지만 그것은 내 영어 수업을 위한 것이 아니야.

어휘  in fact 사실은    almost 부  거의

04� 정답 ⑤

M:	�Did you like the dinner? 

W:	�Yes, thank you. But I think I ate too much. 

M:	�Would you like a kiwi for dessert? They’re really good. 

W:	�No, thanks. I’m so full. 

M:	�Oh, I see. Then maybe you can have one later. 

W:	�Actually, I think I have to go now. 

M:	�Can’t you stay one more hour? My dad will give you a 

ride when he gets home. 

W:	�Thanks, but my brother is waiting for me.

	 ① Sorry, I don’t like fruit.

	 ② I think I missed the last bus.

	 ③ How can I get to the station?

	 ④ It takes 30 minutes by subway.

M:	�저녁 괜찮았어?

W:	�응, 고마워. 근데 나 너무 많이 먹은 것 같아.

M:	�후식으로 키위 먹을래? 정말 맛있어.

W:	�아니, 괜찮아. 아주 배불러.

M:	�아, 그래. 그러면 이따 먹으면 되겠다.

W:	�실은 나 지금 가야 할 것 같아.

M:	�한 시간 더 있으면 안 돼? 우리 아빠가 집에 오시면 널 태워다 주실 

거야.

W:	�고맙지만, 우리 오빠가 나를 기다리고 있어.

	 ① 미안하지만, 난 과일을 안 좋아해.

	 ② 내 생각에는 막차를 놓친 것 같아.

	 ③ 역까지 어떻게 가야 하지?

	 ④ 지하철로 30분 걸려.

어휘  dessert 명  후식, 디저트    full 형  배부른    give somebody 

a ride ~을 차로 태워주다    get home 집에 도착하다    문제  miss 

동  놓치다    wait for ~을 기다리다 

05� 정답 ②

W:	�Ryan and his little brother are going to visit their 

grandfather. He lives in another city, so they will take 

the train there. When Ryan gets to the train station, 

his brother has an idea. There is a famous bakery near 

the train station that makes delicious apple pies. Their 

grandfather loves apple pie. So his brother suggests 

getting one for their grandfather. However, their train 

is leaving in five minutes. In this situation, what would 

Ryan most likely say to his brother? 

Ryan:	There isn’t enough time to do that.
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Bruce:	대신 우리 집으로 오는 게 어때?

	 ① 내일 저녁에 그것을 공부하자.

	 ② 오늘 몇 시에 만날까?

	 ③ 미안해. 내가 더 조용히 하도록 해볼게.  

	 ④ 우리 함께 공부해야 할 것 같아.

어휘  important 형  중요한    make a plan 계획을 짜다, 계획하다    

agree 동  동의하다

07� 정답 ⑤

[Telephone rings.] 

M:	�Thank you for calling Riverside Bookstore. How can I 

help you?

W:	�Hello. I ordered a book about a week ago, but it hasn’t 

been delivered yet. 

M:	�I see. Can you tell me the order number? I’ll check on 

it for you. 

W:	�Okay. It’s SQ14732. 

M:	�Let me see. [pause] Oh, I’m really sorry. Your delivery 

has been delayed. 

W:	�Really? What’s the problem? 

M:	�I’m afraid the book is temporarily out of stock. 

	 ① I can’t seem to find your information.

	 ② It was delivered to your home yesterday. 

	 ③ The book is very interesting and easy.

	 ④ You must return the book in two weeks.

[전화벨이 울린다.]

M:	�Riverside 서점에 전화 주셔서 감사합니다. 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�안녕하세요. 제가 일주일 전에 책 한 권을 주문했는데 아직 도착하지 

않아서요.

M:	�알겠습니다. 주문 번호를 말씀해주시겠어요? 확인해드리겠습니다.

W:	�네. SQ14732입니다.

M:	�확인해보겠습니다. [잠시 후] 아, 정말 죄송합니다. 배송이 지연되고 

있네요.

W:	�정말요? 뭐가 문제인 거죠?

M:	�유감스럽게도 그 책이 일시 품절 상태입니다.

	 ① 고객님의 정보를 찾을 수 없는 듯하네요.

	 ② 어제 고객님 댁으로 배송되었습니다. 

	 ③ 그 책은 아주 재미있고 쉽습니다.

	 ④ 고객님께서는 그 책을 2주 후에 반납하셔야 합니다.

어휘  deliver 동  배달하다    delivery 명  배달    delay 동  지연시키

다    문제  temporarily 부  일시적으로    out of stock 품절된, 재고

가 없는

	 ① We can eat the pie on the train. 

	 ③ I think that is an excellent idea.

	 ④ Why don’t we bake one ourselves? 

	 ⑤ We need to visit our grandfather first.

W:	�Ryan과 그의 남동생은 할아버지 댁을 방문할 예정이다. 할아버지

는 다른 도시에 살고 계셔서 그들은 그곳에 기차를 타고 갈 것이다. 

Ryan이 기차역에 도착했을 때, 동생이 좋은 생각을 해냈다. 기차역 

부근에 맛있는 사과 파이를 만드는 유명한 제과점이 있다. 그들의 할

아버지는 사과 파이를 아주 좋아하신다. 그래서 동생이 할아버지를 

위해 사과 파이 하나를 사 가자고 제안한다. 하지만 그들이 탈 기차

가 5분 후에 떠날 것이다. 이 상황에서, Ryan은 남동생에게 뭐라고 

말할까?

Ryan:	그렇게 하기엔 시간이 충분치 않아. 

	 ① 기차에서 그 파이를 먹으면 돼. 

	 ③ 그거 훌륭한 생각인 것 같아.

	 ④ 우리가 직접 하나 굽는 게 어때? 

	 ⑤ 우리는 할아버지 댁에 먼저 방문해야 해.

해설  남동생이 사과 파이를 사 가자고 제안했으나, 5분 후에 기차가 떠나므

로 그럴 수 없다는 식의 대답이 가장 적절하다. 

어휘  suggest 동  제안하다    문제  bake 동  (음식을) 굽다

06� 정답 ⑤

M:	�Bruce has an important English test tomorrow. So 

he made a plan to study with one of his classmates 

tonight. She invited him to come to her house, and he 

agreed. But now she calls Bruce and says there is a 

problem. Her brother’s friends are at her house, and 

they are very noisy. However, Bruce’s house is empty 

and quiet. In this situation, what would Bruce most 

likely say to his classmate?

Bruce:	Why don’t you come to my house instead?

	 ① Let’s study for it tomorrow night.

	 ② What time shall we meet today?

	 ③ I’m sorry. I will try to be quieter.  

	 ④ I think we should study together.

M:	�Bruce는 내일 중요한 영어 시험이 있다. 그래서 반 친구 중 한 명과 

오늘 밤에 같이 공부할 계획을 세웠다. 그녀가 Bruce를 자신의 집

으로 초대했고, 그도 동의했다. 그런데 지금 그녀가 Bruce에게 전화

해서 문제가 있다고 말한다. 그녀의 오빠 친구들이 그녀 집에 있는데 

매우 시끄럽다는 것이다. 하지만 Bruce의 집은 비어 있는 데다 조용

하기도 하다. 이 상황에서, Bruce는 반 친구에게 뭐라고 말할까?
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08� 정답 ③

W:	�Hi, Patrick. Are you excited about the World Cup 

finals tomorrow?

M:	�Of course. I can’t believe our national team advanced 

to the finals! I’m sure they’ll win. They’ve been 

playing very well lately.

W:	�I agree. They have a good chance of winning even 

though they’re playing Brazil.  

M:	�Where are you going to watch the game?

W:	�At Seoul Plaza with some friends. How about you?

M:	�I’m going to watch it at my house with my family.

	 ① I was too busy studying to watch the game.

	 ② I think Brazil has a better chance of winning.

	 ④ I saw a soccer game with my classmates last year.

	 ⑤ ��If I were you, I’d take the subway to City Hall 

station.

W:	�안녕, Patrick. 내일 월드컵 결승전 때문에 신나니?

M:	�물론이지. 우리 국가대표팀이 결승전에 진출한 게 믿기지 않아! 우리 

팀이 분명 이길 거야. 최근에 경기를 아주 잘하고 있어.

W:	�동감이야. 브라질과 겨루긴 해도 우리가 우승 가능성이 있어. 

M:	�넌 어디서 경기를 볼 거야?

W:	�친구들 몇 명이랑 서울 광장에서. 넌?

M:	�집에서 가족들이랑 볼 거야.

	 ① 공부하느라 너무 바빠서 경기를 못 봤어.

	 ② 내 생각에는 브라질이 우승할 가능성이 더 높은 것 같아.

	 ④ 작년에 반 친구들이랑 같이 축구 경기를 보았어.

	 ⑤ 내가 너라면 지하철을 타고 시청역으로 갈 텐데.

어휘  be excited about ~에 신이 나다    final 명  결승전    

advance to ~에 진출하다    lately 부  최근에    문제  seem 동  ~인 

것 같다

09� 정답 ① 

M:	�Yuna, do you remember my friend Minho? 

W:	�Sure. He’s your best friend, isn’t he? 

M:	�Yeah. He’s coming to Seoul from Pohang next week to 

visit me. 

W:	�He is? So that’s why you look so happy. 

M:	�Yeah, I’m really excited to see him. 

W:	�I’m sure you are. How long has it been since you last 

saw him? 

M:	�I haven’t seen him since last summer.

	 ② We are taking a trip together to Japan.

	 ③ He is going to go sightseeing in Seoul.

	 ④ I can’t wait to see him again next summer.

	 ⑤ I’m thinking of going to Pohang to see him.

M:	�유나야, 내 친구 민호 기억나?

W:	�물론이지. 네 가장 친한 친구 아니야?

M:	�응. 다음 주에 나 보러 포항에서 서울로 온대.

W:	�그래? 그래서 네가 행복해 보이는 거구나.

M:	�응, 그 애를 보게 돼서 정말 신나.

W:	�정말 그렇겠다. 그 애 마지막으로 본 지 얼마나 됐어?

M:	�지난여름 이후로 못 봤어.

	 ② 우리는 일본으로 같이 여행 갈 거야.

	 ③ 그 애는 서울을 관광할 거야.

	 ④ 내년 여름에 그 애를 다시 보는 게 너무 기다려져.

	 ⑤ 그 애를 보러 포항에 갈까 생각 중이야. 

어휘  문제  go sightseeing 관광하다  

10� 정답 ④

M:	�Hi, Patty! Did you hear about the fireworks festival? 

Let’s go together!

W:	�That sounds great. But it’s on Saturday night, isn’t it? 

M:	�Yes, it is. Is that a problem?

W:	�Well, I’m supposed to meet Anna that night. We’re 

going to the movies. 

M:	�Why don’t you ask her to come to the festival instead?

W:	�That’s a good idea. But I’m not sure if she likes 

fireworks.

M:	�Everyone likes fireworks!  

W:	�You’re probably right. However, I need to make sure.

M:	�I understand. When will you let me know if you’re 

coming?

W:	�I will let you know after I talk to her. 

	 ① Because Anna asked me first.

	 ② I think the festival begins at 7 p.m.

	 ③ I bought the tickets two weeks ago.

	 ⑤ She will meet me before the movie starts.

M:	�안녕, Patty! 불꽃놀이 축제에 관해 들었어? 같이 가자!

W:	�그거 좋겠다. 하지만 그거 토요일 밤 아니야?

M:	�응, 맞아. 그게 문제야?

W:	�음, 그날 밤에 Anna랑 만나기로 했거든. 우리는 영화를 보러 갈 거

야.



정답 및 해설     43

M:	�그 애한테 대신 축제에 가자고 말하는 게 어때?

W:	�좋은 생각이다. 하지만 그 애가 불꽃놀이를 좋아하는지 잘 모르겠네. 

M:	�모두가 불꽃놀이를 좋아해!

W:	�아마 네 말이 맞을 거야. 그렇지만 확실히 해야겠어.

M:	�알았어. 네가 올지 언제 알려줄 거야?

W:	�Anna와 말해본 후에 알려줄게.

	 ① Anna가 나에게 먼저 물어봤기 때문이야.

	 ② 내 생각에는 축제가 저녁 7시에 시작할 것 같아.

	 ③ 나는 표를 2주 전에 샀어.

	 ⑤ 그 애는 영화 시작하기 전에 나를 만날 거야.

어휘  firework 명  불꽃놀이, 폭죽    festival 명  축제    be 

supposed to ~하기로 되어 있다 

어휘·표현 다지기 p. 109

A
01 제안하다	 02 누르다	 03 비어 있는

04 상황	 05 중요한	 06 잠깐, 잠시, 순간

07 동의하다	 08 거의	 09 배달

10 시끄러운	 11 불꽃놀이, 폭죽	 12 ~을 기다리다

13 공연	 14 축제	 15 알아차리다

16 (음식을) 굽다

B
01 president	 02 a group of

03 temporarily	 04 reach

05 final	 06 be supposed to	

07 advance to	 08 be excited about

09 seem	 10 go sightseeing

실전 모의고사 1회

pp. 112~113

01 ⑤	 02 ④	 03 ③	 04 ①	 05 ①

06 ⑤	 07 ①	 08 ③	 09 ④	 10 ①

11 ②	 12 ②	 13 ②	 14 ④	 15 ③

16 ③	 17 ②	 18 ⑤	 19 ③	 20 ⑤

01� 정답 ⑤

W:	Which desk chair do you like, Kurt? 

M:	�I like the ones with wheels. The chairs without wheels 

will scratch the floor. 

W:	�I agree. I like that one over there with the soft cushion 

seat. 

M:	�But that one doesn’t have any arms. I think it would 

be uncomfortable.  

W:	�You’re probably right. How about this chair? It has 

arms and a soft seat. 

M:	I really like that one. Let’s get it!

W:	어느 책상 의자가 맘에 드니, Kurt? 

M:	�바퀴 달린 의자가 맘에 들어. 바퀴 없는 의자들은 바닥에 긁힌 자국

을 낼 거야.

W:	�동감이야. 나는 저쪽에 있는 부드러운 쿠션 안장이 있는 저 의자가 

좋아.

M:	하지만 저것은 팔걸이가 없는데. 내 생각에는 불편할 것 같아.

W:	�그럴 수도 있겠다. 이 의자는 어때? 팔걸이도 있고 안장도 부드러워.

M:	그게 정말 맘에 드네. 그걸 사자!

해설  여자가 바퀴와 팔걸이가 있고 안장이 부드러운 쿠션으로 된 의자를 제

안하자 남자가 좋다고 했다. 

어휘  wheel 명  바퀴    scratch 동  긁다, 긁힌 자국을 내다    arm 명  

(의자의) 팔걸이    uncomfortable 형  불편한  

02� 정답 ④ 

[Telephone rings.] 

M:	Hello, Wallace Hotel. How may I help you?

W:	�Good morning. This is Susan Collins in room 102. I’m 

checking out tomorrow.  

M:	Yes, I remember. Should I call a taxi to pick you up? 

W:	�No, I’m going to take the shuttle bus. What is its 
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료품점 

04� 정답 ① 

W:	�Trevor! Is that you? 

M:	�Molly! I haven’t seen you in ages! What are you doing 

in Seoul? 

W:	�I’m on a business trip. I’ll be here until next Monday. 

M:	�That’s great! Are you free for lunch this weekend? 

Saturday works for me.  

W:	�No, I already have plans on that day. How about noon 

on Sunday? 

M:	�Sure. I have your phone number. I’ll text you tonight 

regarding the place.  

W:	�Trevor! 너 맞니?

M:	�Molly! 오랜만이야! 서울에서 뭐 하는 중이야?

W:	�출장 중이야. 다음 주 월요일까지 여기 있을 거야.

M:	�잘됐다! 이번 주말 점심때 시간 되니? 난 토요일이 괜찮은데.

W:	�아니, 그 날은 이미 일정이 있어. 일요일 정오는 어때?

M:	�좋아. 나 네 전화번호 있어. 장소는 오늘 밤에 문자 보낼게.

어휘  on a business trip 출장 중인    work 동  유효하게 작용하다    

text 동  문자 메시지를 보내다    regarding 전  ~에 관해서 

05� 정답 ① 

W:	�Attention, parents and children! Our town is having 

an Easter egg hunt this Saturday, April 12. The event 

will be held at the Prairie Grove baseball field from 

11 a.m. to 3 p.m. The egg hunt is available to children 

younger than 10 years old. The children should bring 

a small basket for collecting eggs. After the egg hunt, 

refreshments will be served in the blue tent in the 

parking lot. 

W:	�학부모님과 어린이 여러분께 알립니다! 우리 마을에서 이번 주 토요

일인 4월 12일에 부활절 달걀 찾기 행사가 있을 예정입니다. 이 행

사는 오전 11시부터 오후 3시까지 Prairie Grove 야구장에서 열

릴 것입니다. 달걀 찾기 행사는 10살 미만의 어린이들이 참석할 수 

있습니다. 어린이들은 달걀을 모을 조그만 바구니를 가져와야 합니

다. 달걀 찾기가 끝난 뒤에는 주차장에 있는 파란색 천막에서 간단한 

다과가 제공될 예정입니다. 

어휘  Easter egg hunt 부활절 달걀 찾기    be held (행사가) 열

리다    available 형  이용할 수 있는    collect 동  모으다, 수집하다    

schedule? 

M:	It comes every 20 minutes. 

W:	I see. Thank you. 

[전화벨이 울린다.]

M:	안녕하세요, Wallace 호텔입니다. 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�좋은 아침입니다. 102호실의 Susan Collins입니다. 내일 퇴실할 

예정인데요.

M:	네, 기억합니다. 손님을 태울 택시를 부를까요?

W:	�아니요, 저는 셔틀버스를 탈 거예요. 버스 운행 일정이 어떻게 되죠?

M:	20분마다 옵니다.

W:	알겠습니다. 고맙습니다.

해설  남자가 택시를 부를지 묻자 여자가 자신은 셔틀버스를 탈 것이라며 버

스 운행 일정을 물었다. 

어휘  check out (묵은 곳에서 지불하고) 체크아웃하다, 나가다    pick 

somebody up ~을 (차에) 태우러 가다    schedule 명  일정, 시간표, 

스케줄 

03� 정답 ③ 

①	W: Can I use this coupon to get a discount? 

	 M: No, I’m afraid not. It expired two days ago. 

②	W: How much are these strawberries? 

	 M: They’re on sale for $5. 

③	W: Where are the cookies? I can’t find them. 

	 M: They’re in aisle 12. I’ll show you. 

④	W: Can I pay with a credit card?  

	 M: ��Yes, but I will give you a discount if you pay in 

cash. 

⑤	W: A new grocery store opened last week. 

	 M: Really? I’ll have to go there. 

①	W: 이 쿠폰을 써서 할인받을 수 있나요? 

	 M: 죄송하지만, 안 됩니다. 쿠폰이 이틀 전에 만료되었네요. 

②	W: 이 딸기들은 얼마인가요? 

	 M: 5달러에 할인판매 중입니다. 

③	W: 쿠키가 어디 있나요? 찾을 수가 없네요. 

	 M: 12번 통로에 있습니다. 보여드릴게요. 

④	W: 신용카드로 지불해도 되나요?  

	 M: 네, 하지만 현금으로 결제하시면 할인을 해 드리겠습니다. 

⑤	W: 지난주에 새 식료품점이 문을 열었어요. 

	 M: 정말요? 거기 가봐야겠네요. 

어휘  expire 동  만료되다    on sale 할인판매 중인    aisle 명  통로, 

복도    pay in cash 현금으로 지불하다[내다]    grocery store 명  식
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refreshments 명  (행사에서 제공되는) 간단한 다과

06� 정답 ⑤ 

W:	�Do you need something, sir? 

M:	�Yes. Could you bring me some water, please?

W:	�Of course. Is there anything else I can get you?

M:	�A blanket would be wonderful. I’m feeling cold. 

W:	�Sure, I’ll bring you a blanket too.

M:	�I appreciate it. Are we landing soon? 

W:	�We’ll be arriving in about an hour, sir.

M:	�Thank you. This airline really has great service.

W:	�무엇이 필요하신가요, 손님?

M:	�네. 물 좀 가져다주실 수 있나요?

W:	�물론이죠. 또 제가 가져다드릴 게 있나요?

M:	�담요를 갖다 주시면 정말 좋겠네요. 제가 추워서요.

W:	�네, 담요도 가져다드리겠습니다.

M:	�정말 감사합니다. 곧 착륙하나요?

W:	�약 한 시간 후에 도착할 겁니다, 손님.

M:	�고맙습니다. 이 항공사는 정말 서비스가 좋네요.

해설  남자가 곧 착륙하냐고 묻고, 항공사의 서비스를 언급하는 것으로 보

아, 대화가 기내에서 이루어지고 있음을 알 수 있다.

어휘  blanket 명  담요    appreciate 동  고마워하다    land 동  착륙

하다    airline 명  항공사

07� 정답 ① 

①	M:	�How long does it take to finish your homework? 

	 W:	�I was on the bus for three hours. 

②	M:	�This is the best meal I’ve had in a long time. 

	 W:	�Thanks. I’m glad you like it. 

③	M:	�I have a complaint about this shirt. It has a hole in 

it. 

	 W:	�I’m sorry about that. Let me get you a new one. 

④	M:	�I haven’t seen you since last year. What have you 

been doing? 

	 W:	�I’ve been traveling. 

⑤	M:	�Why don’t you join the dance club I belong to? 

	 W:	�I’ll think about it.

①	M:	�숙제 끝내는 데 얼마나 걸려? 

	 W:	�버스를 3시간 동안 타고 있었어.

②	M:	�오랜만에 먹어보는 맛있는 식사네요. 

	 W:	�고마워요. 좋다고 하시니 저도 기쁘네요. 

③	M:	�이 셔츠에 불만이 있습니다. 여기에 구멍이 하나 나 있어요. 

	 W:	�죄송합니다. 새것을 가져다드리겠습니다. 

④	M:	�작년 이후로 너를 보지 못했네. 그동안 뭐하고 지냈어? 

	 W:	�여행했었어.

⑤	M:	�내가 속한 댄스동아리에 가입하는 게 어때? 

	 W:	�생각해 볼게.

어휘  meal 명  식사    in a long time 오랜만에    complaint 명  불

만, 불평  

08� 정답 ③ 

M:	�Would you do me a favor, Susie? 

W:	�Sure. What can I do for you? 

M:	�Can you help me with my Spanish homework? I heard 

you lived in Spain when you were little.

W:	�Okay. What’s the assignment? 

M:	�I need to write an essay about Spanish culture. 

W:	�That should be easy. I’d be happy to help you. 

M:	�Thanks a lot. How about meeting at the library at  

p.m.?

W:	�That sounds good. I’ll see you then. 

M:	�부탁 좀 들어줄래, Susie?

W:	�그래. 뭘 해줄까?

M:	�내 스페인어 숙제 좀 도와줄 수 있어? 네가 어렸을 때 스페인에서 살

았다고 들었어.

W:	�좋아. 숙제가 뭔데?

M:	�스페인 문화에 관해 에세이를 써야 해.

W:	�쉬울 것 같네. 기꺼이 도와줄게.

M:	�정말 고마워. 저녁 7시에 도서관에서 만나는 게 어때?

W:	�괜찮아. 그때 보자.

해설  남자가 스페인 거주 경험이 있는 여자에게 자신의 스페인어 숙제를 도

와 달라고 부탁하고 있다.

어휘  do somebody a favor ~의 부탁을 들어주다    assignment 

명  숙제    culture 명  문화 

09� 정답 ④ 

M:	�I can’t believe our final exam is next week.  

W:	�Me either. I’m not ready for it at all. 

M:	�I tried studying for it last night, but I ended up 

cleaning my room instead. 
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W:	�Whenever I try studying for the exam, I can’t stop 

looking out the window. 

M:	�It’s easy to get distracted when there is an exam 

coming up.  

W:	�You can say that again. 

M:	�기말고사가 다음 주라는 게 믿기지 않아.

W:	�나도 그래. 준비가 전혀 안 됐는데.

M:	�어젯밤에 공부하려고 했는데, 대신 결국 내 방을 청소하는 것으로 끝

났어.

W:	�나는 시험공부를 할 때마다 창밖을 계속 내다보게 되더라.

M:	�시험이 다가올 때 산만해지기 쉽지.

W:	�네 말이 맞아.

해설  ‘You can say that again.’은 ‘I completely agree with 

you.’와 같은 의미로, 상대방의 말에 동의할 때 쓰는 표현이다. 

어휘  be ready for ~할 준비가 되다    end up v-ing 결국 ~로 끝

나다    get distracted 주의가 산만해지다

10� 정답 ① 

W:	�I think the cashier charged me too much money for 

the shirt I just bought. 

M:	�Really? What does the receipt say? 

W:	�Well, it says that the shirt costs $50. But it was on sale. 

M:	�Oh. How much was it on sale for? 

W:	�It was 20% off, so it should have cost $40. I don’t think 

the cashier knew it was on sale. 

M:	�You should go back and explain the situation. 

W:	�I will.

W:	�계산원이 내가 방금 산 셔츠에 돈을 너무 많이 청구한 것 같아.

M:	�정말? 영수증에 뭐라고 쓰여 있는데?

W:	�음, 셔츠가 50달러라고 되어있어. 하지만 그건 할인판매 중이었거든.

M:	�아, 얼마나 할인 중이었어?

W:	�20% 할인이었으니 40달러여야 했어. 내 생각에는 계산원이 이게 할

인판매 중인지 몰랐던 것 같아.

M:	�다시 가서 상황을 설명하는 게 좋겠네.

W:	�그러려고.

해설  50달러짜리 셔츠가 20% 할인되어 40달러로 계산돼야 했는데, 계산

원이 정상가대로 50달러를 청구했으므로 여자는 10달러를 돌려받아야 한

다.

어휘  cashier 명  계산원    charge 동  (돈을) 청구하다    receipt 명  

영수증    situation 명  상황

11� 정답 ② 

W:	�Hey! Turn off the TV! I’m doing my homework. 

M:	�Why? Tomorrow is Saturday. There’s no school. 

W:	�Yes, but we’re going to the beach this weekend. So I 

have to do my homework now. 

M:	�I thought we were going to visit our grandparents. 

W:	�No, that’s next weekend. 

M:	�Oh! Then I need to cancel my plans for next Saturday.

W:	�저기! TV 좀 꺼! 나 숙제하고 있잖아.

M:	�왜? 내일 토요일이잖아. 학교 안 가는데.

W:	�맞아, 하지만 우리 이번 주말에 해수욕장에 가잖아. 그래서 지금 숙

제를 해야 해.

M:	�나는 우리가 조부모님 댁에 간다고 알고 있었는데.

W:	�아니야, 그건 다음 주말이야.

M:	�아! 그러면 나 다음 주 토요일 계획을 취소해야겠다.

해설  남자는 이번 주말에 조부모님 댁을 방문한다고 착각하고 있었다. 실제 

두 사람의 일정은 해수욕장에 가는 것이다.  

어휘  cancel 동  취소하다 

12� 정답 ② 

M:	�Good morning, students. The first meeting of the 

Chinese club will be on Tuesday, September 14. The 

meetings after that will be on Wednesdays at 4 p.m. 

The members of Chinese club will play Chinese 

games, watch Chinese movies, and eat Chinese food. 

If you’re interested in joining, please contact Mrs. 

Chen. There are only 15 spots available, so please 

sign up soon if you’re interested. 

M:	�안녕하세요, 학생 여러분. 중국어 동아리의 첫 번째 모임이 9월 14

일 화요일에 있습니다. 그 이후의 모임은 매주 수요일 오후 4시에 있

을 예정입니다. 중국어 동아리 회원들은 중국의 게임을 하고, 중국 

영화를 보며, 중국 음식을 먹을 것입니다. 가입하는 데 관심 있으시

면 Chen 선생님께 연락하세요. 열다섯 자리만 있으므로 관심 있으

시면 가입을 서둘러 주세요.

어휘  be interested in ~에 관심이 있다    contact 동  연락하다    

spot 명  (경기·행사의) 자리, 위치

13� 정답 ② 

W:	�Hello, sir. How can I help you? 
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M:	�I’d like a ticket for the 6 o’clock train to Daegu.

W:	�I’m sorry, but that train has been canceled. 

M:	�Oh, really? When is the next train leaving? 

W:	�At 7:15. 

M:	�Okay. I’ll take a one-way ticket for that train, please. 

W:	Sure. That will be 15,000 won. 

M:	�Will the train arrive before 10 p.m.? 

W:	�No, the trip takes about four hours. You should be 

there by 11 p.m. 

M:	�Okay. Thank you.

W:	�안녕하세요, 고객님. 무엇을 도와 드릴까요?

M:	�대구행 6시 열차 표 한 장 주세요.

W:	�죄송하지만, 그 기차편은 취소되었습니다.

M:	�아, 정말요? 다음 기차는 언제 출발하나요?

W:	�7시 15분에요.

M:	�좋습니다. 그 열차 편도 표를 살게요.

W:	�네. 15,000원입니다.

M:	�열차가 오후 10시 전에 도착할까요?

W:	�아니요, 이동하는 데 4시간 정도 걸립니다. 밤 11시까지는 도착하실 

거예요.

M:	�알겠습니다. 고맙습니다. 

어휘  one-way ticket 편도 표    by 전  ~까지

14� 정답 ④ 

W:	�This is a small piece of paper. Many people buy this 

when they go on vacation. It helps them to remember 

the trip and share it with others. On one side of this, 

there’s a beautiful picture or photo. Sometimes there’s 

even a group of photos. On the other side, you can 

write a short message to a friend or relative. You 

should also write the address on the same side as your 

message. Some of these have stamps attached, but 

usually you have to buy a stamp separately.

W:	�이것은 작은 종잇조각입니다. 많은 사람이 휴가를 갈 때 이것을 삽니

다. 이것은 사람들이 여행을 기억하고, 그 기억을 다른 사람들과 나

눌 수 있게 도와줍니다. 이것의 한 면에는 아름다운 그림이나 사진이 

있습니다. 때때로 사진이 여러 장 있기도 합니다. 다른 면에는 여러

분이 친구나 친척에게 짧은 메시지를 쓸 수 있습니다. 메시지와 같은 

면에 주소도 적어야 합니다. 이것 중 일부에는 우표가 붙어있지만, 

보통은 우표를 별도로 사야 합니다.

어휘  go on vacation 휴가를 가다    share 동  나누다    relative 

명  친척, 친지    stamp 명  우표    attach 동  붙이다    separately 부  

따로, 별도로

15� 정답 ③ 

[Cell phone rings.] 

M:	�Hi, Megan. Are you still at the office?  

W:	�No, I’m on the bus now. I’ll be home in 20 minutes. 

M:	�Oh, okay. Do you remember the name of that French 

restaurant we went to last month? 

W:	�Hmm… Sorry, I don’t remember. 

M:	�That’s too bad. I’m having dinner with my parents 

tomorrow night, and I want to reserve a table there. 

W:	�I can look up the name after we hang up. 

M:	�That would be great! 

[휴대전화벨이 울린다.]

M:	�안녕, Megan. 아직 사무실이니?

W:	�아니, 지금 버스 안이야. 20분 후에 집에 도착해.

M:	�아, 그렇구나. 우리가 지난달에 갔던 프랑스 음식점 이름 기억하니?

W:	�흠… 미안한데 기억이 안 나네.

M:	�이런. 내일 저녁에 부모님과 함께 저녁을 먹으려고 하는데 그곳을 예

약하고 싶거든.

W:	�전화 끊은 다음에 내가 이름을 찾아볼 수 있을 거야.

M:	�그래주면 정말 좋지!

어휘  reserve 동  예약하다    look up (정보를) 찾아보다    hang up 

(전화를) 끊다 

16� 정답 ③ 

W:	�Excuse me. How much is this shirt? 

M:	�It was originally $25, but now it’s on sale for $20.

W:	�Oh! Do you have the same shirt in any other colors? 

M:	�Yes, it comes in blue, white, red, and green. 

W:	�Okay. I’ll take one green one and one blue one. 

M:	�Certainly. Would you also like some wool socks? 

They’re $2 per pair.

W:	�What a great price! I’ll take two pairs.  

W:	�실례합니다. 이 셔츠 얼마죠?

M:	�원래 25달러였는데 지금은 20달러로 할인판매 중입니다.

W:	�아! 같은 셔츠가 다른 색상으로도 있나요?

M:	�네, 파란색, 하얀색, 빨간색, 초록색으로도 나옵니다.

W:	�그렇군요. 초록색 한 장과 파란색 한 장 살게요.
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M:	�네. 모 양말도 보시겠어요? 한 켤레에 2달러랍니다.

W:	�정말 좋은 가격이네요! 두 켤레 사겠습니다.

해설  셔츠의 할인가는 20달러이며, 양말의 할인가는 2달러이다. 여자가 초

록색 셔츠 한 장과 파란색 셔츠 한 장, 그리고 양말 두 켤레를 산다고 하였으

므로 총 44달러를 내야 한다.

어휘  originally 부  원래, 본래    come in (물건·상품 등이) 출시되다

17� 정답 ② 

M:	�Hi. Are you Christine Smith? 

W:	�Yes, I am. Do I know you? 

M:	�No, but I am a big fan of your work. Your novels are 

wonderful.  

W:	�Thank you very much. 

M:	�I have one of your novels with me right now. Could 

you sign it for me? 

W:	�Sure. Do you have a pen? 

M:	�Here it is. Thank you. I want to be a novelist like you 

someday. 

W:	I hope your dream comes true.

	 ① I’ve written 15 novels. 

	 ③ I don’t like the novel.

	 ④ Oh, sorry. I don’t have a pen.

	 ⑤ I’m afraid I am not a novelist.

M:	�안녕하세요, Christine Smith 씨이신가요?

W:	�네, 그런데요. 절 아시나요?

M:	�아니요, 저는 작가님 작품의 열혈 팬입니다. 작가님의 소설은 훌륭해

요.

W:	�정말 감사합니다.

M:	�지금 저한테 작가님 소설 중 한 권이 있어요. 사인 좀 해주실 수 있나

요?

W:	�그럼요. 펜 있으세요?

M:	�여기 있습니다. 감사합니다. 저도 언젠가 작가님 같은 소설가가 되고 

싶어요.

W:	�꿈이 이루어지길 바랄게요.

	 ① 저는 15편의 소설을 썼습니다. 

	 ③ 저는 그 소설을 좋아하지 않아요.

	 ④ 아, 죄송해요. 펜이 없네요.

	 ⑤ 유감스럽게도 저는 소설가가 아닙니다.

어휘  big fan 열혈 팬, 열성 팬    work 명  작품    novelist 명  소설가

18� 정답 ⑤ 

W:	�James. You look happy. What’s up? 

M:	I am. Guess what happened.

W:	�What? You must have some good news to tell me. 

M:	�I do! You’re not going to believe it. 

W:	�Did you get an A on the math test? 

M:	�No, that’s not it. Do you remember when I was 

practicing for the English speech contest? 

W:	�Sure! Did you win a prize? 

M:	�Yes. I won first prize. 

W:	�Congratulations! I’m so proud of you.

	 ① I’ll keep my fingers crossed! 

	 ② Come on. I know you can do it.

	 ③ I’m afraid I don’t agree with you.

	 ④ I promise you it won’t happen again.

W:	�James. 기분 좋아 보인다. 무슨 일 있어?

M:	�기분 좋아. 무슨 일 있었는지 알아맞혀 봐.

W:	�뭔데? 나에게 말할 좋은 소식이 있나 보네.

M:	�있어! 믿기지 않을 거야.

W:	�수학 시험에서 A 받았니?

M:	�아니, 그건 아니야. 내가 영어 웅변대회 연습하던 거 기억나니?

W:	�그럼! 상 받았어?

M:	�응. 일등 했어.

W:	�축하해! 네가 정말 자랑스럽다.

	 ① 행운을 빌게! 

	 ② 왜 그래. 난 네가 그걸 할 수 있을 거라고 생각하는데.

	 ③ 유감스럽지만 난 너의 의견에 동의하지 않아.

	 ④ 다시는 이런 일이 없을 거라고 너에게 약속할게.

어휘  practice for ~을 위해 연습하다    first prize 1등 상    문제  

keep one’s fingers crossed 행운을 빌다, 기도하다    promise 동  

약속하다    be proud of ~을 자랑스러워하다

19� 정답 ③

M:	�Do you need some help? You look lost. 

W:	�Yes, I am. I’m trying to get to Dongdaemun, but I’m 

not sure which train to take. 

M:	�I’m sorry to tell you this, but the last train just left ten 

minutes ago.  

W:	�Oh, no! What am I going to do now? 

M:	�You could take a night bus. It starts running at 

midnight. 
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W:	�Okay. Can you tell me how to get to the bus station?

	 ① No. I don’t have a driver’s license. 

	 ② ��It takes about one hour to get to Dongdaemun by 

train. 

	 ④ Dongdaemun is a great place to visit. 

	 ⑤ I think I’ll take an earlier train. 

M:	�도움 필요하세요? 길을 잃으신 것 같네요.

W:	�네. 맞아요. 제가 동대문에 가려고 하는데 어떤 열차를 타야 할지 잘 

모르겠어요.

M:	�말씀드리기 유감스럽지만, 막차가 10분 전에 막 떠났습니다.

W:	�아, 이런! 그럼 제가 이제 뭘 해야 하죠?

M:	�심야버스를 타시면 됩니다. 자정에 운행을 시작해요.

W:	�알겠습니다. 버스 정류장에 어떻게 가는지 알려 주실 수 있나요?

	 ① 아니요. 저는 운전면허증이 없어요. 

	 ② 열차로 동대문까지 가는 데 한 시간 정도 걸립니다. 

	 ④ 동대문은 가볼 만한 멋진 곳이죠. 

	 ⑤ 더 이른 열차를 타야겠어요. 

어휘  lost 형  길을 잃은    night bus 심야버스    midnight 명  자정    

문제  driver’s license 명  운전면허증

20� 정답 ⑤

M:	�Mary and her brother are spending a weekend 

together at home. Her brother plays the electric 

piano in a band, and he has been practicing for an 

upcoming concert. She understands that he needs 

to practice, but she is studying for a test. She can’t 

concentrate on her work at all when his music is so 

loud. She wants him to turn the volume down. In 

this situation, what would Mary most likely say to her 

brother?

Mary:	�Could you lower the volume on your electric 

piano?

	 ① I don’t want you to stop playing it right now.

	 ② Good luck with your concert tomorrow.

	 ③ Maybe you should play another instrument.

	 ④ Could you please play the electric piano instead?

M:	�Mary와 그녀의 오빠는 집에서 함께 주말을 보내고 있다. 그녀의 오

빠는 밴드에서 전자피아노를 연주하는데, 다가오는 콘서트를 위하

여 연습을 하고 있다. 오빠가 연습해야 한다는 것은 이해하지만 그녀

는 시험공부를 하는 중이다. 그녀는 오빠의 연주가 너무 시끄러울 때 

공부에 전혀 집중할 수가 없다. 그녀는 오빠가 음량을 좀 줄여주기를 

원한다. 이 상황에서 Mary는 오빠에게 뭐라고 말할까?

Mary:	전자피아노 음량을 낮춰줄 수 있을까?

	 ① 오빠가 연주하는 것을 지금 당장 그만두지 않았으면 좋겠어.

	 ② 내일 있을 콘서트에 행운을 빌어.

	 ③ 아마 오빠가 다른 악기를 연주해야 할 것 같아.

	 ④ 대신 전자피아노를 연주해 줄래?

어휘  electric piano 전자피아노    upcoming 형  다가오는, 곧 있

을    concentrate on ~에 집중하다    turn down (소리를) 줄이다    

문제  (musical) instrument 명  악기    lower 동  낮추다

어휘·표현 다지기 p. 121

A
01 바퀴	 02 ~할 준비가 되어 있다	

03 불편한	 04 숙제, 과제	 05 만료되다

06 편도 표	 07 (돈을) 청구하다	 08 낮추다

09 항공사	 10 따로, 별도로	 11 붙이다

12 출장 중인	 13 불만, 불평	 14 원래, 본래

15 영수증	 16 현금으로 지불하다

B
01 turn down	 02 upcoming

03 hang up	 04 concentrate on

05 look up	 06 in a long time

07 text	 08 get distracted

09 regarding	 10 relative
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실전 모의고사 2회

pp. 122~123

01 ①	 02 ④	 03 ②	 04 ④	 05 ⑤

06 ⑤	 07 ③	 08 ⑤	 09 ①	 10 ②

11 ④	 12 ③	 13 ①	 14 ②	 15 ④

16 ②	 17 ③	 18 ③	 19 ④	 20 ⑤

01� 정답 ①

M:	�Tiffany, this exercise will strengthen your stomach 

muscles.  

W:	�Oh, can you show me how to do it? 

M:	�Sure. First, stand up straight and spread your legs. 

There should be some space between your feet. 

W:	�Like this? 

M:	�Yes. Then spread your arms out to the sides. 

W:	�Okay. What’s next? 

M:	�Balance on your left leg. Your right foot should be off 

the ground. 

W:	�I can feel my muscles getting stronger! 

M:	�Tiffany, 이 운동이 네 복근을 강화해줄 거야. 

W:	�아, 그걸 어떻게 하는지 보여줄 수 있어?

M:	�그럼. 일단 똑바로 서서 다리를 벌려. 두 발 사이에 공간이 좀 있어야 

해. 

W:	�이렇게?

M:	�그렇지. 그 다음에 양쪽으로 팔을 벌려봐. 

W:	�알았어. 다음은 뭐야?

M:	�왼쪽 다리로 균형을 잡아. 오른발은 땅에서 떨어져야 해.

W:	�근육이 강화되는 게 느껴져!

어휘  strengthen 동  강화하다    stomach 명  복부    muscle 명  근

육    spread 동  벌리다, 펴다

02� 정답 ④ 

[Telephone rings.] 

W:	�Thank you for calling Happy Clinic. How may I help 

you? 

M:	�Hello, I’m going to be late for my 4:00 appointment 

today.

W:	�What is your name?  

M:	�Jason Wilson. Can I come in at 5:30 instead? 

W:	�Unfortunately, Dr. Herman doesn’t have other free 

time today. 

M:	�Oh, no. I really need to see him today. 

W:	�If it is urgent, I can get you an appointment at 6:00 

with Dr. Thomas. Is that okay? 

M:	�Yes, Dr. Thomas would be fine.

[전화벨이 울린다.]

W:	�Happy Clinic에 전화해 주셔서 감사합니다. 무엇을 도와드릴까

요?

M:	�안녕하세요, 제가 오늘 4시 예약에 늦을 것 같아서요.

W:	�성함이 어떻게 되세요?

M:	�Jason Wilson입니다. 대신 5시 30분에 가도 될까요?

W:	�공교롭게도, 오늘 Herman 선생님은 다른 비는 시간이 없으시네요. 

M:	�아, 안 되는데. 오늘 선생님을 정말 봬야 하거든요.

W:	�급하시면 6시에 Thomas 선생님으로 예약해드릴 수는 있어요. 괜

찮으신가요? 

M:	�네, Thomas 선생님도 괜찮아요. 

해설  남자는 원래 예약한 시간에 못 오게 되자 시간을 변경하기 위해 전화

했다. 

어휘  appointment 명  예약, 약속    urgent 형  긴급한 

03� 정답 ② 

①	M:	�How much is the entrance fee for the pool?

	 W:	�It’s $10. 

②	M:	�Don’t run by the pool! It’s dangerous. 

	 W:	�I’m sorry. I won’t do it again. 

③	M:	�Would you like to go to the pool today? 

	 W:	�Sure! That sounds like a great idea. 

④	M:	�Only people who are more than 150 cm tall can 

swim here. 

	 W:	�Oh, that’s too bad. The pool looks really nice. 

⑤	M:	�You shouldn’t swim right after you eat. 

	 W:	�Okay. I’ll wait for 30 minutes then. 

①	M:	�수영장 입장료가 얼마인가요?

	 W:	�10달러입니다. 

②	M:	�수영장 옆에서 뛰지 마세요! 위험합니다.

	 W:	�죄송해요. 다시는 안 그럴게요.

③	M:	�오늘 수영장 갈래요?

	 W:	�네! 좋은 생각이에요. 

④	M:	�여기서는 키가 150cm 이상인 분만 수영하실 수 있습니다.
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	 W:	�아, 아쉽네요. 수영장이 정말 좋아 보이는데 말이에요.

⑤	M:	�식사 직후에 수영하면 안 돼요.

	 W:	�알겠어요. 그러면 30분 동안 기다릴게요. 

어휘  entrance fee 입장료

04� 정답 ④ 

M:	�Can you have dinner with me on Valentine’s Day, 

Dana? 

W:	�Hmm… When is Valentine’s Day?  

M:	�It’s next Monday. 

W:	�Oh, I have to go on a business trip to China on that 

day. But I’ll be back on Tuesday. 

M:	�Okay. Let’s meet the day after you get back so you 

have time to rest. 

W:	�That sounds good! 

M:	�밸런타인데이에 나랑 저녁 먹을래, Dana?

W:	�음… 밸런타인데이가 언제지?

M:	�다음 주 월요일이야.

W:	�아, 그 날은 중국으로 출장 가야 해. 하지만 화요일에 돌아올 거야.

M:	�알았어. 네가 휴식 시간을 가질 수 있게 네가 돌아오는 다음 날에 보자. 

W:	�좋은 생각이야!

해설  여자가 돌아오는 날은 화요일이고, 그다음 날에 보기로 했으므로 두 

사람은 수요일에 만날 것이다. 

05� 정답 ⑤ 

W:	�Wow, these cars all look really nice. 

M:	�Look! That’s the newest model. I saw advertisements 

for it on television. 

W:	�A superhero was driving this type of car in the new 

action movie I saw yesterday. 

M:	�That must be why everyone is taking pictures of it. 

W:	�I wish I could buy that car. 

M:	�You already have a car. It’s really nice. 

W:	�But my car is too old. I have to take it to the shop all 

the time to get it fixed.

W:	�와, 이 차들 모두 멋져 보인다.

M:	�봐봐! 저거 최신 모델이야. TV에서 저 차 광고 봤어. 

W:	�어제 내가 본 새 액션 영화에서도 슈퍼 히어로가 이런 차종을 몰고 

있더라.

M:	�그래서 모든 사람이 저 차 사진을 찍고 있는 거겠지.

W:	�저 차를 살 수 있다면 좋을 텐데. 

M:	�너 이미 차 있잖아. 그 차 정말 멋진데.

W:	�하지만 내 차는 너무 오래됐어. 수리받으러 자주 정비소에 가져가야 해.

어휘  advertisement 명  광고    all the time 줄곧, 내내

06� 정답 ⑤ 

W:	Oh, no!

M:	What’s wrong, Alice?

W:	I can’t find my car key.

M:	�But you used it to lock your car door, didn’t you? You 

must have dropped it somewhere in the parking lot.

W:	�I need to find it! The files I need for my meeting are 

locked in my car!

M:	Don’t you have an extra key?

W:	�Yes, but it’s in my apartment. I don’t have time to go 

all the way home.

M:	�Well, let’s go to the parking lot and see if we can find 

it.

W:	아, 안돼!

M:	무슨 일이야, Alice?

W:	내 차 열쇠를 못 찾겠어.

M:	�하지만 네가 차 문을 잠글 때 열쇠를 쓰지 않았어? 네가 그걸 주차장 

어딘가에 떨어뜨린 것이 분명해.

W:	나 그것 찾아야 하는데! 회의에 필요한 서류가 차 안에 있어!

M:	여분의 열쇠는 없니?

W:	�있긴 한데, 내 아파트에 있어. 나는 집까지 되돌아갈 시간이 없고.

M:	그럼, 주차장에 가서 우리가 열쇠를 찾을 수 있을지 한번 보자.

어휘  lock 동  잠그다    extra 형  여분의    문제  jealous 형  질투하는    

satisfied 형  만족하는    thrilled 형  매우 흥분한

07� 정답 ③ 

①	W:	�Where can I find the milk and cheese? 

	 M:	They’re at the end of aisle 6. 

②	W:	�Do you want some more cake? 

	 M:	�No, thanks. I’m full. 

③	W:	�Would you mind helping me with these bags? 

	 M:	�Yes, how may I help you? 

④	W:	�How do you like your meal? 

	 M:	�It’s very good, thanks. 

⑤	W:	�How long will it take by bus? 
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	 M:	�It’ll take about 5 hours.

①	W:	�우유랑 치즈는 어디서 찾을 수 있을까요?

	 M:	�그것들은 6번 통로 끝에 있습니다. 

②	W:	�케이크 더 먹을래?

	 M:	�아니, 괜찮아. 배불러.

③	W:	�이 가방 좀 들어주시면 안 될까요?

	 M:	�안됩니다. 무엇을 도와드릴까요?

④	W:	�식사는 어때?

	 M:	�매우 맛있어, 고마워.

⑤	W:	�버스로 얼마나 걸릴까?

	 M:	�5시간 정도 걸릴 거야.

해설  mind는 ‘~을 언짢아하다’라는 뜻으로, ‘Yes’로 답하면 부탁을 거절

하는 의미이기 때문에 도와줄 의향이 있다면 ‘No’ 등의 부정어로 답하는 것

이 자연스럽다. 

어휘  aisle 명  통로, 복도    meal 명  식사

08� 정답 ⑤ 

[Cell phone rings.] 

W:	�Hello? 

M:	�Hi, Heather. It’s Jason. 

W:	�Hi, Jason. What’s going on? 

M:	�Well, I need to ask a favor. I just realized that I left my 

science textbook at school. 

W:	�Did you? You’ll need it to do our science homework 

this weekend. I can lend you my book when I’m 

finished with it tomorrow. 

M:	�I’d rather not wait until tomorrow. Could you send me 

pictures of the pages we should study? 

W:	�No problem. I’ll send them right away.  

M:	�Thanks a lot, Heather!

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕, Heather. 나 Jason이야.

W:	�안녕, Jason. 무슨 일이야?

M:	�그게, 부탁 좀 하려고. 내가 학교에 과학 교과서를 두고 왔다는 걸 방

금 깨달았어.

W:	�그랬어? 이번 주말에 과학 숙제하려면 교과서가 필요할 텐데. 내가 

내일 책 다 보면 내 것 빌려주면 되겠다.

M:	�내일까지 기다리고 싶진 않은데. 우리가 공부해야 하는 부분 페이지 

사진 좀 찍어서 보내줄래?

W:	�응. 바로 보내줄게.

M:	�정말 고마워, Heather!

어휘  ask a favor 부탁하다    realize 동  깨닫다    textbook 명  교

과서    lend 동  빌려주다 

09� 정답 ① 

W:	�Hi, Dongwon. You look a little down. What is wrong?

M:	�The university entrance exam results will  be 

announced tomorrow.

W:	�Don’t worry. I bet you passed.  

M:	�But what if I didn’t? I’ll be so upset. 

W:	You need to relax. Take a walk or listen to some music. 

M:	�That’s a good idea. I should take my mind off it. 

W:	�Yeah… You should think about something else.

W:	�안녕, 동원아. 기분이 약간 우울해 보인다. 무슨 일이야?

M:	�내일 대학 입학시험 결과가 발표되거든.

W:	�걱정하지 마. 넌 합격할 게 분명해.

M:	�하지만 못 하면 어쩌지? 정말 속상할 거야.

W:	�너 좀 쉬어야겠다. 산책하러 가거나 음악을 들어봐.

M:	�좋은 생각이다. 관심을 다른 데로 돌려봐야겠어. 

W:	�그래… 다른 생각을 해보도록 해. 

어휘  university 명  대학    entrance exam 입학시험    result 명  

결과    announce 동  발표하다    bet 동  ~이 틀림없다    take one’s 

mind off ~에서 마음을 돌리다

10� 정답 ② 

W:	�It’s almost time to go to the concert. But let’s have 

dinner before we leave. I’m starving.

M:	�I’m not sure if we have time. When does the concert 

start? 

W:	�It starts at 8:00. 

M:	�We need to leave at least one hour before the concert 

starts. So we have only 30 minutes to eat now. 

W:	�That’s not much time. Why don’t we go to a fast-food 

restaurant? 

M:	�Oh, I don’t like fast food, but there’s no other choice.

W:	�콘서트 갈 시간 거의 다 됐다. 그런데 출발하기 전에 저녁 먹자. 너무 

배고파.

M:	�우리가 시간이 있을지 모르겠는데. 콘서트 언제 시작하지?

W:	�8시에 시작해.

M:	�콘서트 시작하기 전에 적어도 한 시간 전에는 출발해야 해. 그러니까 
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우리는 지금 먹을 시간이 30분밖에 없는 거지. 

W:	�시간이 별로 없네. 패스트푸드점에 가는 게 어때?

M:	�아, 난 패스트푸드 안 좋아하긴 하지만, 다른 선택권이 없네.

어휘  starving 형  몹시 배고픈    choice 명  선택권 

11� 정답 ④ 

M:	�Where are you going, ma’am? 

W:	�I need to go to Incheon International Airport. 

M:	�Wow! Those are huge bags. Let me help you put them 

in the trunk. 

W:	�Thank you. How much will it cost? 

M:	�It will be about 20,000 won. 

W:	�Okay. And how long will it take? 

M:	�It will take around 30 minutes if the traffic isn’t bad. 

W:	�I hope it isn’t!

M:	�어디로 가십니까, 손님?

W:	�인천국제공항에 가야 해요.

M:	�와! 저건 엄청 큰 가방들이네요. 트렁크에 넣는 걸 도와드릴게요. 

W:	�감사합니다. 요금이 얼마나 나올까요? 

M:	�2만원 정도 나올 거예요.

W:	�알겠습니다. 시간은 얼마나 걸릴까요?

M:	�차량 정체가 심하지 않으면 30분 정도 걸릴 겁니다. 

W:	�심하지 않으면 좋겠네요!

어휘  huge 형  거대한  

12� 정답 ③  

M:	�At Hawaiian Surfboards, all of our surfboards are 

designed by the famous Hawaiian surfer Akamai 

Kalani. They are made out of special wood, so they are 

lighter, stronger, and more environmentally friendly 

than plastic boards. We mostly sell longboards, but we 

also have a small selection of shortboards. Our sales 

people help customers find the perfect surfboard. So 

please stop by!

M:	�Hawaiian Surfboards에서는 하와이 출신의 유명 서퍼인 Aka-

mai Kalani가 저희의 모든 서핑보드를 디자인합니다. 저희 서핑보

드는 특수 목재로 제작되어 플라스틱 보드보다 더 가볍고 튼튼하며 

환경친화적입니다. 저희는 주로 롱보드를 판매하지만 소소하게 쇼트 

보드도 구비하고 있습니다. 저희 영업사원들이 고객분들이 완벽한 

서핑보드를 찾도록 도와드립니다. 그러니 들러주세요!

어휘  environmentally friendly 환경친화적인

13� 정답 ① 

M:	�This library is so big! 

W:	�It really is. Where is the computer room? 

M:	�It’s over there. There are five sections. Which one do 

you want to sit in? 

W:	�Hmm. I don’t want to sit by the entrance. There would 

be too many people walking by. 

M:	�I agree. What about section C? 

W:	�It’s too noisy by the printer. I think section B would be 

better. 

M:	�But that’s where the air conditioning is. I think it 

would be too cold. 

W:	�Okay. Let’s sit in the section next to it, instead. 

M:	�이 도서관 정말 크다!

W:	�정말 그러네. 컴퓨터실은 어디지?

M:	�저기 있어. 다섯 구역이 있네. 어떤 구역에 앉고 싶니?

W:	�음. 출입구 옆에 앉고 싶진 않아. 지나다니는 사람이 너무 많을 거야.

M:	�내 생각도 그래. C 구역은 어때?

W:	�프린터 옆은 너무 시끄러워. B 구역이 더 좋을 것 같은데.

M:	�그런데 거기는 에어컨이 있는 곳이잖아. 너무 추울 것 같아.

W:	�알았어. 대신 그 옆에 있는 구역에 앉자. 

어휘  air conditioning 명  에어컨

14� 정답 ② 

M:	�You can sometimes see this during storms. It is a very 

bright light that flashes in the sky. It is often followed 

by a loud noise like an explosion. This can be 

dangerous because it is made of powerful electricity 

and sometimes hits the earth. Every year, many forest 

fires are started by this. If a person is hit by this, he or 

she can be killed or seriously injured.

M:	�폭풍우가 칠 때 가끔 이것을 볼 수 있습니다. 이것은 하늘에서 번쩍

이는 매우 밝은 빛입니다. 종종 이것 뒤에는 폭발하는 것처럼 큰 소

음이 이어집니다. 이것은 강력한 전기로 만들어진 데다 때때로 땅을 

강타하기 때문에 위험할 수 있습니다. 매년 이것 때문에 많은 산불이 

시작됩니다. 사람이 이것에 맞으면 사망하거나 심각한 부상을 입을 

수 있습니다. 

어휘  flash 동  번쩍이다    explosion 명  폭발    electricity 명  전기    
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injured 형  부상을 입은 

15� 정답 ④ 

M:	�There is going to be a free concert this Saturday. 

W:	�Wow! What time will it start? 

M:	�It starts at 4. 

W:	�Really? I’d like to go. How can I get a ticket? 

M:	�You can get one online. 

W:	�I have a dentist appointment at 4 on Saturday. I’ll 

reserve a ticket after I reschedule it. 

M:	�The tickets will be gone soon, so you should reserve 

one now. You can reschedule your appointment 

afterwards. 

W:	Okay. 

M:	�이번 토요일에 무료 콘서트가 열릴 거래.

W:	�와! 그거 몇 시에 시작하는데?

M:	�4시에 시작해.

W:	�정말? 가고 싶다. 표는 어떻게 구할 수 있어?

M:	�온라인에서 구할 수 있어.

W:	�나 토요일 4시에 치과 예약이 있는데. 예약을 변경하고 나서 표 예매

해야겠다.

M:	�표는 곧 매진될 테니, 지금 예매해야 해. 네 예약은 그 후에 변경하면 

되지.

W:	�알았어. 

어휘  reserve 동  예약하다    afterwards 부  그 뒤에

16� 정답 ② 

W:	�Jinsu, can you help me carry these bags into the 

house? 

M:	�Of course, Mom! You bought a lot of stuff. What did 

you buy? 

W:	�I bought some fruit, milk, and biscuits. 

M:	�What is in this bag? 

W:	�Oh, those are just apples. 

M:	�Did you remember to get a watermelon? 

W:	�I was planning to get one, but it was too heavy to 

carry. I bought you some chocolate instead. 

M:	�Wow! Thanks, Mom.

W:	�진수야, 이 가방들 집으로 옮기는 것 좀 도와줄래?

M:	�물론이죠, 엄마! 많은 것들을 사셨네요. 뭐 사셨어요?

W:	�과일이랑 우유, 그리고 비스킷 좀 샀어.

M:	�이 가방에는 뭐가 든 거예요?

W:	�아, 그건 그냥 사과야.

M:	�수박 사는 것도 잊지 않으셨죠?

W:	�하나 사려고 했는데, 들고 오기엔 너무 무겁더라. 대신에 네게 줄 초

콜릿을 사 왔어.

M:	�와! 감사해요, 엄마.

해설  여자는 수박을 사려 했으나 너무 무거워서 사지 못하고 대신 초콜릿을 

샀다. 

어휘  carry 동  나르다

17� 정답 ③ 

W:	�What a wonderful vacation! 

M:	�Yes. It was nice to spend some time at the beach.

W:	�But it’s great to be back home, isn’t it? I am exhausted. 

I need to rest. 

M:	�Absolutely. I was really looking forward to coming 

back.

W:	�Traveling is fun, but it can be very exhausting. 

M:	�I  agree. Dealing with airlines, baggage, and 

schedules is stressful. 

W:	�After every vacation, I feel like I need another 

vacation! 

M:	�Me, too. My home is the most relaxing place for me.

W:	�정말 멋진 휴가야!

M:	�응. 그 해변에서 시간을 보내게 되어 좋았어.

W:	�하지만 집에 돌아와서 너무 좋지 않아? 나 완전히 지쳤어. 좀 쉬어야

겠어.

M:	�그렇고말고. 정말 돌아오고 싶었다니까.

W:	�여행은 즐겁지만, 진짜 고단하기도 한 것 같아. 

M:	�맞아. 항공사나 짐, 일정을 처리하는 게 스트레스지. 

W:	�매번 휴가가 끝나면 또 다른 휴가가 필요한 느낌이야!

M:	�나도 그래. 나한테는 집이 가장 편한 곳이야. 

어휘  exhausted 형  지친    absolutely 부  전적으로    look 

forward to v-ing ~하는 것을 고대하다    exhausting 형  진을 빼는    

deal with (문제 등을) 처리하다    baggage 명  짐    relaxing 형  편

한 

18� 정답 ③ 

M:	�Mom, can I go to Ben’s house now? We want to play 



정답 및 해설     55

computer games.  

W:	�Did you finish your homework? 

M:	�Yes, I finished it an hour ago, and I also put it in my 

backpack.  

W:	�What about your school uniform? Have you washed it 

yet? 

M:	�Oh, I forgot. It’s still in the closet. 

W:	�You need to wash it before you go to Ben’s house. 

M:	�Okay, Mom. I will. 

M:	�엄마, 지금 Ben 집에 가도 돼요? 같이 컴퓨터 게임하고 싶어요. 

W:	�숙제는 다 했어?

M:	�네, 한 시간 전에 끝냈고 가방에 넣어두기도 했어요.

W:	�교복은? 벌써 세탁한 거니?

M:	�아, 잊어버렸어요. 아직 옷장 안에 있어요. 

W:	�Ben 집에 가기 전에 세탁해야 한다.

M:	�네, 엄마. 그렇게 할게요.

어휘  closet 명  옷장, 벽장

19� 정답 ④

M:	�The food was delicious. Thanks for inviting me over 

for lunch. 

W:	�My pleasure. I’m glad you enjoyed it. Would you like 

some more? 

M:	�Thanks, but I’m full.  

W:	�Okay. But how about dessert? I have some apple pie 

and some chocolate cake. 

M:	�Oh, I always have room for dessert! 

W:	�Which would you prefer? 

M:	�I’ll have a piece of cake, please. 

	 ① Yes, I really enjoyed it.

	 ② No, I didn’t have any.

	 ③ Thanks, that would be great.

	 ⑤ I don’t like sweet things.

M:	�음식 맛있었어요. 점심식사에 초대해 주셔서 감사합니다.

W:	�별말씀을요. 맛있게 드셨다니 제가 기쁘네요. 좀 더 드릴까요?

M:	�고맙지만, 배가 부르네요.

W:	�알겠습니다. 후식은 어떠세요? 사과 파이와 초콜릿 케이크가 있어요.

M:	�아, 후식 배는 항상 따로 있죠!

W:	�어떤 게 더 좋으세요?

M:	�케이크 한 조각 먹을게요. 

	 ① 네, 정말 맛있었습니다.

	 ② 아니요, 저는 아무것도 안 먹었습니다.

	 ③ 고마워요. 그러면 좋겠습니다.

	 ⑤ 저는 단 것을 좋아하지 않습니다.

어휘  invite 동  초대하다    full 형  배가 부른    room 명  공간  

20� 정답 ⑤

M:	�I don’t think I’ve seen you before. Are you new here? 

W:	�Yes, I am. This is my first day at this school. 

M:	�Well, how do you like our school so far? 

W:	�So far, I really like it. Everyone seems very nice. 

M:	�That’s great. But moving to a new school must be 

hard. 

W:	�It is. Actually, I’m a little homesick. 

M:	�Don’t worry. I’m sure you’ll make lots of friends soon.

	 ① You are really outgoing.

	 ② I haven’t met them yet.

	 ③ You will go to a new school next month.

	 ④ You’d better go see a doctor as soon as possible.

M:	�너 전에 본 적 없는 것 같은데. 여기 새로 왔니?

W:	�응, 맞아. 오늘이 이 학교에서의 첫날이야.

M:	�음, 지금까지 우리 학교 어떤 거 같아?

W:	�지금까지는 정말 좋아. 모두 매우 친절한 것 같아.

M:	�잘됐다. 하지만 전학은 분명 힘들 텐데.

W:	�그렇지. 실은 약간 옛 생각이 나.

M:	�걱정하지 마. 곧 친구를 많이 사귀게 될 거야.

	 ① 넌 정말 외향적이구나. 

	 ② 아직 그 애들 못 만나봤어.

	 ③ 너는 다음 달에 새 학교로 가게 될 거야.

	 ④ 가능한 한 빨리 의사 선생님께 진찰을 받으러 가는 게 좋겠다.

어휘  homesick 형  향수병에 걸린    문제  outgoing 형  외향적인    

어휘·표현 다지기 p. 131

A
01 부상을 입은	 02 교과서	 03 근육

04 입학시험	 05 잠그다	 06 결과

07 그 뒤에	 08 거대한	 09 긴급한

10 옷장, 벽장	 11 광고	 12 폭발

13 만족하는	 14 강화시키다	 15 짐

16 외향적인
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B
01 deal with	 02 take one’s mind off

03 spread	 04 starving	 05 thrilled

06 exhausting	 07 realize	 08 announce

09 homesick	 10 environmentally friendly

실전 모의고사 3회

pp. 132~133

01 ①	 02 ②	 03 ⑤	 04 ③	 05 ⑤

06 ⑤	 07 ③	 08 ④	 09 ②	 10 ①

11 ④	 12 ⑤	 13 ⑤	 14 ③	 15 ②

16 ④	 17 ③	 18 ①	 19 ④	 20 ①

01� 정답 ①

M:	�Are you going to buy one of those shirts?

W:	�I think so. I like this one. The neck is shaped like a V. 

M:	�But the sleeves are short. Won’t you get cold? 

W:	�No, I’ll wear it in the summer.

M:	�It doesn’t have a pocket on the chest. Is that okay?

W:	�Yes, that isn’t a problem. I’ll buy this one!

M:	�너 저 셔츠 중에서 하나 사려고? 

W:	�그럴 것 같아. 나 이게 좋아. 목 부분이 V자 모양이야. 

M:	�하지만 소매가 짧은데. 춥지 않을까? 

W:	�아니, 나 이거 여름에 입을 거야. 

M:	�가슴 쪽에 주머니가 없네. 괜찮겠어? 

W:	�응, 그건 문제가 아냐. 나 이거 살래! 

해설  여자는 V넥에 반소매이며, 주머니가 없는 셔츠를 사려고 한다. 

어휘  sleeve 명  소매    get cold 추워지다    pocket 명  주머니     

chest 명  가슴  

02� 정답 ②  

[Telephone rings.] 

W:	�Hello? 

M:	�Hi. This is Jaeho. May I speak to Yunsu, please? He 

isn’t answering his cell phone. 

W:	�Yunsu isn’t here. He went skiing with his classmates. 

M:	�Oh, he must be busy skiing. When is he coming back? 

W:	�Tonight. Can I take a message? 

M:	�Yes, Yunsu and I were going to play badminton 

tomorrow, but I can’t make it because I have to look 

after my sister. 

W:	�Okay. I’ll let him know. 

M:	�Thanks. I’ll send him a text message too.

[전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕하세요. 저 재호인데요. 윤수와 통화할 수 있을까요? 휴대전화를 

받지 않네요. 

W:	�윤수 여기 없는데. 반 친구들이랑 스키 타러 갔단다.

M:	�아, 그럼 스키 타느라 바쁘겠네요. 언제 돌아오나요?

W:	�오늘 밤에. 메시지 남겨줄까?

M:	�네, 윤수랑 제가 내일 배드민턴을 치러 가기로 했는데요, 제가 여동

생을 돌봐야 해서 못 갈 것 같아요. 

W:	�알겠다. 윤수한테 전해줄게.

M:	�감사합니다. 제가 윤수에게 문자도 보낼게요. 

어휘  take a message 메시지를 받다    make it (모임 등에) 가다[참

석하다]    look after ~을 돌보다

03� 정답 ⑤ 

①	M:	�Excuse me. How much is this desk?

	 W:	�It’s on sale this week for $50.

②	M:	�Is there a bank in this neighborhood?

	 W:	�Yes. There’s one next to the train station. 

③	M:	�I don’t have much money these days.

	 W:	�You can get a part-time job.

④	M:	�We should get tickets to the concert.  

	 W:	�Is that a good idea? They’re very expensive. 

⑤	M:	�I’d like to change 50 dollars to Korean won. 

	 W:	�Certainly. May I see your ID card, please? 

①	M:	�실례합니다. 이 책상 얼마인가요?

	 W:	�이번 주에 50달러로 할인판매 중입니다.    

②	M:	�이 부근에 은행이 있나요?

	 W:	�네, 기차역 옆에 있어요.

③	M:	�나 요새 돈이 별로 없어.

	 W:	�아르바이트를 구하면 되지.

④	M:	�우리 콘서트 표 사야 해.
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	 W:	�그게 좋은 생각일까? 표가 너무 비싼데. 

⑤	M:	�이 50달러를 원화로 환전하고 싶습니다. 

	 W:	�알겠습니다. 신분증 좀 보여 주시겠어요?

어휘  neighborhood 명  근처, 인근    these days 요즘

04� 정답 ③ 

W:	�Where were you this morning?

M:	�I went to the pet store. I bought some goldfish.

W:	�Oh, really? How many?

M:	�Three. And I also bought a round fishbowl for them to 

live in.

W:	�That’s great. Did you put any plants in it?

M:	�Yes. I put two plants on one side. And there’s a little 

house on the other side.

W:	�A house? How cute!

M:	�Yes. They like to swim around it. 

W:	�오늘 아침에 어디 있었어?

M:	�애완동물 가게에 갔었어. 금붕어 몇 마리를 샀어.

W:	�아, 진짜? 몇 마리?

M:	�세 마리. 그리고 금붕어가 살 둥근 어항도 샀어.

W:	�잘했네. 거기에 수초도 넣었니?

M:	�응. 한쪽에 수초 두 줄기를 넣었어. 그리고 반대쪽에는 작은 집이 있

어.

W:	�집? 진짜 귀엽다!

M:	�응. 금붕어들이 집 주위에서 수영하는 걸 좋아하더라. 

어휘  fishbowl 명  어항 

05� 정답 ⑤ 

M:	�Lisa! You’re home!

W:	�Yes. I have a one-week break.

M:	�You look different in your uniform. Do you like your 

new job?

W:	�Yes. It’s difficult but interesting. I learned how to 

shoot a gun. 

M:	�A gun? Weren’t you scared?

W:	�No. If our country is attacked, I will need to fight.

M:	�Well, I hope we never have a war!

W:	�I hope so too.

M:	�Lisa! 집에 왔구나!

W:	�응. 나 일주일 휴가야.

M:	�군복 입으니까 달라 보인다. 새 직업은 마음에 들어?

W:	�응. 힘들긴 하지만 흥미로워. 총 쏘는 법도 배웠어.

M:	�총? 무섭지 않았어?

W:	�아니. 우리나라가 공격받으면 내가 싸워야 할 테니까.

M:	�음, 전쟁이 절대 일어나지 않으면 좋겠다!

W:	�나도 그러면 좋겠어. 

해설  군복을 입으며, 전쟁이 났을 때 싸워야 하는 직업은 군인이다.

어휘  break 명  (짧은) 휴가    shoot 동  쏘다    attack 동  공격하다

06� 정답 ⑤ 

W:	�Look at all those boxes! Did you get a delivery? 

M:	�Yes. I got the clothes I ordered from a website.  

W:	�You must have ordered many things. 

M:	�I did. Everything looked great and the prices were 

low, so I bought three pairs of pants and three shirts. 

W:	�I see. But why aren’t you smiling?

M:	�The clothes don’t look like the pictures. They’re 

cheap and ugly. 

W:	�Really? I guess you have to be careful when you find 

good deals online.

W:	�이 상자들 좀 봐! 네가 배송받은 거니?

M:	�응. 웹사이트에서 주문한 옷을 받았어.

W:	�많은 물건을 주문했나 보다.

M:	�그랬지. 다 좋아 보이는 데다 가격도 싸길래 바지 세 벌이랑 셔츠 세 

장을 샀어.

W:	�그렇구나. 근데 왜 웃고 있지 않은 거야?

M:	�옷들이 사진이랑 다르네. 싸구려에 볼품 없어.

W:	�정말? 너 온라인에서 저렴한 물건을 발견했을 때 조심해야 할 것 같

아. 

어휘  delivery 명  배달(물)    deal 명  거래    문제  nervous 형  불안

해하는    disappointed 형  실망한    

07� 정답 ③  

①	M:	�I’d like you to meet my mother tonight. Can you 

come to dinner? 

	 W:	�Sure. I’m looking forward to meeting her. 

②	M:	�How do you get to school? 

	 W:	�I usually take the subway and then walk. 

③	M:	�Do you want some more pizza? 

	 W:	�Sure. Help yourself. 
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④	M:	�Would you like to go out this evening? 

	 W:	�I’m afraid I can’t. I’m busy. 

⑤	M:	�Where did you get that jacket? 

	 W:	�I don’t know. My mother bought it for me.

①	M:	�오늘 밤에 네가 우리 어머니를 뵈면 좋겠어. 저녁 식사에 올 수 있

니?

	 W:	�물론이지. 너희 어머니 뵙는 거 기대된다. 

②	M:	�너는 학교에 어떻게 가니?

	 W:	�보통 지하철 타고 나서 걸어가.

③	M:	�피자 더 먹을래?

	 W:	�물론이지. 마음껏 먹어. 

④	M:	�오늘 저녁에 외출할까?

	 W:	�미안하지만 안 될 것 같아. 바쁘거든.

⑤	M:	�그 재킷 어디서 샀어?

	 W:	�모르겠어. 어머니께서 나에게 사주셨어. 

해설  ‘Help yourself.’는 ‘마음껏 드세요.’라는 뜻이다. 

08� 정답 ④ 

M:	�How are you feeling, Hillary?

W:	�Terrible. My sunburn really hurts.

M:	�I told you that you needed to put on more sunscreen.

W:	�I know. You were right. Anyway, could you buy me a 

sandwich at the convenience store?

M:	�Sure. Didn’t you have lunch?

W:	�No. There’s no food in the house, and I don’t want to 

go outside.

M:	�Yes, you need to keep out of the sun. Wait there, and I’ll 

be back soon.

M:	�오늘 몸 상태가 어때, Hillary?

W:	�최악이야. 햇볕에 탄 데가 정말 아파.

M:	�자외선 차단제를 더 발라야 한다고 했잖아.

W:	�그러니까. 네 말이 맞았어. 그건 그렇고, 편의점에서 샌드위치 좀 사

다 줄 수 있어?

M:	�물론이지. 점심 안 먹었어?

W:	�응. 집에 먹을 게 없는데 밖에 나가고 싶지 않아서.

M:	�그래, 너는 햇빛을 피해야 해. 거기서 기다리고 있으면 내가 금방 다

녀올게. 

어휘  sunburn  명  햇볕으로 입은 화상    hur t  동  아프다    

sunscreen 명  자외선 차단제    convenience store 명  편의점    

keep out of (햇볕·한기 등을) 피하다

09� 정답 ② 

W:	�Hi, Greg. Have you been outside? 

M:	�Yes. I just walked here from the subway station. It’s 

starting to rain.

W:	�Oh, no. I didn’t bring my umbrella. Can I borrow 

yours? 

M:	�Vicky, you always borrow my things. But you never 

return them. 

W:	�I know. But I’ll return it this time. I promise.

M:	�Sorry, but I can’t trust you. You should ask someone 

else.

W:	�안녕, Greg. 밖에 나갔다 온 거야?

M:	�응. 지하철역에서 여기까지 걸어왔어. 비 오기 시작하네.

W:	�아, 안 되는데. 나 우산 안 가져왔거든. 네 것을 빌려도 될까?

M:	�Vicky, 너는 항상 내 물건을 빌리지. 그런데 절대 돌려주질 않더라.

W:	�그렇네. 하지만 이번에는 돌려줄 거야. 약속할게.

M:	�미안하지만 너를 믿을 수 없어. 다른 사람한테 부탁해봐.

해설  남자는 여자가 자신의 물건을 돌려준 적이 없다며 우산을 빌려달라는 

여자의 부탁을 거절하고 있다. 

어휘  return 동  돌려주다    trust 동  신뢰하다

10� 정답 ① 

M:	�Can I help you?

W:	�Yes. How much is this guitar? 

M:	�That one is $180. But it’s on sale for $150. It’s one of 

our best guitars.

W:	�Do you have anything cheaper? 

M:	�This one is $100. It’s perfect for beginners.

W:	�I’ll take it. And how much is a pack of strings?

M:	�It’s $25. But the guitar comes with extra strings. 

W:	�Oh. Then I don’t need to buy more. Great!

M:	�도와드릴까요?

W:	�네. 이 기타 얼마예요?

M:	�그건 180달러입니다. 그런데 150달러로 할인판매 중입니다. 저희가 

가진 최고의 기타 중 하나예요.

W:	�더 싼 것 있나요?

M:	�이 기타는 100달러예요. 초보자들에게 제격이죠.

W:	�그걸로 살게요. 그리고 기타 줄 한 팩은 얼마죠?

M:	�25달러입니다. 그런데 그 기타에 여분의 줄도 딸려 있어요.

W:	�아. 그러면 더 살 필요 없군요. 잘됐네요!

해설  여자는 100달러짜리 기타를 골랐는데, 기타 줄은 살 필요가 없다고 
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했으므로 100달러를 지불하면 된다. 

어휘  beginner 명  초보자    pack 명  묶음, 꾸러미    come with  

~이 딸려 있다    extra 형  여분의    string 명  줄

11� 정답 ④ 

M:	�How can I help you?

W:	�Can you fill up my tank, please?

M:	�Sure. Can you just move your car a little bit forward? 

W:	�Okay. [pause] How’s that?

M:	�Perfect. Is there anything else I can do for you?

W:	�Well, can I get my car washed here for free?

M:	�No. It costs $8. But you get a coupon for 50% off for 

filling up your tank.  

M:	�도와드릴까요?

W:	�기름을 가득 넣어주시겠어요?

M:	�알겠습니다. 차를 약간 앞으로 이동해 주시겠어요?

W:	�네. [잠시 후] 어떤가요?

M:	�좋습니다. 제가 더 해드릴 일이 있나요?

W:	�음, 여기서 무료로 세차할 수 있나요?

M:	�아니요. 세차는 8달러입니다. 하지만 기름을 넣으셨기 때문에 50% 

할인 쿠폰을 받으십니다. 

어휘  fill up ~을 가득 채우다   forward 부  앞으로 

12� 정답 ⑤ 

M:	�Good morning. This is a reminder about our school 

trip to Andong. We’ll be leaving on July 8 and 

traveling to the beach by bus. The trip will last for 

three days and two nights. If you’re interested in going 

on the trip, please pick up a permission form at the 

main office. The form must be signed by your parents 

and returned to the office. Thank you.   

M:	�안녕하세요. 안동 수학여행에 관해 다시 알려드립니다. 우리는 7월 8

일에 출발하여 해변까지 버스로 이동할 예정입니다. 여행은 2박 3일

입니다. 이 여행을 가는 데 관심이 있으시면 본 교무실에서 허가서 

양식을 가져가십시오. 양식은 반드시 부모님이 서명하셔야 하며 교

무실에 다시 제출하셔야 합니다. 감사합니다.  

어휘  reminder 명  상기시키는 것    last 동  지속되다    permission 

명  허가    form 명  (문서의) 양식 

13� 정답 ⑤ 

W:	�Will the school flea market be held inside the gym 

this year?

M:	�No. The weather will be nice, so I want to have it 

outside. 

W:	�How about on the playground?

M:	�No, the playground is too busy. We could have it 

between the river and the playground.  

W:	�There’s not enough space. And the parking lot will be 

full of cars. 

M:	�How about in front of the gym? 

W:	�That’s a good idea. Let’s have the flea market there.

M:	�All right. I’ll tell the principal.

W:	�올해 교내 벼룩시장은 체육관에서 열리나요?

M:	�아니요. 날씨가 좋을 거라 야외에서 했으면 해요.

W:	�운동장에서 하는 건 어떨까요?

M:	�안 돼요, 운동장은 너무 붐벼요. 강가와 운동장 사이에서 할 수도 있

겠네요.

W:	�거기는 공간이 넉넉하지 않아요. 그리고 주차장도 차들로 가득 차 있

겠죠.

M:	�체육관 앞은 어때요?

W:	�좋은 생각이네요. 거기에서 벼룩시장을 합시다.

M:	�알겠습니다. 제가 교장 선생님께 말씀드릴게요. 

어휘  flea market 명  벼룩시장    playground 명  운동장, 놀이터    

principal 명  교장 

14� 정답 ③ 

M:	�This game is played by two or four people. They stand 

on either side of a big table. In the middle of the table, 

there’s a net. Each player has a racket. The players hit 

a ball over the net with their rackets. The ball must 

bounce on the table. If a player doesn’t hit the ball 

back over the net before it bounces twice, the other 

team gets a point.

M:	�이 경기는 두 명, 혹은 네 명에 의해 진행됩니다. 선수들은 큰 테이블

의 양쪽에 섭니다. 테이블 중앙에는 그물이 쳐 있습니다. 각 선수는 

라켓을 가지고 있습니다. 선수들은 라켓을 이용해 그물 너머로 공을 

칩니다. 공은 반드시 테이블 위에서 튕겨 올라야 합니다. 만약 공이 

두 번 튕기기 전에 선수가 그물 너머로 공을 받아치지 못하면 상대편

이 득점하게 됩니다. 

어휘  racket 명  라켓    bounce 동  튀다, 뛰어오르다
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15� 정답 ② 

W:	�Welcome to Kim’s English academy. How can I help 

you? 

M:	�I’d like to take an English conversation class. 

W:	�Have you ever taken a class here before? 

M:	�No. This will be my first class. 

W:	�Then you need to take a test so we can find the right 

level for you. 

M:	�Sure. Can I take it now?  

W:	�Yes. You can take it in this empty classroom. 

M:	�All right. How long will it take? 

W:	�About 30 minutes. After you finish, I’ll tell you more 

about our classes.

W:	�Kim’s 영어 학원에 오신 걸 환영합니다. 무엇을 도와드릴까요?

M:	�영어 회화 수업을 수강하고 싶은데요.

W:	�전에 여기서 수업을 들어보신 적 있나요?

M:	�아니요. 이번이 첫 수업입니다.

W:	�그러면 저희가 학생에게 맞는 수준을 알 수 있도록 시험을 보셔야 합

니다.

M:	�알겠습니다. 지금 볼 수 있나요?

W:	�네. 이 빈 강의실에서 보시면 됩니다.

M:	�알겠습니다. 얼마나 걸릴까요?

W:	�30분 정도요. 마치신 후에 저희 수업에 대해 더 말씀드리겠습니다.

해설  여자는 남자가 수업을 수강하기 전에 시험을 먼저 봐야 한다고 했다.  

어휘  conversation 명  회화, 대화

16� 정답 ④ 

W:	�Welcome to Seoul! It’s been such a long time since I 

saw you! When did you get here?  

M:	�Two days ago, on July 8.

W:	�I see. Do you have time to meet for dinner? I know a 

restaurant that makes great hamburgers. 

M:	�Sure. But I have business meetings on July 11 and 14. 

W:	�Are you free the day after your first meeting?

M:	�I am. Let’s have dinner then!

W:	�서울에 온 것을 환영해! 정말 오랜만에 만나네! 여기에 언제 왔어?

M:	�이틀 전 7월 8일에.

W:	�그렇구나. 함께 만나서 저녁 먹을 시간 있어? 맛있는 햄버거 만드는 

음식점 아는데.

M:	�물론이지. 그런데 나 7월 11일과 14일에는 업무 회의가 있어.

W:	�첫 번째 회의 다음 날에는 한가하니?

M:	�응. 그때 저녁 먹자!

해설  두 사람은 남자의 첫 번째 회의 다음 날인 7월 12일에 만나기로 했다. 

17� 정답 ③ 

M:	�Carrie is going to the lake for one night next week. 

She asks Peter if he can join her. He wants to, but 

he has classes on Monday and Wednesday. Also, his 

cousin’s birthday party is on Friday, so he’s only free 

on Tuesday and Thursday. He asks Carrie when she is 

going. She says she plans to leave on Friday morning. 

In this situation, what would Peter most likely say to 

Carrie?

Peter:	Oh, I have to go to a birthday party on Friday.

	 ① I’m fine, and you?

	 ② Sorry, I have a class on that day. 

	 ④ Great! Can you pick me up on Friday morning? 

	 ⑤ Why don’t we go on Wednesday instead?

M:	�Carrie는 다음 주에 1박으로 호수에 간다. Carrie는 Peter에게 

함께 갈 수 있는지 묻는다. Peter는 가고 싶지만, 월요일과 수요일에 

수업이 있다. 또한, Peter 사촌의 생일 파티가 금요일에 있어서 그는 

화요일과 목요일에만 한가하다. 그는 Carrie에게 언제 갈 예정인지 

묻는다. Carrie는 금요일 아침에 떠날 계획이라고 말한다. 이 상황

에서 Peter는 Carrie에게 뭐라고 말할까?

Peter:	아, 나 금요일에는 생일파티에 가야 해. 

	 ① 난 잘 지내, 너는?

	 ② 미안, 그 날에는 수업이 있어.

	 ④ 잘됐다! 금요일 아침에 나 데리러 와줄 수 있어?

	 ⑤ 대신 수요일에 가는 것은 어때?

어휘  plan 동  계획하다

18� 정답 ① 

W:	�Hi! Can I help you?

M:	�I’d like to pay for my room. Here’s my credit card.

W:	�I’m sorry, but our guesthouse only takes cash. 

M:	�Really? I didn’t know that. I don’t have enough money 

with me.

W:	�Don’t worry. There’s an ATM in the shop downstairs. 

M:	�Is there? Okay, I’ll be back in five minutes.

W:	�Take your time. There’s no hurry.

W:	�안녕하세요! 도와드릴까요?
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M:	�숙박료를 지불하고 싶은데요. 여기 제 신용카드요.

W:	�죄송하지만, 저희 게스트하우스는 현금만 받습니다.

M:	�정말요? 몰랐네요. 현금을 넉넉하게 가지고 있지 않은데요.

W:	�걱정하지 마세요. 아래층에 있는 가게에 현금인출기가 있습니다.

M:	�그래요? 알겠습니다, 5분 뒤에 다시 올게요.

W:	�천천히 하세요. 서두르지 않으셔도 됩니다. 

어휘  credit card 명  신용카드    cash 명  현금

19� 정답 ④

M:	�Hi, I’m Sam Jones with NC Insurance Company. 

W:	�Hi. What can I do for you? 

M:	�Well, I’d like to know if you have any life insurance. 

W:	�No, I don’t. But I don’t want to buy any, either. 

M:	�What will your family do if something happens to 

you? Everyone has to think about that. 

W:	�My husband has excellent life insurance. 

M:	�But you should have some, too. Our company has the 

nation’s most trusted life insurance. 

W:	�Sorry, I’m really not interested. 

	 ① I already have one.

	 ② I highly recommend it.

	 ③ Did you make a reservation?

	 ⑤ He’s not at home. Can I take a message?

M:	�안녕하세요, NC 보험사의 Sam Jones입니다.

W:	�안녕하세요. 무엇을 도와드릴까요?

M:	�음, 생명보험을 가지고 계신가 해서요.

W:	�아니요, 없어요. 그런데 들고 싶지도 않아요.

M:	�고객님께 무슨 일이 생기면 가족분들은 어떠실까요? 모든 사람이 그

걸 생각해 봐야 해요.

W:	�제 남편이 아주 괜찮은 생명보험을 들어놨어요.

M:	�하지만 고객님도 들어두셔야죠. 저희 회사에는 우리나라에서 가장 

신뢰받는 생명보험이 있습니다.

W:	�죄송하지만, 정말 관심 없습니다. 

	 ① 저는 이미 하나 들었어요.

	 ② 그것을 적극 추천합니다.

	 ③ 예약하셨나요?

	 ⑤ 그는 집에 없어요. 메시지 남기시겠어요?

어휘  insurance 명  보험    trusted 형  신뢰받는    문제  highly 부  

매우, 크게

20� 정답 ①

W:	�Hi, Jihoon. Are you going to Hyejin’s birthday party 

tonight? 

M:	�Yes, I am. I’m really looking forward to it. Did you get 

her a present yet? 

W:	�No. I’m going to stop by the mall after school. What 

about you? 

M:	�Not yet. I’m not sure what she would like. 

W:	�Whenever I see her, she’s listening to music. Maybe I 

should buy her a CD.

M:	�Do you know what kind of music she likes? 

W:	�She seems to like jazz music.

	 ② I think that she is really kind.

	 ③ Sure. I’d like to get a CD, too.

	 ④ I forgot that it is Hyejin’s birthday. 

	 ⑤ I can’t make it to the party tonight.

W:	�안녕, 지훈아. 오늘 밤에 혜진이 생일 파티 갈 거야?

M:	�응, 갈 거야. 파티 정말 기대된다. 너 벌써 혜진이 선물 샀어?

W:	�아니. 방과 후에 쇼핑몰에 들를 예정이야. 너는?

M:	�아직 안 샀어. 그 애가 무엇을 좋아할지 잘 모르겠어.

W:	�혜진이를 볼 때마다 음악을 듣고 있더라고. 나는 그 애한테 CD를 사

줄까 봐.

M:	�너 혜진이가 어떤 음악을 좋아하는지 알아?

W:	�재즈를 좋아하는 것 같아.

	 ② 그 애 정말 친절한 것 같아.

	 ③ 물론이지. 나도 CD를 사고 싶어.

	 ④ 혜진이의 생일인 걸 깜빡했어.

	 ⑤ 난 오늘 밤 파티에 못 가.

어휘  look forward to ~을 고대하다    stop by 잠시 들르다

어휘·표현 다지기 p. 141

A
01 운동장, 놀이터	 02 회화, 대화	 03 공격하다

04 신뢰받는	 05 쏘다	 06 여분의

07 실망한	 08 어항	 09 자외선 차단제

10 허가, 허락	 11 요즘	 12 벼룩시장

13 소매	 14 보험	 15 ~을 돌보다

16 초보자



62

B
01 sunburn	 02 forward	 03 come with

04 reminder	 05 last	 06 principal

07 string	 08 bounce	 09 fill up

10 neighborhood

실전 모의고사 4회

pp. 142~143

01 ①	 02 ③	 03 ②	 04 ③	 05 ⑤

06 ②	 07 ①	 08 ③	 09 ④	 10 ④

11 ⑤	 12 ④	 13 ①	 14 ③	 15 ③

16 ④	 17 ②	 18 ④	 19 ①	 20 ⑤

01� 정답 ①

M:	Hello, I’m looking for some macarons for my daughter. 

W:	�Okay. We have several options. What about our 

animal-shaped macarons? 

M:	�Well, I don’t like the chocolate bear macarons, but the 

rabbit ones are cute. 

W:	�Oh, actually someone has already reserved those to 

be picked up later. 

M:	�That’s too bad. What about the macarons decorated 

with little ribbons? 

W:	�Those are our most popular ones. It’s $20 for a box of 

six. 

M:	I’ll take it!

M:	안녕하세요, 제 딸에게 줄 마카롱을 좀 보고 있는데요.

W:	�알겠습니다. 손님이 선택하실 만한 것들이 몇 가지 있어요. 저희 동

물 모양 마카롱은 어떠세요?

M:	�음, 초콜릿 곰 모양 마카롱은 마음에 들지 않지만, 토끼 모양 마카롱

은 귀엽네요.

W:	�아, 사실 어떤 분이 나중에 가져가겠다고 그것들을 이미 예약해두셨

어요.

M:	정말 아쉽네요. 작은 리본으로 장식된 마카롱은 어떤가요?

W:	�그건 저희 가게에서 가장 인기 있는 마카롱인데요. 6개들이 한 상자

에 20달러예요.

M:	그걸로 할게요!

어휘  reserve 동  예약하다     decorate 동  장식하다  

02� 정답 ③  

[Cell phone rings.] 

M:	�Hello? 

W:	�Hello, Michael. This is Susan. 

M:	�Hi, Susan. I just turned on my phone.

W:	�I tried calling you several times this morning. Were 

you sleeping?

M:	No, I was watching a movie. 

W:	�Oh, I see. I was just hoping you could tell me what the 

English assignment is. 

M:	�You have to write a two-page essay on your favorite 

celebrity. 

W:	�Okay. Thanks, Michael. 

[휴대전화벨이 울린다.]

M:	�여보세요?

W:	�안녕, Michael. 나 Susan이야.

M:	�안녕, Susan. 방금 내 휴대전화 전원을 켰는데.

W:	�오늘 아침에 몇 번 전화했었어. 자고 있었니?

M:	�아니, 영화 보고 있었어.

W:	�아, 그랬구나. 영어 숙제가 뭔지 네가 알려줄 수 있을까 해서.

M:	�네가 제일 좋아하는 유명인에 대한 두 장짜리 에세이를 써야 해.

W:	�그렇구나. 고마워, Michael.

어휘  turn on (전원을) 켜다    assignment 명  숙제    celebrity 명  

유명인, 연예인  

03� 정답 ② 

①	M:	�Excuse me! You dropped your wallet. 

	 W:	�Oh, thank you very much. 

②	M:	�You’re over your credit limit. 

	 W:	�Oh, am I? I guess I’ll pay in cash. 

③	M:	�Do I have to pay a late fee?

	 W:	�No, you don’t have to. 

④	M:	�Are you hungry? Let’s get dinner! 

	 W:	�I’m starving. How about burgers? 

⑤	M:	�I don’t have any money right now. Can you lend me 

some? 

	 W:	�Sure, how much do you need?
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①	M:	�실례합니다! 지갑을 떨어뜨리셨어요. 

	 W:	�아, 정말 고맙습니다. 

②	M:	�신용카드 한도액을 초과하셨네요. 

	 W:	�아, 그런가요? 현금으로 내야겠네요. 

③	M:	�연체료를 내야 하나요?

	 W:	�아니요, 그러실 필요 없습니다. 

④	M:	�배고프세요? 저녁 먹읍시다! 

	 W:	�배고파 죽을 지경이에요. 햄버거 어때요? 

⑤	M:	�지금 돈이 하나도 없어요. 돈 좀 빌려주실 수 있나요? 

	 W:	�물론이죠, 얼마나 필요하죠?

어휘  drop 동  떨어뜨리다    wallet 명  지갑    credit limit 신용 한

도, 신용카드 한도액    pay in cash 현금으로 내다    late fee 연체료    

starving 형  몹시 배고픈    lend 동  빌려주다  

04� 정답 ③ 

W:	�Hi, Jerry. Do you have any plans today? 

M:	�I’m going to exercise at the gym this morning. I’ll be 

free after that. 

W:	�Great. I need to buy a new dress for my uncle’s 

wedding. Could you help me?

M:	�Of course! When would you like to meet? 

W:	�I have a dentist appointment at 12 p.m., so let’s meet 

at the main entrance of the shopping mall at 2. 

M:	�Okay. Do you want to get lunch before we go 

shopping? 

W:	�No, I won’t be able to eat anything for five hours after 

the appointment. 

W:	�안녕, Jerry. 오늘 계획 있어?

M:	�오늘 오전에 체육관에서 운동할 거야. 그 후에는 시간이 비어.

W:	�잘됐다. 나 삼촌 결혼식에서 입을 새 원피스를 사야 하는데. 나 좀 도

와줄 수 있니?

M:	�물론이지! 언제 만날까?

W:	�내가 낮 12시에 치과 예약이 있으니까, 쇼핑몰 정문에서 2시에 만나

자.

M:	�좋아. 쇼핑 가기 전에 점심 먹고 싶니?

W:	�아니, 치과 진료 후에 다섯 시간 동안 아무것도 먹을 수 없을 거야.

어휘  appointment 명  (진료) 예약, 약속    main entrance 정문  

05� 정답 ⑤ 

[Cell phone rings.]

W:	�Hello?

M:	�Marie, I have some bad news. I missed my flight. 

W:	�What? You usually get to the airport so early. 

M:	�I was three hours early. To pass the time, I looked 

around the duty free shops. 

W:	�So you didn’t get to go to the gate on time? 

M:	�That’s right. I was too busy looking at new bags and 

sunglasses.

W:	�Didn’t they call your name over the loudspeaker? 

M:	�I don’t know. I was listening to music on my earphones.

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�Marie, 안 좋은 소식이 있어. 나 비행기를 놓쳤어.

W:	�뭐라고? 너 보통 공항에 엄청 일찍 가잖아.

M:	�세 시간 일찍 왔었어. 시간을 보내려고 면세점을 둘러봤지.

W:	�그래서 제시간에 탑승구에 못 간 거야?

M:	�맞아, 새 가방과 선글라스를 보느라 너무 바빴어.

W:	�스피커로 네 이름을 부르지 않았어?

M:	�모르겠어. 나는 이어폰으로 음악을 듣고 있었거든.

해설  남자가 어처구니없이 비행기를 놓친 이유를 말하고 있는 데서 그의 당

황한 심정을 읽을 수 있다. 

어휘  miss 동  놓치다    pass 동  (시간을) 보내다    look around 둘

러보다    duty free shop 면세점    loudspeaker 명  스피커, 확성기    

문제  satisfied 형  만족한    relieved 형  안도하는

06� 정답 ② 

M:	�What’s the matter, Ms. Asterbury? 

W:	�My throat is very sore.  

M:	�I see. You should try not to talk for a few days. 

W:	�But I’m a teacher. I need to talk. 

M:	�In that case, drink some hot tea every evening. 

W:	�All right. Do I need any medicine? 

M:	�No, but if your throat doesn’t get better in two days, 

come see me again. 

W:	�Okay. 

M:	�무슨 일이세요, Asterbury 씨?

W:	�목이 아주 아파요.

M:	�그러시군요. 며칠 동안 말씀하시는 것을 자제하셔야 합니다.

W:	�하지만 전 교사인걸요. 말을 해야 해요.

M:	�그런 경우에는 매일 저녁 뜨거운 차를 좀 마시세요.

W:	�알겠습니다. 약이 필요할까요?
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M:	�아니요, 하지만 이틀 후에도 목이 나아지지 않는다면, 저에게 다시 

오세요.

W:	�네.

어휘  throat 명  목, 목구멍    sore 형  아픈, 따가운, 화끈거리는    

medicine 명  약

07� 정답 ① 

①	W:	�How did you like the musical? 

	 M:	�We went there by subway. 

②	W:	�Please slow down. This is a school zone. 

	 M:	�Oh, is it? I didn’t see the sign. 

③	W:	You’re not allowed to chew gum during class. 

	 M:	�Okay. I’m sorry I broke the rules.  

④	W:	�This newspaper review says the movie is great. 

	 M:	Let’s go see it. 

⑤	W:	�When do I have to hand my report in? 

	 M:	�By this Friday.

①	W:	�뮤지컬 어땠어? 

	 M:	�우리는 지하철을 타고 그곳에 갔어. 

②	W:	�속도를 낮추세요. 여기는 어린이 보호구역이에요. 

	 M:	�아, 그래요? 표지판을 못 봤네요. 

③	W:	�수업 중에 껌을 씹는 건 안 된다. 

	 M:	�알겠습니다. 규칙을 어겨서 죄송해요. 

④	W:	�이 신문 평론에서 말하길 그 영화가 정말 좋대. 

	 M:	�보러 가자. 

⑤	W:	�보고서를 언제 제출해야 하나요? 

	 M:	�이번 주 금요일까지요.

해설  ①에서 여자가 뮤지컬이 어땠냐고 묻고 있으므로 뮤지컬을 본 자신의 

소감을 말하는 것이 자연스럽다.

어휘  by subway 지하철로    sign 명  표지판    chew 동  씹다    

rule 명  규칙    hand in 제출하다    by 전  ~까지 

08� 정답 ③ 

[Cell phone rings.]

W:	�Hello?

M:	�Hi, Laura. This is Adam. Where are you?

W:	�I’m almost there. The next stop is Sinchon station. 

What about you?

M:	�I’m actually running late. Could you go to the 

restaurant and wait in line? 

W:	�Okay. I heard that people have to wait in line for at 

least 40 minutes on weekends.

M:	�All right. Then I should be there by the time you get a 

table. 

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�여보세요?

M:	�안녕, Laura. 나 Adam이야. 어디니?

W:	�거의 다 왔어. 다음 정거장이 신촌역이야. 넌?

M:	�난 사실 늦을 것 같아. 음식점 가서 줄 서줄 수 있어?

W:	�알겠어. 주말에는 적어도 40분은 줄 서서 기다려야 한다더라.

M:	�맞아. 그러면 난 네가 테이블에 자리 잡을 때까지는 도착할 거야.

해설  남자는 자신이 늦는다고 하며 여자에게 먼저 음식점에 가서 줄 서 기

다리라고 부탁하고 있다. 

어휘  wait in line 줄을 서서 기다리다    at least 적어도, 최소한    by 

the time ~할 때까지, ~할 때쯤에  

09� 정답 ④ 

M:	�Next, please! How can I help you?

W:	�Hi. I’d like to exchange these coins for bills, please.

M:	�I’m sorry, but I can’t do that. You need to use the 

machine in the lobby.  

W:	�But it’s broken. And I waited in this line for nearly 20 

minutes.

M:	�Oh, I’m sorry. In that case, I will do it for you. 

W:	�Really? That is very kind of you.

M:	�다음이요! 무엇을 도와 드릴까요?

W:	�안녕하세요. 이 동전을 지폐로 바꾸고 싶습니다.

M:	�죄송하지만 그건 제가 할 수 없겠네요. 로비에 있는 기계를 이용하셔

야 합니다.

W:	�하지만 기계가 고장 났어요. 그리고 저는 이 줄에서 거의 20분 동안 

기다렸는걸요.

M:	�아, 죄송합니다. 그러시다면 제가 해 드리겠습니다.

W:	�정말요? 아주 친절하시네요.

어휘  exchange A for B A를 B로 교환하다[맞바꾸다]    machine 

명  기계    broken 형  고장 난  

10� 정답 ④ 

W:	�I’d like to have some clothes dry-cleaned. 

M:	�Okay. What do you have? 

W:	�I have two dresses and a pair of pants. How much will 



정답 및 해설     65

that be? 

M:	�It’s $5 for each dress and $3 for the pants. 

W:	Okay. But can you shorten these pants by 2 cm?

M:	I can do that. It’ll cost $5 extra. 

W:	Oh, really? That’s expensive.

M:	�The pants are made of an unusual fabric. That will 

make it more difficult.  

W:	�All right. I’ll come back next weekend to pick them 

up. 

W:	�옷 몇 벌을 드라이클리닝 하고 싶은데요.

M:	�알겠습니다. 무엇을 가져오셨나요?

W:	�원피스 두 벌과 바지 한 벌이요. 비용이 얼마나 들까요?

M:	�원피스는 각 5달러이고 바지는 3달러입니다.

W:	�알겠습니다. 그런데 이 바지를 2센티미터 줄여주실 수 있나요? 

M:	가능합니다. 5달러가 추가됩니다. 

W:	아, 정말요? 비싸네요. 

M:	�이 바지는 흔치 않은 천으로 만들어졌어요. 그것 때문에 줄이는 게 

더 어려울 거예요. 

W:	�알겠습니다. 다음 주말에 옷 가지러 다시 오겠습니다.

해설  원피스는 드라이클리닝 비용이 각 5달러인데 두 벌을 맡겼으므로 10

달러이고, 바지는 한 벌로 3달러이다. 그런데 바지를 줄이는 비용 5달러가 

추가되므로 여자가 지불할 총 금액은 18달러이다. 

어휘  shorten 동  줄이다, 짧게 하다    cost 동  (값·비용이) ~이다[들다]    

unusual 형  흔치 않은    fabric 명  천, 직물    

11� 정답 ⑤ 

W:	�Hello. Can I help you with something? 

M:	�Yes. I’m looking for a file folder. I think I left it on the 

bus this morning. 

W:	�I see. Well, we have several file folders. Is this one 

yours? 

M:	�No, mine is brown with a black stripe down the 

center. 

W:	�Hmm, let’s see... I think this might be it. 

M:	�Yes, that’s it! 

W:	�Great. Here you go. Please take a look inside to see if 

everything is there. 

M:	�Oh, everything is here! This file is very important to 

me. Thank you.

W:	�안녕하세요. 무엇을 도와 드릴까요?

M:	�네. 저는 파일 폴더를 찾고 있어요. 제가 생각하기엔 오늘 아침에 버

스에 놓고 내린 것 같아요.

W:	�알겠습니다. 음, 파일 폴더가 몇 개 있네요. 이것이 손님 건가요?

M:	�아니요, 제 것은 하단 중앙에 검은색 줄무늬가 있는 갈색 폴더예요.

W:	�흠. 어디 봅시다… 제 생각에는 이게 그것 같네요.

M:	�네, 바로 그거예요!

W:	�잘됐네요. 여기 있습니다. 모든 물건이 있는지 안을 한번 확인해 보

세요.

M:	�아, 다 여기 있네요! 이 파일은 저에게 아주 중요하거든요. 고맙습니

다. 

해설  남자가 파일 폴더를 버스에 놓고 내렸다고 하자 여자가 여러 개의 폴

더 중에서 남자의 것을 찾아주고 있으므로 두 사람이 대화하는 장소는 분실

물 보관소라고 할 수 있다.  

어휘  stripe 명  줄무늬    take a look ~을 (한번) 보다  

12� 정답 ④ 

W:	�Attention, everyone. Pinewood College is having a 

networking event next Saturday, October 4 from 12 

to 6 p.m. The event is open to current students and 

recent graduates. The purpose of this event is to 

help current and former students build professional 

relationships with employers. We will start the 

afternoon by having lunch in the cafeteria. After 

that, you will have time to talk with the business 

professionals. Please dress professionally. 

W:	�여러분, 주목해 주시기 바랍니다. Pinewood 대학교는 10월 4일 

다음 주 토요일 오후 12시부터 6시까지 교류 행사를 개최합니다. 이 

행사는 재학생과 최근 졸업생들이 참여할 수 있습니다. 이 행사의 목

적은 재학생과 졸업생들이 고용주들과 전문적인 관계를 맺도록 돕

는 것입니다. 우리는 구내식당에서 점심을 먹으면서 오후를 시작할 

것입니다. 그 후에, 여러분은 업계 전문가들과 이야기를 나눌 시간을 

가질 것입니다. 정장 차림으로 오시기 바랍니다.

어휘  networking 명  네트워킹, 교류    open to ~에게 열려 있는,  

~가 참여할 수 있는    current 형  현재의    graduate 명  대학 졸업생

[졸업자]    purpose 명  목적    former 형  이전의

13� 정답 ① 

W:	�Do you like the way the tables and chairs are arranged 

for our wedding reception, Tony? 

M:	�They look great! I’m just not sure where to put the 

piano. 



66

W. How about on the left or right side of the dance floor? 

M:	�No, I don’t think it will fit in either of those spots. 

W:	�Hmm… What about next to the entrance? People can 

see the piano when they walk in. 

M:	�But that’s too far from the head table.  

W:	�That’s true. Then we should put it in the corner next to 

the buffet table. 

W:	�우리 결혼 피로연에 테이블과 의자가 놓인 방식이 맘에 드나요, 

Tony?

M:	�좋아 보여요! 다만 피아노를 어디에다 둬야 할지 모르겠어요.

W:	�무도장의 왼쪽이나 오른쪽은 어때요?

M:	�아니, 내 생각엔 피아노가 그 어느 쪽에도 들어가지 못할 것 같아요.

W:	�흠… 입구 옆은 어떨까요? 사람들이 걸어들어올 때 피아노를 볼 수 

있을 거예요.

M:	�하지만 거긴 주빈 테이블에서 너무 멀어요.

W:	�그렇네요. 그러면 뷔페 테이블 옆 모퉁이에 피아노를 두어야겠어요.

어휘  arrange 동  배열하다    wedding reception 결혼 피로연    

fit 동  ~에 들어맞다    spot 명  장소 

14� 정답 ③ 

M:	�This is a popular dish in many countries around the 

world. It is originally from India, but many countries 

in Southeast Asia have their own local versions. The 

dish has a spicy sauce, and people eat rice or bread 

with it. It is usually bright yellow in color but can also 

be green or red. It can contain a variety of ingredients, 

including meat and vegetables. 

M:	�이것은 세계의 여러 나라에서 인기 있는 요리입니다. 원래 인도에서 

온 것이지만, 동남아시아의 많은 나라에 저마다의 현지 버전이 있습

니다. 이 요리는 매운 소스가 있어서, 사람들은 이것과 함께 밥이나 

빵을 먹습니다. 이것은 보통 밝은 노란색이지만 녹색이나 빨간색일 

수도 있습니다. 이것에는 고기와 채소를 포함하여, 다양한 재료가 들

어 있습니다.

어휘  dish 명  요리    contain 동  ~이 들어 있다    ingredient 명  재

료    including 전  ~을 포함하여

15� 정답 ③ 

M:	�Molly, is there something wrong with your foot? 

W:	�Yes, it really hurts. I think it’s swollen. 

M:	�Can you take off your skates? [pause] Wow, they’re 

way too small. 

W:	�I know. They’re my sister’s. She let me borrow them 

because I lost mine. 

M:	�I see. Please go to the rental shop over there and rent 

a bigger pair. 

W:	�Okay.

M:	�Molly, 너 발에 무슨 문제 있니?

W:	�응, 정말 아파. 내 생각엔 부은 것 같아.

M:	�스케이트화를 벗어 볼래? [잠시 후] 와, 스케이트화가 너무 작네.

W:	�맞아. 내 여동생 것이거든. 내가 내 스케이트화를 잃어버려서 동생이 

자신의 스케이트화를 빌려줬어.

M:	�그랬구나. 저기 대여점에 가서 더 큰 걸 빌리렴.

W:	�알았어.

어휘  hurt 동  아프다    swollen 형  부은    take off ~을 벗다    

rental shop 대여점  

16� 정답 ④ 

M:	�I’m not sure what to get with the prize money from the 

debate contest. 

W:	�How about a new computer game? 

M:	�I  already have so many games. I  want to get 

something useful. 

W:	�Oh, okay. You could buy a new wallet. The one you 

have now is so old. 

M:	�Yeah, you’re right. But wallets are expensive. I want to 

save some of the money. 

W:	�What about a cookbook? I know how much you love 

to cook. 

M:	�That’s a great idea! I’ll get one. 

M:	�토론 대회에서 받은 상금으로 무엇을 사야 할지 모르겠네.

W:	�새 컴퓨터 게임은 어때?

M:	�이미 갖고 있는 게임이 아주 많아. 뭔가 유용한 것을 갖고 싶어.

W:	�아, 그렇구나. 새 지갑을 살 수도 있겠다. 지금 네가 가지고 있는 건 

너무 낡았잖아.

M:	�아, 맞아. 하지만 지갑은 비싸. 나는 돈 일부는 저축하고 싶거든. 

W:	�요리책은 어때? 네가 요리하는 것을 얼마나 좋아하는지 알고 있어.

M:	�좋은 생각이야! 하나 사야겠다.

해설  여자가 대회 상금으로 살 물건으로 요리책을 권하자 남자는 그것을 사

러 가겠다고 했다. 

어휘  prize money 명  상금    debate 명  토론    useful 형  유용한    

cookbook 명  요리책  
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17� 정답 ② 

W:	�Amanda bought a pair of hiking shoes as a present 

for her husband, but he is not interested in hiking 

anymore. He recently started playing golf, so he 

asked Amanda to return the shoes and buy him some 

golf clothes instead. In this situation, what would 

Amanda most likely say to the clerk at the shoe store?

Amanda:	Can I get a refund, please?

	 ① ��These shoes are damaged. Can I get a new 

pair? 

	 ③ Which golf shoes do you recommend?

	 ④ Do you have this shoe in a larger size? 

	 ⑤ I would like to sign up for golf lessons. 

W:	�Amanda는 남편에게 선물로 등산화 한 켤레를 사주었으나 남편이 

등산에 더는 흥미를 보이지 않는다. 그는 최근에 골프를 치기 시작

해서 Amanda에게 신발을 반품하고 대신 골프복을 사달라고 부탁

했다. 이 상황에서, Amanda는 신발 가게의 점원에게 뭐라고 말할

까?

Amanda:	환불받을 수 있을까요?

	 ① 이 신발에 하자가 있어요. 새것을 받을 수 있을까요? 

	 ③ 어느 골프화를 추천해주시겠어요?

	 ④ 이 신발로 더 큰 치수 있나요? 

	 ⑤ 골프 수업을 등록하고 싶습니다. 

해설  Amanda가 남편의 부탁으로 등산화를 반품하고 골프복을 사기로 

했으므로 신발 가게의 점원에게 환불받을 수 있는지 묻는 것이 가장 적절하

다.

어휘  hiking shoes 등산화, 하이킹 신발    return 동  돌려주다, 반납

하다    clerk 명  점원, 직원

18� 정답 ④ 

M:	�Is everything ready for your mom’s birthday party 

tonight? 

W:	�I think so. I just have to get her a present. 

M:	�Oh, okay. Do you need help choosing something? 

W:	�Thanks,  but I  already decided.  I ’ l l  go to the 

department store and get her a silk scarf. 

M:	�That’s so thoughtful! Are you going to the grocery 

store afterwards? 

W:	�No, I’m going to the hair salon to get a haircut after 

that. 

M:	�Oh, that’s right. Do you need me to pick up the 

cheesecake then? 

W:	�No, I’ll pick it up on my way home. 

M:	�오늘 밤 엄마 생일 파티는 다 준비되었니?

W:	�그런 것 같아요. 엄마에게 선물을 사드리기만 하면 돼요.

M:	�아, 그렇구나. 고르는 데 도움이 필요하니?

W:	�감사하지만 이미 결정했어요. 백화점에 가서 실크 스카프를 사드릴 

거예요.

M:	�정말 잘 생각했구나! 그 후에 식료품점에 갈 거니?

W:	�아니요, 그 후에 머리를 자르러 미용실에 갈 거예요.

M:	�아, 알겠다. 그럼 내가 그때 치즈케이크를 가지러 가야 할까?

W:	�아니요, 제가 집에 오는 길에 가지고 올게요.

어휘  choose 동  고르다, 선택하다    decide 동  결정하다, 결심하다    

thoughtful 형  사려 깊은, 생각에 잠긴    afterwards 부  그 뒤에, 나중

에    hair salon 미용실    on one’s way home 귀가길에

19� 정답 ①

M:	�Hello, are the tickets available for the gallery’s new 

exhibition? 

W:	Yes. How many tickets would you like? 

M:	�Just one, please. How much are the tickets? 

W:	�The weekend price is $15 for adults. 

M:	�Is there a discount for students? 

W:	�Yes, the ticket price for students is $10. But you need 

to show a current student ID to get the discount. 

M:	�I have my student ID card right here. 

W:	�Great. That will be $10.

	 ② Okay, you need a new ID card now.

	 ③ Can I see your driver’s license, please?

	 ④ It is unfair for students to get a discount. 

	 ⑤ ��Sorry, but children under the age of six can’t go 

inside.

M:	�안녕하세요, 미술관의 새 전시회 표를 살 수 있나요?

W:	�네. 몇 장 원하시나요?

M:	�한 장만 주세요. 표가 얼마죠?

W:	�성인 주말 요금은 15달러입니다.

M:	�학생 할인이 있나요?

W:	�네, 학생 표는 10달러입니다. 하지만 할인을 받기 위해서는 현 학생

증을 보여 주셔야 합니다.

M:	�여기 제 학생증이 있습니다.

W:	�좋아요. 10달러입니다. 

	 ② 알겠습니다, 이제 새 학생증이 필요하시겠네요.

	 ③ 운전 면허증을 볼 수 있을까요?
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	 ④ 학생이 할인을 받는 것은 부당해요. 

	 ⑤ 죄송하지만 6세 미만의 아이는 들어갈 수 없습니다.

어휘  exhibition 명  전시회    current 형  현재의    student ID 학

생증    문제  driver’s license 명  운전면허증    unfair 형  불공정한

20� 정답 ⑤

M:	�Thanks for taking me to the movies. 

W:	�It’s my pleasure. The movie was exciting, wasn’t it? 

M:	�I guess so... 

W:	�What’s wrong? Didn’t you like it? 

M:	�It was a little too scary for me. 

W:	�I see. Maybe you don’t like horror movies very much. 

M:	�No, I don’t. I prefer bright and cheerful movies such 

as romantic comedies and animated movies. 

W:	�Okay, next time we’ll see a different kind of movie.

	 ① Great! I like horror movies best.

	 ② I heard that movie is really good.

	 ③ Okay, let’s watch this movie again.

	 ④ Sorry. I can’t go to the movies tonight.

M:	�영화관에 데려가 줘서 고마워.

W:	�천만에. 영화가 흥미진진했지?

M:	�그런 것 같은데…

W:	�뭐가 안 좋았어? 영화가 별로였니?

M:	�나한테는 좀 무서웠어.

W:	�그랬구나. 아마 네가 공포 영화를 그렇게 좋아하지는 않나 보다.

M:	�응, 좋아하지 않아. 나는 로맨틱 코미디나 애니메이션처럼 밝고 즐거

운 영화를 더 좋아해.

W:	�그래. 다음번에는 다른 영화를 보자. 

	 ① 그러자! 나는 공포 영화가 제일 좋아.

	 ② 그 영화가 정말 좋다고 들었어.

	 ③ 그래, 이 영화 다시 보자.

	 ④ 미안해. 나 오늘 밤에 영화 보러 못 가.

해설  남자가 공포 영화가 아닌 로맨틱 코미디나 애니메이션처럼 밝고 즐거

운 영화를 좋아한다고 했으므로, 그에 대한 여자의 대답으로 다음에는 다른 

영화를 보자고 하는 것이 적절하다.  

어휘  horror movie 공포 영화    cheerful 형  유쾌한, 생기를 주는    

animated movie 애니메이션 영화, 만화영화  

어휘·표현 다지기 p. 151

A
01 천, 직물	 02 연체료	 03 ~을 (한번) 보다

04 목적	 05 흔치 않은	 06 재료

07 장식하다	 08 부은	 09 운전 면허증

10 전시회	 11 유명인, 연예인	 12 씹다

13 아픈, 따가운	 14 점원, 직원	 15 이전의

16 줄이다, 짧게 하다

B
01 thoughtful	 02 look around

03 current	 04 duty free shop

05 relieved	 06 exchange A for B

07 contain	 08 debate

09 hand in	 10 pass

실전 모의고사 5회

pp. 152~153

01 ④	 02 ②	 03 ②	 04 ⑤	 05 ②

06 ④	 07 ⑤	 08 ③	 09 ⑤	 10 ③

11 ⑤	 12 ②	 13 ④	 14 ④	 15 ⑤

16 ①	 17 ③	 18 ①	 19 ①	 20 ②

01� 정답 ④

M:	�What are you doing?

W:	�I’m picking out a new smartphone case online. What 

do you think of this one?

M:	�It’s okay. I like the big heart in the middle. 

W:	�Yes. And there’s a bird flying in front of the heart.

M:	�What does it say underneath the heart? 

W:	�It says “Always Free.” So, do you like it?

M:	�Not really. I prefer my smartphone case. It just has 

words in the middle.

W:	�That’s too boring for me. I’ll buy this one!

M:	�뭐 하는 중이야?

W:	�온라인에서 새 스마트폰 케이스를 고르고 있어. 이거 어떤 것 같아?
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M:	�괜찮네. 가운데에 있는 커다란 하트가 마음에 들어.

W:	�응. 하트 앞쪽에 날고 있는 새도 있어.

M:	�하트 밑에 뭐라고 쓰여 있는 거야?

W:	�‘Always Free’라고 쓰여 있네. 그래서 마음에 드니?

M:	�그다지. 난 내 스마트폰 케이스가 더 좋아. 가운데에 그냥 문구만 있

어.

W:	�그건 나한텐 너무 단조로워. 난 이걸 사야겠다!

어휘  pick out (여러 개 중에서 신중히) 고르다    in the middle 가운

데에    in front of ~앞에    say 동  ~라고 쓰여 있다    underneath 

전  ~아래에, ~밑에 

02� 정답 ②  

[Telephone rings.] 

W:	�Go Travel. Can I help you? 

M:	�Yes, I’d like to check my reservation. My name is Eric 

Roberts. 

W:	�Let’s see... [pause] You have a reservation for the 8 p.m. 

flight to Tokyo on Friday. 

M:	�That’s right. Will a meal be served on that flight? 

W:	�Yes, a full dinner will be served. And you’re checking 

just one bag? 

M:	�Yes. Do I have a window seat? 

W:	�Yes. And you’ve already paid, so your reservation is 

all set. 

[전화벨이 울린다.]

W:	�Go Travel입니다. 도와드릴까요?

M:	�네, 제 예약 사항을 확인하려고요. 제 이름은 Eric Roberts입니다.

W:	�확인해보죠… [잠시 후] 금요일 저녁 8시 도쿄행 항공편을 예약하셨

네요.

M:	�맞습니다. 항공편에 식사도 제공되나요?

W:	�네, 정찬이 제공됩니다. 그리고 가방은 한 개만 부치시는 건가요?

M:	�네. 저 창가 자리인가요?

W:	�네. 그리고 이미 결제를 하셨으니 예약이 다 확정되었습니다. 

해설  남자가 예약 사항을 확인하려고 전화해서 기내식 제공 여부, 좌석 위

치 등을 묻고 있다. 

어휘  full dinner 정찬 (모든 코스가 다 제공되는 저녁)    check 동  (비

행기를 탈 때 수화물을) 부치다    be all set 만반의 준비가 되어 있다  

03� 정답 ② 

①	W:	�Excuse me, sir. Where can I find tomato sauce?

	 M:	�Our tomato sauce is in aisle three.

②	W:	�Which of these do you prefer?

	 M:	�Let’s get the one on the right. It’s cheaper. 

③	W:	�We need to buy some food for dinner. 

	 M:	�Why don’t we go to the supermarket?

④	W:	�Look what I bought at the store this morning!

	 M:	�Oh, great! That’s my favorite snack.    

⑤	W:	�Can you carry my shopping bags for me?

	 M:	�Sure. I’d be happy to help you. 

①	W:	�실례합니다. 토마토소스를 어디에서 찾을 수 있죠?

	 M:	�토마토소스는 3번 통로에 있습니다.

②	W:	�이것들 중에서 뭐가 더 좋아?

	 M:	�오른쪽 것을 사자. 그게 더 싸네. 

③	W:	�저녁거리를 좀 사야 해. 

	 M:	�우리 슈퍼마켓 가는 게 어때?

④	W:	�오늘 아침에 내가 가게에서 사 온 것을 봐봐!

	 M:	�아, 좋은데! 저건 내가 제일 좋아하는 간식이야.

⑤	W:	�내 쇼핑백 좀 들어 줄 수 있니?

	 M:	�그럼. 기꺼이 도와줄게. 

어휘  on the right 오른쪽에    carry 동  나르다, 들고 있다 

04� 정답 ⑤ 

M:	�Hi, Olivia. Are we still going to meet on Wednesday 

night?

W:	�Oh, I forgot all about that! I have a soccer game that 

night.

M:	�That’s okay. How about meeting on Tuesday instead?

W:	�I have class on Tuesdays and Thursdays.

M:	�And I have to work on Friday night. How about 

Saturday then?

W:	�That’s fine with me. I’ll see you then! 

M:	�안녕, Olivia. 우리 수요일 저녁에 만나는 거 맞지?

W:	�아, 그걸 완전히 잊어버리고 있었네! 나 그날 밤에 축구 경기가 있는

데.

M:	�괜찮아. 대신 화요일에 만나는 것은 어때?

W:	�난 매주 화요일과 목요일에 수업이 있어.

M:	�난 금요일 밤에 일해야 해. 그럼 토요일은 어때?

W:	�그건 괜찮아. 그때 보자!

어휘  forget about ~을 잊다    be fine with ~에게 괜찮다, ~은 좋

다
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05� 정답 ② 

M:	�Roosevelt Middle School will hold its annual Sports 

Day on Friday, May 3. It will take place on the school 

soccer field. Games will include soccer, badminton, 

baseball and more. First-year and second-year 

students should wear red T-shirts, while third-year 

students should wear blue T-shirts. It’s supposed to be 

warm and sunny on Friday, so be sure to bring plenty 

of water. 

M:	�Roosevelt 중학교에서 5월 3일 금요일에 연례 체육대회를 개최합

니다. 학교 축구장에서 행사가 열릴 예정입니다. 축구, 배드민턴, 야

구와 기타 경기가 있을 것입니다. 1학년과 2학년 학생들은 빨간색 

티셔츠를 입어야 하는 반면, 3학년 학생들은 파란색 티셔츠를 입어

야 합니다. 금요일에는 날씨가 따뜻하고 화창할 것이므로 반드시 물

을 많이 가져오시기 바랍니다.

어휘  annual 형  연례의    take place 개최하다    include 동  포함

하다    while ~인데 반하여    be sure to-v 반드시 ~하다    plenty 

of 많은  

06� 정답 ④ 

M:	�Good morning! I’m the manager here. 

W:	�It’s nice to meet you. 

M:	�Can you tell me why you want to be a flight attendant? 

W:	�I like meeting people and traveling around the world. 

M:	�I see. Have you ever worked for an airline before? 

W:	�No, I haven’t, but it has always been my dream. 

M:	�Excellent. I think this job might suit you very well.

M:	�좋은 아침입니다! 저는 이곳의 담당자입니다.

W:	�만나 뵙게 되어 반갑습니다.

M:	�왜 승무원이 되고 싶은지 말씀해 주시겠어요?

W:	�사람들을 만나는 것과 세계를 여행하는 것을 좋아하기 때문입니다.

M:	�알겠습니다. 이전에 항공사에서 일해 본 적이 있으신가요?

W:	�없습니다만, 그것은 늘 저의 꿈이었습니다.

M:	�좋습니다. 이 일이 지원자분에게 아주 잘 어울릴 것 같네요. 

해설  남자가 여자에게 승무원이 되고 싶은 이유와 항공사 근무 경험에 대해 

묻고 있으므로 두 사람은 면접관과 지원자의 관계임을 알 수 있다.  

어휘  flight attendant 명  승무원    airline 명  항공사    suit 동  잘 

어울리다 

07� 정답 ⑤ 

①	M:	�I’m not feeling well. 

	 W:	�Is there anything I can do to help? 

②	M:	�I can’t believe that you broke my Bluetooth 

speakers!

	 W:	�I owe you an apology. 

③	M:	�It was the best game I’ve ever seen! 

	 W:	�I couldn’t agree more. 

④	M:	�Wow! Look at all those clouds. I think it’s about to 

rain. 

	 W:	�Yes, it looks like it will. 

⑤	M:	�Can you guess how old I am? 

	 W:	�I haven’t seen you for ages.

①	M:	�몸 상태가 좋지 않아. 

	 W:	�내가 도와줄 것이 있을까? 

②	M:	�네가 내 블루투스 스피커를 고장 내다니 믿을 수가 없어!

	 W:	�정말 미안해. 

③	M:	�그건 내가 본 최고의 게임이었어! 

	 W:	�그 말에 완전히 동의해. 

④	M:	�와! 저 구름 좀 봐. 곧 비가 올 것 같아. 

	 W:	�응, 그럴 것 같네. 

⑤	M:	�내가 몇 살일 것 같니? 

	 W:	�오랫동안 널 보지 못했어.

해설  자신의 나이를 맞혀보라는 질문에 오랫동안 보지 못했다는 대답은 어

색하다.  

어휘  feel well 건강 상태가 좋다    owe somebody an apology 

사과할 게 있다    be about to-v 막 ~하려는 참이다    for ages 오랫

동안 

08� 정답 ③ 

W:	�What are you doing, Ronald?

M:	�It’s my turn to clean the classroom this week. 

W:	�Would you like some help?

M:	�Well, I’ve already swept the floor. Could you empty 

the trash can?

W:	�Sure! No problem.

M:	�Thanks a lot. I just need to erase the whiteboard, and 

then I’ll be finished!

W:	�Great. Then we can walk home together.

W:	�뭐 하니, Ronald?

M:	�이번 주에 내가 교실을 청소할 차례야.
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W:	�도와줄까?

M:	�음, 내가 이미 바닥은 쓸었어. 쓰레기통 좀 비워 줄 수 있어?

W:	�그럼! 문제없어.

M:	�정말 고마워. 이제 화이트보드만 지우고 나면 다 끝날 거야!

W:	�잘됐네. 그럼 우리 집에 같이 걸어갈 수 있겠다. 

어휘  turn 명  순서    sweep 동  (바닥을 빗자루 등으로) 쓸다, 청소하다    

empty 동  비우다    trash can 쓰레기통    erase 동  지우다  

09� 정답 ⑤ 

M:	Excuse me. Are those two children yours?

W:	Yes, they are. Why do you ask?

M:	�They are very noisy. Can you please get them to quiet 

down?

W:	I’ll try, but I don’t think they’re being too loud.

M:	�Sorry, but they’re disturbing me. I’m trying to have a 

relaxing meal.

W:	I understand. But I don’t know what I can do.

M:	�There’s a family section over there. Why don’t you ask 

the waiter to move you there?

M:	실례합니다. 저 두 아이가 그쪽 자녀분들인가요?

W:	네, 맞습니다. 왜 물어보시나요?

M:	�아이들이 너무 시끄러워서요. 아이들이 조용히 할 수 있도록 해주실 

수 있나요?

W:	�그렇게 해보겠지만, 아이들이 그렇게 시끄럽게 떠드는 것 같지는 않

네요.

M:	�죄송하지만, 저한테는 방해가 되고 있어요. 저는 느긋한 식사를 하려

고 하거든요.

W:	알겠습니다. 하지만 제가 어떻게 하면 될지 모르겠네요.

M:	�저쪽에 가족석이 있습니다. 종업원에게 저쪽으로 자리를 옮겨달라고 

요청해보는 건 어떠세요?

어휘  quiet down (떠드는 사람을) 조용히 시키다    disturb 동  방해하

다    relaxing 형  느긋한, 편안한

10� 정답 ③ 

W:	�Hello. I’d like to buy a purse. 

M:	�Okay. Do you prefer large purses or small ones? 

W:	�I’m looking for a large one. 

M:	�How about this one? It’s $100. 

W:	�That’s too expensive. Can I get a discount? 

M:	�No. I’m sorry. It’s a new item, so I can’t give discounts. 

W:	�That’s too bad. 

M:	�This one is on sale. It’s also $100, but it’s 30% off. If 

you buy it today, I’ll take an additional 10% off. 

W:	�I can get 40% off? I’ll take it.

W:	�안녕하세요. 지갑을 사고 싶어요.

M:	�알겠습니다. 큰 지갑을 선호하시나요, 아니면 작은 지갑을 선호하시

나요?

W:	�큰 것을 찾고 있어요.

M:	�이건 어떠세요? 100달러입니다.

W:	�너무 비싸네요. 할인을 받을 수 있나요?

M:	�아니요. 죄송합니다. 이게 신상품이어서 할인해 드릴 수가 없네요.

W:	�아쉽네요.

M:	�이건 할인판매 중입니다. 이것도 100달러이지만 30% 할인됩니다. 

오늘 사신다면 추가로 10% 할인을 해 드리겠습니다.

W:	�40%를 할인받을 수 있다고요? 그걸로 할게요.

어휘  purse 명  지갑    new item 신상품    give a discount 할인 

해주다    additional 형  추가의 

11� 정답 ⑤ 

M:	�This research project is very difficult.

W:	�It’s about endangered animals, isn’t it?

M:	�Yes. I already found information in the library and 

went to a few zoos.

W:	�Why did you go to the zoos?

M:	�I took photos of animals for my partner’s presentation. 

Now I need to write descriptions of them. 

W:	�What will you do after that?

M:	�Nothing. After that, I’ll be finished. I’m going to start 

now. 

W:	�Good luck!

M:	�이 연구 프로젝트 정말 어렵네. 

W:	�멸종 위기에 처한 동물에 관한 거지?

M:	�응. 이미 도서관에서 자료는 찾았고 동물원도 몇 군데 갔었어. 

W:	�동물원에는 왜 갔어?

M:	�내 파트너의 발표를 위해서 동물 사진을 찍었거든. 이제 그 사진들에 

관한 설명을 작성해야 해.

W:	�그 후에는 뭘 할 건데?

M:	�아무것도 없어. 그 후에 난 끝나. 지금 시작하려고 해.

W:	�잘해봐! 

해설  남자가 동물원에서 찍은 동물 사진들에 관한 설명을 쓰면 다 끝난다고 

했다. 
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어휘  endangered 형  위기에 처한, (동식물이) 멸종 위기에 처한     

take a photo of ~의 사진을 찍다    description 명  (~에 대한) 서술, 

기술 

12� 정답 ② 

W:	�Eastside Elementary School is proud to announce its 

fourth annual Art Show. You can buy tickets to the 

show from any of our students. They cost $5 each, 

and the money will be used to buy new books for the 

library. The student’s artwork will also be sold during 

the show. The show starts on Saturday, November 7 

and will be held in the school library. 

W:	�Eastside 초등학교가 네 번째 연례 미술 전시회를 발표하게 되어 

자랑스럽게 생각합니다. 여러분은 우리 학생들 누구에게서나 전시회 

표를 구매하실 수 있습니다. 표는 한 장당 5달러이며 그 수익은 도서

관의 새 도서를 구입하는 데에 쓰일 것입니다. 학생들의 작품은 전시

회 기간에 판매도 될 예정입니다. 전시회는 11월 7일 토요일에 시작

하며, 학교 도서관에서 개최됩니다. 

해설  이번 전시회는 네 번째 연례행사이며, 입장권은 5달러라고 하였고, 수

익금은 도서관 도서 구매에 쓰인다고 하였다. 또한, 행사 날짜는 11월 7일이

라고 하였으나, 후원사는 언급되지 않았다. 

어휘  announce  동  발표하다, 알리다    annual  형  연례의    

artwork 명  미술품     be held (행사 등이) 열리다 

13� 정답 ④ 

M:	�I need to buy a rice cooker. Can you help me choose 

one?  

W:	�Sure! I’d be happy to help. 

M:	�Here’s a list of rice cookers.

W:	�Okay. How much money can you spend?

M:	�I can only spend $100 or less.

W:	�That’s enough. Do you need a medium or large rice 

cooker?

M:	�No. Actually, I want a small one. I don’t have much 

space in my kitchen.

W:	�All right. And does color matter?

M:	�Any color is fine, except red. 

W:	�In that case, you should buy this one!

M:	�나 밥솥을 사야 해. 고르는 것을 도와줄 수 있니?

W:	�물론이지! 얼마든지 도와줄게.

M:	�여기 밥솥 목록이 있어. 

W:	�알겠어. 얼마 정도 지출할 수 있어?

M:	�100달러 이하만 쓸 수 있어.

W:	�그 정도면 충분해. 중형이나 대형 밥솥이 필요하니?

M:	�아니. 사실 나는 작은 것을 원해. 부엌에 공간이 많지 않거든.

W:	�그렇구나. 색깔이 중요하니?

M:	�빨간색만 빼고는 어떤 색깔이든 좋아.

W:	�그렇다면 너 이것 사야겠다!

해설  남자는 100달러 이하의 소형 밥솥을 원하며, 색깔은 빨간색을 제외하

면 모두 괜찮다고 하였다. 

어휘  rice cooker 밥솥    spend 동  (돈·시간 등을) 쓰다    matter 

동  중요하다, 문제되다    except 전  ~을 제외하고 

14� 정답 ④ 

W:	�You can find these in romantic restaurants. People 

light them. They create a special light that makes 

dinner special. They are found in many shapes, 

sizes and colors. Some even have special smells. 

Traditionally, they were used to light rooms. These 

days, they are usually found on birthday cakes. The 

number of these on a birthday cake shows the age of 

a person.

W:	�이것은 낭만적인 분위기의 식당에서 찾을 수 있습니다. 사람들은 이

것에 불을 붙입니다. 이것은 저녁 식사를 특별하게 만드는 특별한 빛

을 만들어냅니다. 형태, 크기, 색깔이 다양합니다. 심지어 어떤 것은 

특별한 향이 나기도 합니다. 전통적으로 이것은 방을 밝히는 데 쓰였

습니다. 요즘에는 보통 생일케이크 위에서 찾아볼 수 있습니다. 생일

케이크에 놓이는 이것의 개수는 생일을 맞은 사람의 나이를 나타냅

니다.  

어휘  light 동  불을 붙이다, 명  불, 불빛    traditionally 부  전통적으로  

15� 정답 ⑤ 

W:	�Our dinner party is tomorrow! I still don’t know what 

kind of food we should serve. 

M:	�Don’t worry. I’ll make some delicious beef curry for 

our guests. 

W:	�Oh, that’s a great idea. Unfortunately, we don’t have 

any rice. 

M:	�Actually, I bought some at the grocery store this 

morning. 
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W:	�Great! In that case, I’ll make the dessert. Would 

blueberry pie be okay? 

M:	�Hmm… Do we have all of the ingredients you need? 

W:	�I’m not sure. I’ll check the recipe. 

W:	�우리 저녁 파티가 내일이네! 아직도 어떤 음식을 해야 할지 모르겠

어.

M:	�걱정하지 마. 내가 손님들에게 맛있는 소고기 카레를 만들어 줄 거

야.

W:	�아, 그거 좋은 생각이다. 공교롭게도, 우리 쌀이 하나도 없어.

M:	�실은 내가 오늘 아침에 식료품점에서 쌀을 좀 사놨어.

W:	�잘됐다! 그렇다면 내가 후식을 만들게. 블루베리 파이 괜찮아?

M:	�흠… 필요한 재료가 모두 있나?

W:	�잘 모르겠는데. 레시피를 확인해 볼게.

해설  남자가 블루베리 파이를 만드는 데 필요한 재료가 다 갖춰졌는지 묻

자, 여자가 레시피를 확인해 보겠다고 했다. 

어휘  unfortunately 부  공교롭게도, 운 나쁘게도, 유감스럽게도    

ingredient 명  재료    recipe 명  요리법 

16� 정답 ① 

W:	�Let’s go see the fireworks show at Central Park 

tonight!

M:	�Sure! What time does it start?

W:	�It starts at 7 p.m.

M:	�Okay. It will take about 45 minutes to drive there. So 

let’s leave an hour before the show starts.

W:	�Well, there will be lots of traffic today because of the 

show. Two hours would be better. 

M:	�All right. Or we could take the subway. It only takes 

30 minutes.

W:	�The subway will be too crowded. Let’s drive there.

W:	�오늘 밤에 센트럴파크에서 열리는 불꽃놀이를 보러 가자!

M:	�좋아! 몇 시에 시작하지?

W:	�저녁 7시에 시작해.

M:	�알았어. 운전해서 가는 데 약 45분이 걸릴 거야. 그러니까 행사 시작

하기 한 시간 전에 출발하자. 

W:	�음, 불꽃놀이 때문에 오늘 교통량이 많을걸. 두 시간 전이 더 좋을 거

야.

M:	�알았어. 아니면 우리 지하철을 타도 돼. 30분밖에 안 걸리거든.

W:	�지하철은 너무 붐빌 거야. 거기 운전해서 가자.

해설  불꽃놀이는 저녁 7시에 시작하는데 여자가 시작하기 두 시간 전에 출

발하여 운전해서 가자고 했으므로 두 사람은 5시에 출발할 것이다. 

어휘  fireworks 명  불꽃놀이    crowded 형  붐비는 

17� 정답 ③ 

M:	�This is my new dog, Ralph. He’s a three-month-old 

poodle.  

W:	�Oh! He’s so cute! Where did you get him?  

M:	�He didn’t have a home, so I adopted him.   

W:	�That’s great. I want to get a dog, too.  

M:	�Then why don’t you get one? There are many dogs 

that need homes.  

W:	�I’d love to, but there’s just one problem.  

M:	�What is it?  

W:	�My parents won’t let me. 

	 ① I’ll adopt one next month. 

	 ② I got my dog from my cousin.  

	 ④ I really enjoy taking care of my dog. 

	 ⑤ Ralph needs to find a good home.

M:	�얘는 내 새로운 개, Ralph야. 3개월 된 푸들이야. 

W:	�아! 엄청 귀엽다! 어디서 났어? 

M:	�유기견이어서 내가 입양했어.  

W:	�좋다. 나도 개 키우고 싶어. 

M:	�그럼 한 마리 키우는 게 어때? 집을 필요로 하는 개가 많아. 

W:	�그러고 싶지만, 문제가 딱 하나 있어. 

M:	�뭔데? 

W:	�부모님께서 허락하지 않으실 거야.

	 ① 다음 달에 한 마리 입양할 거야. 

	 ② 사촌으로부터 개를 얻었어. 

	 ④ 나는 내 개를 돌보는 것을 정말 즐겨. 

	 ⑤ Ralph는 좋은 가정을 찾아야 해.

어휘  adopt 동  입양하다    let 동  허락하다

18� 정답 ① 

W:	�Hi, Peter. What did you do yesterday? 

M:	�My classmates and I went to our teacher’s wedding. I 

saw Eunyoung there. 

W:	�Really? What was she doing there? She doesn’t go to 

your school, does she? 

M:	�No, she doesn’t. Actually, I hadn’t seen her for a long 

time. 

W:	�So why was she there? 
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M:	�The man my teacher was marrying is her cousin! 

W:	�It’s a small world, isn’t it? 

	 ② I was really happy to see her.

	 ③ Congratulations! You did a good job.

	 ④ There were about 150 people at the wedding.

	 ⑤ They were the most beautiful couple I’ve ever seen.

W:	�안녕, Peter. 어제 뭐 했니?

M:	�반 친구들이랑 우리 선생님 결혼식에 갔었어. 거기서 은영이를 보았

어.

W:	�정말? 은영이가 거기서 뭐 하고 있었는데? 은영이는 너희 학교를 다

니지 않잖아?

M:	�응, 안 다니지. 실은 오랫동안 은영이를 본 적이 없었어.

W:	�그래서 은영이는 왜 거기에 있었던 건데?

M:	�우리 선생님과 결혼하시는 남자분이 은영이의 사촌이야!

W:	�세상 정말 좁다, 그렇지 않니?

	 ② 난 그 애를 보게 되어 정말 좋았어.

	 ③ 축하해! 잘했어.

	 ④ 결혼식에는 약 150여 명이 있었어.

	 ⑤ 그들은 내가 이제껏 본 부부 중에서 가장 아름다운 부부였어.

해설  한동안 보지 못했던 친구를 선생님 결혼식에서 보게 되었다는 말에 세

상이 정말 좁다고 답하는 것이 자연스럽다. 

어휘  classmate 명  반 친구, 급우    marry 동  결혼하다  

19� 정답 ①

M:	�I won’t be at work on Monday. I’m going to Hawaii 

for a week. 

W:	�You’ve been there before, haven’t you? Why do you 

like it so much? 

M:	�Because I really like beaches and warm weather. 

W:	�That’s a good reason. But there are lots of other places 

with beautiful beaches.  

M:	�Yes, but my sister’s family lives in Hawaii. So I don’t 

have to pay for a hotel when I go there. 

W:	�You’re lucky to have relatives who live there! 

	 ② You should have reserved a hotel room earlier.

	 ③ I think you’d like Hawaii if you ever went there. 

	 ④ ��That’s too bad, but you can visit your cousins next 

time.

	 ⑤ You should tell them that you want some time alone.

M:	�나 월요일에 회사에 없을 거야. 일주일 동안 하와이 가려고.

W:	�거기 전에 가본 적 있지 않아? 거기를 왜 그렇게 좋아해?

M:	�내가 해변과 따뜻한 날씨를 정말 좋아하기 때문이야.

W:	�좋은 이유네. 하지만 아름다운 해변이 있는 곳은 많은걸. 

M:	�그렇지, 하지만 우리 여동생 가족이 하와이에 살거든. 그래서 그곳에 

가면 호텔 비용을 지불할 필요가 없어.

W:	�거기 사는 친척이 있다니 행운이네!

	 ② 넌 호텔 객실을 더 일찍 예약했어야 했어.

	 ③ ��너도 하와이에 가게 된다면 그곳을 좋아할 거야. 

	 ④ 안됐다, 하지만 다음번에 사촌을 방문할 수 있을 거야.

	 ⑤ 네가 혼자 있을 시간이 좀 필요하다고 그들에게 말해야 해.

어휘  be at work 일하다   relative 명  친척, 친지  

20� 정답 ②

M:	�Tony dr ives to  work every day.  One day he 

accidentally locks his keys in his car. He has an extra 

key, but it’s on his desk at home. He knows his sister 

Olivia is home. He really wants her to bring the spare 

key to his office so he can drive home. He picks up his 

phone and calls her. In this situation, what would Tony 

most likely say to Olivia?

Tony:	Would you bring my spare car key to me?

	 ① Can you give me a ride to my office?

	 ③ Don’t worry. I’ll bring your key to you soon. 

	 ④ Would you like me to pick you up at your office?

	 ⑤ ��You need to be more careful when you use my 

car.

M:	�Tony는 매일 차로 출근한다. 하루는 그가 실수로 차에 열쇠를 두고 

문을 잠갔다. 그에게는 여분의 열쇠가 있긴 하지만 그건 집 책상 위

에 놓여있다. 그는 여동생 Olivia가 집에 있다는 것을 알고 있다. 그

는 여동생이 자신의 사무실로 여분의 열쇠를 가져와서 그가 집에 운

전해서 돌아갈 수 있기를 바란다. 그는 전화기를 들고 그녀에게 전화

를 한다. 이 상황에서, Tony는 Olivia에게 뭐라고 말할까?

Tony:	내 여분의 차 열쇠를 가져와 줄 수 있니?

	 ① 우리 사무실까지 태워줄 수 있어?

	 ③ 걱정하지 마. 내가 곧 너에게 네 열쇠를 가져다줄게. 

	 ④ 내가 네 사무실에 너를 태우러 갈까?

	 ⑤ 내 차를 이용할 때는 더 조심해줘.

어휘  accidentally 부  우연히, 뜻하지 않게    lock 동  잠그다    spare 

key 여분의 열쇠, 스페어 키    문제  careful 형  조심하는



정답 및 해설     75

어휘·표현 다지기 p. 161

A
01 결혼하다	 02 지우다	 03 승무원

04 쓰레기통	 05 사과	 06 추가의

07 ~아래에, ~밑에	08 방해하다	 09 쓸다, 청소하다

10 친척, 친지	 11 미술품	 12 할인해주다

13 ~을 제외하고	 14 (~에 대한) 서술, 기술

15 입양하다	 16 조심하는

B
01 pick out	 02 accidentally	 03 be sure to-v

04 suit	 05 empty	 06 be about to-v

07 take place	 08 for ages	 09 annual

10 endangered

실전 모의고사 6회

pp. 162~163

01 ③	 02 ①	 03 ④	 04 ④	 05 ⑤

06 ⑤	 07 ②	 08 ④	 09 ①	 10 ④

11 ①	 12 ④	 13 ①	 14 ③	 15 ④

16 ⑤	 17 ②	 18 ③	 19 ②	 20 ③

01� 정답 ③

M:	�Hey, Bonnie. Did you make this poster yourself?

W:	�Yes, I designed this for the school play. Its title is Long 

Time No See.

M:	�I like that you put the title at the top.

W:	�Me too. I also put a clock in the bottom left corner.

M:	�That’s great. Why didn’t you add “Goodland High 

School” under the title?

W:	�I didn’t think it was necessary. Instead, I put the ticket 

price under the title.

M:	�I see. The tickets are five dollars?

W:	�Yes, they are. You should come!

M:	�안녕, Bonnie. 네가 이 포스터 직접 만들었니?

W:	�응, 내가 교내 연극을 위해 디자인했어. 연극 제목은 <Long Time 

No See>야. 

M:	�네가 제목을 맨 위에 넣은 것이 마음에 들어. 

W:	�나도 그래. 나는 왼쪽 하단 모퉁이에 시계도 하나 넣었어. 

M:	�그거 멋지다. 왜 제목 아래에 ‘Goodland 고등학교’를 넣지 않았

니? 

W:	�그게 필요할 것 같지 않았어. 대신 제목 아래에 표 가격을 넣었어. 

M:	�그렇구나. 표가 5달러니?

W:	�응, 맞아. 너 꼭 와야 해! 

어휘  design 동  도안하다, 디자인하다    clock 동  시계    necessary 

형  필요한    price 명  가격

02� 정답 ①  

[Cell phone rings.]

M:	�Hi, Cindy.

W:	�Hi, Mr. Johnson. I’m just feeding Jason now.

M:	�Good. I have to stay at the office late today. I still have 

a lot of work to do. 
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W:	�Oh, I’m sorry to hear that. 

M:	�If you’re free this evening, could you babysit Jason a 

little longer? My wife also has to work late. 

W:	�Sure, no problem. How long do you need me to stay? 

M:	�For two or three more hours. Is that okay? 

W:	�That’s fine. 

[휴대전화벨이 울린다.]

M:	�안녕하세요, Cindy. 

W:	�네, Johnson 씨. 지금 막 Jason에게 밥을 먹이는 중이에요.

M:	�좋아요. 제가 오늘 사무실에 늦게까지 있어야 해요. 아직 할 일이 많

아서요. 

W:	�아, 안타깝네요. 

M:	�오늘 저녁에 시간 여유 있으시면, Jason을 조금 더 봐주실 수 있나

요? 아내도 늦게까지 일해야 해서요. 

W:	�물론이죠, 되고 말고요. 제가 얼마나 오래 있어야 할까요? 

M:	�두세 시간 더요. 괜찮으신가요? 

W:	�괜찮아요. 

어휘  feed 동  밥을 먹이다    babysit 동  아이를 봐 주다  

03� 정답 ④ 

①	M:	�What’s wrong, Sally? 

	 W:	�I have a sore throat and a fever.  

②	M:	�Can you tell me how to get to the post office? 

	 W:	�It’s five minutes from here. I’ll show you the way. 

③	M:	�What a big box!

	 W:	�We need two more boxes to pack all those clothes.

④	M:	�Do you need help carrying that box? It looks heavy. 

	 W:	�Thank you! That would be great. 

⑤	M:	�Which size box would you like?  

	 W:	�The largest one, please. 

①	M:	�무슨 일이야, Sally? 

	 W:	�목이 아프고 열도 나. 

②	M:	�우체국에 어떻게 가는지 알려주실 수 있나요?

	 W:	�여기서 5분 거리예요. 제가 길을 알려드릴게요. 

③	M:	�상자가 정말 크네! 

	 W:	�우리가 저 옷들을 다 싸려면 상자가 두 개 더 필요해. 

④	M:	�상자 옮기는 데 도움 필요하니? 무거워 보여. 

	 W:	�고마워! 그래 주면 좋을 것 같아. 

⑤	M:	�어떤 크기의 상자로 하시겠어요?

	 W:	�가장 큰 것으로 주세요. 

어휘  have a sore throat 목이 아프다    fever 명  열    pack 동  짐

을 싸다 

04� 정답 ④ 

W:	�Hi, Mark! Do you still want to have a picnic today? 

M:	�I heard that it’s going to rain this afternoon. Maybe we 

should do something else. 

W:	�How about meeting for lunch then? There is a great 

Mexican restaurant near my house. 

M:	�Mexican food is too spicy for me. Can we have pizza 

instead? 

W:	�Sure. Do you want to go to the place next to the flower 

shop? 

M:	�That sounds great. I’ll see you there at 1 p.m. 

W:	�안녕, Mark! 아직도 오늘 소풍 갈 생각이니?

M:	�오늘 오후에 비 올 거라는 소식을 들었어. 아마 우리 다른 것을 해야 

할 것 같아. 

W:	�그럼 만나서 점심 먹는 건 어때? 우리 집 근처에 훌륭한 멕시코 음식

점이 있어. 

M:	�멕시코 음식은 나한테 너무 매워. 대신 우리 피자를 먹을 수 있을까? 

W:	�물론이지. 꽃집 옆에 있는 곳으로 가고 싶니?

M:	�좋아. 오후 1시에 거기서 만나자. 

해설  남자가 피자 먹는 것을 제안하자 여자가 수락했고, 두 사람은 피자 가

게에서 만나기로 했다.  

어휘  spicy 형  매운   

05� 정답 ⑤ 

M:	�This is our final destination of this trip, Saint 

Augustine Church. 

W:	�It looks very old.

M:	�It’s the oldest church in Manila. It was built in 1587 by 

the Spanish.

W:	�I can’t wait to look around! 

M:	�We will go inside it soon.

W:	�Does it have stained glass windows?

M:	�Not anymore. They were destroyed in a fire many 

years ago. [pause] Let’s go in now, everyone! Please 

meet back here at 5:30. 

M:	�이곳은 우리 여행의 마지막 목적지인 Saint Augustine 성당입니

다. 

W:	�아주 오래된 것처럼 보여요. 
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M:	�이곳은 마닐라에서 가장 오래된 성당이에요. 스페인 사람들에 의해 

1587년에 지어졌죠.

W:	�빨리 둘러보고 싶어요! 

M:	�곧 안으로 들어갈 거예요. 

W:	�여기에 스테인드글라스로 된 창문이 있나요? 

M:	�더는 없습니다. 수년 전에 화재로 파괴되었어요. [잠시 후] 여러분, 이

제 안으로 들어갑시다! 5시 30분에 여기서 다시 만나요. 

어휘  final 형  마지막의    destination 명  목적지    look around 둘

러보다    destroy 동  파괴하다 

06� 정답 ⑤ 

M:	�Hi, Maria. Are you ready for the speech contest 

tomorrow?  

W:	�I’m not sure. My hands start sweating every time I 

think about it.  

M:	�But you have been preparing for weeks. I’m sure 

you’ll do great! 

W:	�I hope so. I think the other contestants are better 

public speakers than me. 

M:	�Don’t say that! Just try your best. 

W:	�Thanks for trying to make me feel better.

M:	�안녕, Maria. 내일 말하기 대회 준비 다 했어? 

W:	�잘 모르겠어. 대회를 생각할 때마다 손에 땀이 나기 시작해.

M:	�하지만 몇 주 동안 준비해 왔잖아. 나는 네가 잘할 거라 확신해! 

W:	�나도 그랬으면 좋겠어. 다른 참가자들이 나보다 더 뛰어난 연설가인 

것 같아. 

M:	�그런 말 하지 마! 그냥 최선을 다해.

W:	�내 기분이 좀 더 나아지게 하려 해줘서 고마워. 

해설  여자는 말하기 대회를 앞두고 긴장하고 있다. 

어휘  speech 명  말하기, 연설    contest 명  대회, 시합    sweat 동  

땀이 나다    prepare 동  준비하다    contestant 명  (시합 등의) 참가자    

public speaker 연설가 

07� 정답 ② 

①	M:	�What do you want to be when you grow up?

	 W:	�I’m interested in space, so I want to be an astronaut.

②	M:	�When did you get up this morning? 

	 W:	�I will get up no later than 7 a.m. 

③	M:	�Are you afraid of spiders, Dana?  

	 W:	�I was afraid of them when I was younger, but not 

anymore.  

④	M:	�I love your new dress, Rachel!

	 W:	�Thank you for noticing! 

⑤	M:	�What’s the matter, Fiona? 

	 W:	�I lost my favorite cap on the subway this morning.  

①	M:	�너는 커서 뭐가 되고 싶니? 

	 W:	�나는 우주에 관심이 있어서 우주비행사가 되고 싶어. 

②	M:	�오늘 아침에 몇 시에 일어났니?

	 W:	�나는 늦어도 7시에는 일어날 거야. 

③	M:	�Dana, 너 거미 무서워하니? 

	 W:	�어렸을 때는 무서워했는데 더는 아니야.

④	M:	�Rachel, 너 새 원피스 예쁘다! 

	 W:	�알아봐 줘서 고마워! 

⑤	M:	�무슨 일이니, Fiona?  

	 W:	�오늘 아침에 지하철에서 내가 정말 좋아하는 모자를 잃어버렸어. 

어휘  astronaut 명  우주비행사    no later than 늦어도 ~까지는    

notice 동  알아채다    cap 명  모자  

08� 정답 ④ 

W:	�Hi, Frank! I heard that you’re moving next month. 

M:	�I am! The apartment I found is much closer to my 

office.

W:	�That’s great! Are you going to have a housewarming 

party?

M:	�I’m not sure. I’m just focusing on packing right now. 

W:	�Oh, I see. Do you have a lot to do? 

M:	�Yes. If you’re not busy this weekend, could you help 

me pack? 

W:	�Sure! 

W:	�안녕, Frank! 너 다음 달에 이사 간다고 들었어. 

M:	�응! 내가 발견한 아파트가 우리 사무실과 훨씬 더 가깝더라고. 

W:	�잘됐다! 집들이할 거야? 

M:	�잘 모르겠어. 지금 당장은 그냥 짐 싸는 데 집중하고 있어. 

W:	�아, 그렇구나. 할 일 많아? 

M:	�응. 이번 주말에 바쁘지 않으면 나 짐 싸는 것 도와줄 수 있니? 

W:	�물론이지! 

해설  남자는 대화의 후반부에서 여자에게 짐 싸는 것을 도와달라고 부탁하

고 있다. 

어휘  move 동  이사하다    housewarming party 집들이    focus 

on ~에 집중하다    pack 동   (짐을) 싸다  
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09� 정답 ① 

M:	�What’s wrong, Tiffany? You look upset. 

W:	�I hate my new haircut. It’s much shorter than I 

wanted. 

M:	�I’m sorry to hear that. Had you been to that hair salon 

before? 

W:	�No, it was my first time. 

M:	�I see. Maybe you should go to another salon next time.

W:	�That’s what I was thinking. 

M:	�무슨 일이니, Tiffany? 속상한 것 같아 보인다. 

W:	�새로 자른 머리가 마음에 안 들어. 내가 원했던 것보다 훨씬 더 짧아

졌어. 

M:	�그거 안됐네. 이전에 그 미용실 간 적이 있었니? 

W:	�아니, 처음 간 거야. 

M:	�그렇구나. 다음번에는 다른 미용실에 가야겠네. 

W:	�나도 그렇게 생각하고 있었어. 

어휘  upset 형  속상한    hair salon 미용실 

10� 정답 ④ 

W:	�I’d like to rent bikes for four people. I’m here with my 

husband and kids.

M:	Okay. We have regular bikes and two-seater bikes.

W:	How much is it to rent a regular bike?

M:	It’s $5 for 30 minutes and $10 for an hour.

W:	�Okay. I’d like to rent two regular bikes for an hour for 

my kids.

M:	�Sure. Would you and your husband like a two-seater 

bike? They’re $7 for 30 minutes and $11 for an hour.

W:	Yes. I would like to rent one for an hour.

W:	�네 사람이 이용할 자전거를 빌리고 싶은데요. 제 남편이랑 아이들과 

함께 왔어요.

M:	알겠습니다. 일반 자전거와 2인용 자전거가 있어요.

W:	일반 자전거를 빌리는 건 얼마인가요?

M:	30분에 5달러이고, 한 시간에는 10달러입니다.

W:	�그렇군요. 아이들이 이용할 일반 자전거 두 대를 한 시간 동안 빌리

고 싶어요.

M:	�그러시죠. 손님하고 남편분은 2인용 자전거로 하시겠어요? 그건 30

분에 7달러이고 한 시간에 11달러예요.

W:	네. 그걸로 한 시간 대여할게요.

해설  여자는 한 시간 동안 일반 자전거 두 대($20)와 2인용 자전거 한 대

($11)를 빌리기로 했다. 

어휘  rent 동  빌리다    regular 형  일반적인, 보통의    two-seater 

형  2인승의, 2인용의

11� 정답 ① 

W:	�How may I help you? 

M:	�I would like to get some flowers for my wife for our 

10th wedding anniversary.

W:	�Okay. Which ones would you like? 

M:	�Do you have any pink roses? My wife carried a 

bouquet of them at our wedding. Pink is her favorite. 

W:	�I’m afraid not. We only have red ones now. 

M:	�Hmm… Then can you wrap them in pink paper? 

W:	�No problem! We have many different kinds of pink 

paper. 

W:	�무엇을 도와드릴까요? 

M:	�결혼 10주년 기념으로 아내에게 꽃을 좀 사다 주고 싶어요. 

W:	�알겠습니다. 어떤 꽃으로 하시겠어요? 

M:	�분홍색 장미꽃 있나요? 아내가 결혼식에서 그 꽃으로 된 부케를 들

었거든요. 분홍색은 아내가 제일 좋아하는 색이에요. 

W:	�유감스럽게도 없네요. 저희는 지금 빨간색 장미꽃만 있어요. 

M:	�음… 그러면 그것을 분홍색 종이로 포장해주실 수 있나요? 

W:	�그럼요! 저희는 많은 종류의 분홍색 종이가 있어요. 

어휘  wedding anniversary 결혼기념일    bouquet 명  부케, 꽃다

발    wrap 동  포장하다, 싸다    kind 명  종류  

12� 정답 ④ 

M:	�Good morning, students. Don’t forget that our 

class field trip is on Friday, March 4. We will visit a 

jellybean factory. The CEO of the company will give 

us a tour, and she will also teach us how to make 

jellybeans. The cost of the trip is $50. Please ask your 

parents to sign this form. I would like them back by 

this Wednesday. 

M:	�좋은 아침입니다, 학생 여러분. 우리 학급의 견학이 3월 4일 금요일

에 있다는 것을 잊지 마세요. 우리는 젤리빈 공장에 갈 예정입니다. 

그 회사의 대표님께서 견학을 시켜주시고 우리에게 젤리빈을 어떻게 

만드는지도 알려주실 겁니다. 견학 비용은 50달러입니다. 부모님께 

이 양식에 서명해달라고 말씀드리세요. 이번 주 수요일까지는 양식

을 제출해주시기 바랍니다. 

어휘  field trip 견학, 현장 학습    factory 명  공장    cost 명  비용    
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sign 동  서명하다    form 명  양식 

13� 정답 ① 

M:	�I’m here to check in. 

W:	�Okay. We have three window seats and two aisle seats 

left. 

M:	�I would like a window seat.

W:	�Two of them are in the back. Is that okay?  

M:	�No, I don’t like sitting in the back. Where is the other 

window seat? 

W:	�It’s in the middle, but it’s next to the emergency exit. 

M:	�I don’t want to sit next to an emergency exit. Where 

are the two aisle seats? 

W:	�One is on the left side of the plane in the middle. The 

other one is on the right side near the front. 

M:	�I prefer the front. 

M:	�탑승 절차 밟으러 왔습니다. 

W:	�네. 창가 쪽 좌석 세 개와 통로 쪽 좌석 두 개가 남아 있습니다. 

M:	�저는 창가 쪽 좌석으로 하고 싶어요. 

W:	�그중 두 개는 뒤쪽입니다. 괜찮으세요? 

M:	�아니요, 뒤쪽에 앉는 것은 싫습니다. 다른 창가 쪽 좌석은 어디인가

요? 

W:	�그건 중간에 있긴 한데 비상구 옆이에요. 

M:	�비상구 옆자리도 앉고 싶지 않네요. 통로 쪽 좌석 두 곳은 어디에 있

나요? 

W:	�하나는 비행기 좌측 중앙에 있습니다. 다른 하나는 우측 앞쪽에 있고

요.

M:	앞자리가 좋겠네요. 

해설  남자는 앞쪽의 통로 쪽 좌석을 원한다고 했다.  

어휘  check in 탑승 수속을 하다    seat 명  좌석    aisle 명  통로    

emergency exit 비상구  

14� 정답 ③ 

W:	�You can find this in your house. This sucks up small 

pieces of food and dirt. This helps keep the floor 

clean. It is especially useful on carpets. When you 

turn this on, it is noisy. This sometimes has a long, thin 

hose. The dirt goes up the hose and is stored in a bag 

inside of this. 

W:	�당신은 이것을 집에서 찾아볼 수 있습니다. 이것은 작은 음식 조각들

과 먼지를 빨아들입니다. 이것은 바닥을 깨끗하게 유지할 수 있도록 

도와줍니다. 이것은 특히 양탄자 위에서 유용합니다. 이것의 전원을 

켜면 시끄럽습니다. 이것은 때때로 길고 가느다란 호스가 있습니다. 

먼지는 호스 위쪽으로 올라가서 이것의 내부에 있는 주머니 안에 보

관됩니다. 

어휘  suck up 빨아올리다    piece 명  조각    dirt 명  먼지    useful 

형  유용한    turn on (전기 등을) 켜다    store 동  보관하다, 저장하다 

15� 정답 ④ 

W:	�What is Mr. Grey doing? He is working in the sun in 

this hot weather.

M:	Hmm… I think he is pulling weeds out of his garden.

W:	�It looks like it will take a long time to weed the 

garden. I’ll go over there and ask him if he needs 

help.

M:	Good idea! 

W:	Do you have a spade?

M:	Yes. It’s in my garage. I’ll go find it now.

W:	�Grey 씨가 뭘 하시는 거지? 이렇게 더운 날씨에 햇빛 아래에서 일

하고 계시네.

M:	음… 정원에 있는 잡초를 뽑고 계신 것 같아.

W:	�정원의 잡초를 뽑는 건 시간이 오래 걸릴 것 같은데. 내가 저쪽에 가

서 도움이 필요하신지 여쭤볼게.

M:	좋은 생각이야!

W:	삽 있니?

M:	응. 차고에 있어. 내가 지금 가서 찾아볼게.

해설  정원에서 잡초를 뽑고 있는 Grey 씨를 돕기 위해 남자가 삽을 찾으

러 갈 것이다. 

어휘  weather 명  날씨    weed 명  잡초, 동  잡초를 뽑다    garden 

명  정원    spade 명  삽    garage 명  차고 

16� 정답 ⑤ 

M:	�Seokyung, when is Tracy’s flight getting in tomorrow? 

W:	�At 5 p.m. I can’t wait to see her!

M:	�How about getting her a welcome gift? Maybe she 

would like some green tea. 

W:	�As far as I know, she doesn’t like tea. I want to get her 

a Korean traditional doll, but something that she can 

use often might be better. 

M:	�I saw some beautiful jewelry boxes in Insadong. What 
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do you think? 

W:	�Oh! Good idea. She has so much jewelry. 

M:	�Great! Let’s get one after school today.

M:	�서경아, 내일 Tracy가 탄 비행기가 언제 도착하니? 

W:	�오후 5시에. 빨리 Tracy를 만나고 싶어! 

M:	�Tracy에게 환영 선물 주는 것 어때? 아마 그 애는 녹차를 좋아할 것 

같아. 

W:	�내가 알기로, 그 애는 차를 좋아하지 않아. Tracy한테 한국 전통 인

형을 주고 싶었는데, 그 애가 자주 사용할 수 있는 무언가가 더 좋을 

것 같아. 

M:	�나 인사동에서 예쁜 보석함 봤는데. 어떻게 생각해?

W:	�아! 좋은 생각이야. Tracy는 액세서리를 정말 많이 갖고 있거든. 

M:	�좋아! 오늘 방과 후에 사러 가자. 

어휘  welcome gift 환영 선물    as far as ~하는 한    traditional 

형  전통적인    doll 명  인형    jewelry 명  보석  

17� 정답 ② 

M:	�Samantha just moved into a new apartment. After 

living there for several days, she noticed that there 

was a small water stain on her ceiling. When she 

came home from work the next day, she saw that 

water was dripping from the ceiling and landing on 

the floor. In this situation, what would Samantha most 

likely say to the owner?

Samantha:	I think one of the pipes is leaking.

	 ① It rains too much here.

	 ③ I don’t like the color of the wallpaper.

	 ④ The apartment is flooded.

	 ⑤ There is a stain on the door. 

M:	�Samantha는 새 아파트에 막 이사 왔다. 며칠간 그곳에 산 후에, 

그녀는 천장에 작은 물 얼룩이 있는 것을 발견했다. 다음날 일을 마

치고 집에 왔을 때, 그녀는 천장에서 바닥으로 물이 뚝뚝 떨어지는 

것을 보았다. 이 상황에서, Samantha는 집주인에게 뭐라고 말할

까?  

Samantha: 배관 중의 하나가 새는 것 같아요.

	 ① 이곳은 비가 너무 많이 와요. 

	 ③ 벽지 색이 마음에 들지 않아요. 

	 ④ 아파트가 침수되었어요. 

	 ⑤ 문에 얼룩이 있어요. 

해설  집 천장에서 물이 새는 상황이므로 Samantha는 집주인에게 그와 

관련된 불만 사항을 이야기할 것이다. 

어휘  several 형  몇몇의    stain 명  얼룩    ceiling 명  천장    drip 

동  방울방울[뚝뚝] 흐르다    land 동  (땅·표면에) 내려앉다    owner 명  

주인, 소유자    문제  leak 동  새다    flood 동  물에 잠기다

18� 정답 ③ 

W:	�Do you know where we are? Nothing looks familiar to 

me.

M:	I thought we were close to the hotel, but I don’t see it.

W:	�Maybe we should call the front desk and ask for 

directions. 

M:	That’s a good idea, but I don’t know the number.

W:	Well, there’s a taxi over there.

M:	Oh! I will go ask the driver for directions.

W:	우리가 어디에 있는 건지 알아? 낯익은 것이 하나도 없는 것 같아.

M:	우리가 호텔 근처에 있다고 생각했는데 호텔이 안 보이네.

W:	아마 호텔 안내 데스크에 전화해서 길을 물어봐야 할 것 같아.

M:	좋은 생각이긴 한데 난 번호를 모르는걸.

W:	음, 저기에 택시가 있네.

M:	아! 내가 가서 택시 기사님께 길을 여쭤볼게.

어휘  familiar 형  익숙한    front desk 안내 데스크    directions 명  

길 안내 

19� 정답 ②

W:	�Hi, Jeremy. Do you still have the book I lent you six 

weeks ago? 

M:	�Umm… I thought I gave it back to you already. What 

is it called? 

W:	�European Fairytales. It’s one of my favorite books. 

M:	�Oh, no. I think I lent it to Ethan. I forgot that it was 

yours.

W:	�Well, can you ask him when I can get it back?

M:	Okay. I’ll ask him and let you know.

	 ① I donated it to the library.  

	 ③ Okay, don’t forget to return the book by tomorrow.

	 ④ Ethan doesn’t have a library card. 

	 ⑤ I don’t know much about fairytales.

W:	�안녕, Jeremy. 너 내가 6주 전에 빌려줬던 책 아직 가지고 있니? 

M:	�음… 내가 너에게 이미 돌려줬다고 생각했는데. 그거 제목이 뭐지? 

W:	�<유럽의 동화들>이야. 내가 정말 좋아하는 책 중 하나지. 

M:	�아, 저런. 내가 그거 Ethan에게 빌려준 것 같아. 그게 네 것이라는 
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걸 깜박했어. 

W:	�음, 내가 언제 돌려받을 수 있을지 그 애한테 물어봐 줄 수 있니? 

M:	�알겠어. Ethan에게 물어보고 알려줄게. 

	 ① 그거 내가 도서관에 기증했어. 

	 ③ 알겠어, 내일까지 책 반납하는 것 잊지 마. 

	 ④ Ethan은 대출증을 가지고 있지 않아. 

	 ⑤ 나는 동화에 대해 잘 몰라. 

어휘  lend 동  빌려주다    fairytale 명  동화    문제  donate 동  기증

하다

20� 정답 ③

M:	�Lauren, it’s 11 p.m. Aren’t you going to bed soon? 

W:	�I’m afraid not, Dad. I need to study for my Spanish 

test. I didn’t study for it at all today. 

M:	�What were you doing instead? 

W:	�I went to the pool with Amy. After that, we went 

shopping for a few hours. 

M:	�You should have stayed home and studied. 

W:	�Yeah, I realize that now.

M:	�I hope you learned your lesson.

	 ① You don’t feel like talking, right?

	 ② How did you do on your test?

	 ④ What should I do to speak Spanish well?

	 ⑤ I’d rather not swim today.

M:	�Lauren, 11시다. 곧 자러 안 가니? 

W:	�못 잘 것 같아요, 아빠. 스페인어 시험공부 해야 해요. 오늘 공부를 

전혀 안 했어요. 

M:	�그럼 뭐 하고 있었는데? 

W:	�Amy랑 수영장에 갔었어요. 그 후에 몇 시간 동안 쇼핑을 했고요. 

M:	�넌 집에 남아서 공부를 했어야지. 

W:	�네, 이제 깨달았어요. 

M:	�네가 교훈을 얻었길 바란다. 

	 ① 너는 말하고 싶지 않은 거야, 맞지? 

	 ② 시험 어떻게 봤니? 

	 ④ 스페인어를 잘하기 위해서는 어떻게 해야 하니? 

	 ⑤ 오늘은 수영을 안 하는 게 낫겠어. 

어휘  stay 동  머물다    문제  lesson 명  교훈

어휘·표현 다지기 p. 171

A
01 필요한	 02 파괴하다	 03 아이를 봐 주다

04 밥을 먹이다	 05 열	 06 차고

07 공장	 08 ~에 집중하다	 09 목적지 

10 기증하다	 11 먼지	 12 익숙한

13 우주비행사	 14 비상구	 15 천장

16 잡초, 잡초를 뽑다

B
01 sweat	 02 directions	 03 stain

04 wrap	 05 store	 06 regular

07 no later than	 08 check in	 09 leak

10 form
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시험 직전 모의고사 1회

01 ①	 02 ②	 03 ①	 04 ④	 05 ⑤

06 ①	 07 ③	 08 ④	 09 ③	 10 ②

11 ⑤	 12 ③	 13 ④	 14 ⑤	 15 ②

16 ①	 17 ②	 18 ④	 19 ④	 20 ⑤

01� 정답 ①

M:	�I love your kite, Carrie! Did you make it yourself? 

W:	�I did! I made it out of paper and bamboo. Do you like 

the diamond shape? 

M:	�Definitely. It should fly high in the air. What did you 

paint on it? 

W:	�It’s a dragon. Do you think I should add one more tail 

to the kite? 

M:	�No, it looks nice with three tails. Four would be too 

many. 

W:	�Yeah, you’re right. I can’t wait to fly it! 

M:	�네 연 정말 마음에 든다, Carrie! 네가 직접 만든 거야? 

W:	�응! 종이랑 대나무로 만들었어. 마름모 모양이 마음에 드니? 

M:	�물론이지. 마름모 모양의 연은 하늘 높이 날 거야. 연에 무엇을 그린 

거야?

W:	�용이야. 연에 꼬리를 하나 더 달아야 할까? 

M:	�아니, 꼬리 세 개가 딱 보기 좋아. 네 개는 너무 많을 거야. 

W:	�그래, 네 말이 맞아. 빨리 이거 날려보고 싶다! 

어휘  kite 명  연    bamboo 명  대나무    shape 명  모양    dragon 

명  용    add 동  더하다    tail 명  꼬리 

02� 정답 ② 

[Cell phone rings.]

W:	�Hello? 

M:	�Hi, Laura. This is Adam. Are you on your way to the 

concert hall? 

W:	�I’m waiting for you in a café next to the concert hall.

M:	�I’m actually running late. So… Could we meet at 6:50 

p.m. instead? 

W:	�But the show starts at 6:30, remember? We are not 

allowed to enter once it begins. 

M:	�Oh no! I thought the show started later.

W:	�Please try your best to get here in time. 

[휴대전화벨이 울린다.] 

W:	�여보세요? 

M:	�안녕, Laura. 나 Adam이야. 콘서트장 가는 길이니? 

W:	�콘서트장 옆에 있는 카페에서 너 기다리고 있어. 

M:	�실은 나 늦을 것 같아. 그래서 그런데… 우리 대신에 오후 6시 50분

에 만나도 될까? 

W:	�그렇지만 공연이 6시 30분에 시작하잖아, 기억하지? 공연이 일단 시

작되면 입장할 수 없어. 

M:	�아, 이런! 공연이 더 늦게 시작하는 줄 알았어.

W:	�시간 맞춰 여기 올 수 있게 최선을 다해 봐.

해설  공연에 늦은 남자가 약속 시각을 미루자고 말하고 있다. 

어휘  on one’s way ~하는 도중에    be allowed to ~하는 것이 허

용되다    once 접  일단 ~하면

03� 정답 ① 

①	M:	�I’m going to take out the trash now.

	 W:	�Make sure you separate the recyclable materials 

first. 

②	M:	�Look at this place! It’s terrible. 

	 W:	�I agree. People shouldn’t throw trash on the ground. 

③	M:	�What are some ways to reduce the amount of 

garbage we produce?

	 W:	�We can use fewer disposable products. 

④	M:	�Honey, did you throw away my favorite sweater? 

	 W:	�Yes, I did. It had a big hole in it.

⑤	M:	�Are you okay, dear? You look tired.

	 W:	�I am. The garbage truck woke me up at 6 a.m. this 

morning.

①	M:	�나 지금 쓰레기 버리러 갈 거야.

	 W:	�먼저 재활용이 가능한 것들을 분리하도록 해.

②	M:	�여기 좀 봐! 심하다.

	 W:	�맞아. 사람들이 바닥에 쓰레기를 버리면 안 되는데.

③	M:	�우리가 만들어내는 쓰레기의 양을 줄이는 방법에는 무엇이 있을

까?

	 W:	�일회용품을 적게 쓰면 돼.

④	M:	�여보, 내가 제일 좋아하는 스웨터 버렸어요?

	 W:	�네, 버렸어요. 큰 구멍이 났던데요.

⑤	M:	�얘야, 너 괜찮니? 피곤해 보인다.

	 W:	�피곤해요. 오늘 아침 6시에 쓰레기 차 때문에 깼거든요.
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어휘  separate 동  분리하다, 분리되다    recyclable 형  재활용할 

수 있는    material 명  물질    reduce 동  줄이다    amount 명  양    

disposable product 일회용품

04� 정답 ④ 

M:	�Hi, Natalie. Can you still go hiking with me tomorrow?

W:	�Sure! I’m really looking forward to it. Should we meet 

somewhere for breakfast first?

M:	�I think we should start hiking early and then eat after 

that. It is so hot these days. 

W:	�Okay. I don’t have hiking shoes. Do you think I’ll need 

a pair?

M:	�Yes, the trail is very slippery. Why don’t we shop for 

some after work today? 

W:	�Sounds good! Let’s meet at the sporting goods store 

next to the fountain on Jacksonville Avenue at 7.

M:	�안녕, Natalie. 내일 나랑 등산 가는 것 맞지?

W:	�물론이지! 정말 기대하고 있어. 일단 아침 먹으러 어딘가에서 만나야

겠지? 

M:	�내 생각에는 일찍 등산을 시작하고 그 후에 먹어야 할 것 같아. 요즘 

정말 덥잖아. 

W:	�알겠어. 나 등산화 없는데. 한 켤레 필요할 것 같니?

M:	�응, 산길이 아주 미끄럽거든. 오늘 퇴근 후에 사러 가는 것 어때? 

W:	�좋아! 7시에 Jacksonville 가에 있는 분수 옆 스포츠용품점에서 만

나자.

어휘  go hiking 등산가다, 하이킹 가다    trail 명  오솔길, 산길    

slippery 형  미끄러운    fountain 명  분수    avenue 명  -가, 거리

05� 정답 ⑤ 

M:	�Hello, Stacy! Welcome to the space museum.  

W:	�Nice to meet you, Mr. Johnson. Can you sign this 

poster for me? 

M:	�Sure. [pause] Here you go. Do you have any questions 

about space? 

W:	�No. But can I touch your spacesuit? It looks so heavy. 

M:	�Go ahead. Can you believe I wore that for six months? 

W:	�Oh, wow. That’s incredible! Why did you need it?  

M:	�It helped me breathe when I was walking outside the 

spaceship.

M:	�안녕, Stacy! 우주 박물관에 온 것을 환영해. 

W:	�만나서 반갑습니다, Johnson 씨. 이 포스터에 사인 좀 해주실 수 

있나요? 

M:	�물론이지. [잠시 후] 여기 있다. 우주에 관해서 질문 있니? 

W:	�아니요. 그런데 우주복 좀 만져봐도 되나요? 정말 무거워 보이네요. 

M:	�그렇게 하렴. 내가 6개월 동안 이걸 입었다는 게 믿어지니? 

W:	�와. 믿을 수가 없어요! 우주복이 왜 필요했나요? 

M:	�우주복이 내가 우주선 밖을 유영할 때 숨 쉬는 것을 도와주었단다.

해설  6개월 동안 우주복을 입고 우주선 밖을 유영했다고 말하는 것으로 보

아 남자가 우주 비행사임을 알 수 있다. 

어휘  sign 동  서명하다    spacesuit 명  우주복    incredible 형  믿

을 수 없는    breathe 동  숨을 쉬다    spaceship 명  우주선

06� 정답 ① 

M:	�I can’t believe this!

W:	�What is it? Did something happen? 

M:	�I just picked up my favorite scarf from the dry 

cleaner’s. 

W:	�The light blue one you spilled grape juice on? 

M:	�Yes, that one. The stain was still there when I picked it 

up. 

W:	�No way!

M:	�That’s not all. I also noticed that there was a small tear 

in it.

W:	�That’s terrible. The dry cleaner must have damaged it. 

M:	�믿을 수가 없어! 

W:	�뭔데? 무슨 일 있니? 

M:	�나 방금 세탁소에서 내가 제일 좋아하는 목도리를 찾아왔거든. 

W:	�네가 포도 주스를 쏟았던 그 하늘색 목도리 말이지? 

M:	�응, 그거야. 내가 그걸 찾았을 때 얼룩이 그대로 있더라고. 

W:	�말도 안 돼! 

M:	�그게 다가 아니야. 작게 찢어진 부분이 있는 것도 발견했어.

W:	�심하다. 세탁소 직원이 훼손한 것이 분명해. 

어휘  pick up (어디에서) ~을 찾아오다    dry cleaner’s 세탁소    

spill 동  (액체 등을) 흘리다, 쏟다    stain 명  얼룩    notice 동  알아채다    

tear 명  찢어진 데[곳]    damage 동  훼손하다 

07� 정답 ③ 

①	M:	�Do you play any musical instruments? 

	 W:	�Yes, I play the violin and the piano. 

②	M:	�Would you like some strawberries? 
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	 W:	�No, thank you. I’m allergic to them. 

③	M:	�What time is the boxing match tomorrow? 

	 W:	�It takes about two and a half hours. 

④	M:	�Can I watch TV now?  

	 W:	�No, you need to brush your teeth first. 

⑤	M:	�Danny, you said you were going to wash the dishes. 

	 W:	�Sorry, Mom. I’ll wash them right now.

①	M:	�너 악기 연주하는 것 있니? 

	 W:	�응, 나는 바이올린이랑 피아노를 연주해. 

②	M:	�딸기 좀 먹을래?

	 W:	�아니, 괜찮아. 나 딸기 알레르기가 있어. 

③	M:	�내일 권투 시합이 몇 시니? 

	 W:	�그건 약 2시간 30분 정도 걸려.

④	M:	�지금 TV 봐도 돼요? 

	 W:	�아니, 양치질부터 해야지. 

⑤	M:	�Danny, 너 설거지하겠다고 했잖니. 

	 W:	�죄송해요, 엄마. 지금 당장 할게요.

어휘  musical instrument 악기    be allergic to ~에 알레르기가 

있다    brush one’s teeth 양치질을 하다 

08� 정답 ④ 

W:	�Here are your business cards, Sean. How is your first 

day at work going? 

M:	�Wow, thank you so much. Everything is going really 

well so far. 

W:	�That’s good! Did you connect your printer already?

M:	�Yes, I just did. Oh, could you order some office 

supplies for me? I need a couple of pens and some 

notebooks.

W:	�Of course. I’ll let you know once they arrive.

M:	�I appreciate it, Tiffany.

W:	�여기 명함이에요, Sean. 출근 첫날이 어떤가요? 

M:	�와, 정말 감사합니다. 지금까지는 모든 것이 순조로워요. 

W:	�좋네요! 벌써 프린터를 연결했나요? 

M:	�네, 방금 했습니다. 아, 제 사무용품 좀 주문해주실 수 있나요? 펜 두

세 자루와 노트 몇 권이 필요해서요. 

W:	�물론이죠. 배송 오면 알려드리죠. 

M:	�감사합니다, Tiffany. 

어휘  business card 명함    connect 동  연결하다    order 동  주

문하다    office supplies 사무용품    a couple of 두서너 개의    

appreciate 동  고마워하다 

09� 정답 ③ 

W:	�How did your job interview go, Robert? 

M:	�I think it went well! It lasted for about 45 minutes. 

W:	�Oh, that’s usually a good sign. It shows that they are 

seriously considering you. 

M:	�Yeah, I think so too. They asked me to come in 

tomorrow for a second interview! 

W:	�That’s wonderful! I’m sure they’re going to hire you. 

W:	�면접은 어떻게 됐어, Robert? 

M:	�괜찮았던 것 같아! 45분 정도 계속되었었지.

W:	�아, 그건 보통 좋은 징조인데. 면접관들이 너를 진지하게 고려하고 

있다는 걸 보여주는 거야. 

M:	�응, 나도 그렇게 생각해. 그들이 내일 2차 면접을 보러 오라고 했어! 

W:	�멋지다! 나는 그들이 너를 고용할 거라 확신해. 

해설  여자는 2차 면접을 앞둔 남자에게 회사가 그를 고용할 것이라며 격려

의 말을 전하고 있다. 

어휘  job interview 면접    last 동  계속되다    sign 명  징후, 조짐    

seriously 부  진지하게, 심각하게    consider 동  고려하다    hire 동  

고용하다 

10� 정답 ② 

W:	�I would like to buy two tickets for the baseball game 

on Saturday. 

M:	�Okay. Where would you like to sit? 

W:	�How much are the seats in the middle section of the 

infield? 

M:	�They are $45 each. The seats in the outfield are $30 

each. 

W:	�I would like two tickets in the outfield, please. 

M:	�Sure. Do you have any coupons? 

W:	�Yes, I have a coupon for $5 off a full-price ticket. 

M:	�Great. I’ll subtract that from your total.

W:	�토요일 야구 경기 표 두 장을 사고 싶어요. 

M:	�알겠습니다. 어디에 앉고 싶으신가요? 

W:	�내야 중앙 구역의 자리는 얼마인가요? 

M:	�각 45달러입니다. 외야 좌석은 각 30달러이고요. 

W:	�외야 좌석 표 두 장 주세요. 

M:	�네. 혹시 쿠폰 있으신가요?

W:	�네, 전체 푯값에서 5달러 할인되는 쿠폰이 있어요.

M:	�잘됐네요. 총액에서 그만큼 빼 드릴게요. 

어휘  section 명  구역    infield 명  (야구 등의 운동 경기에서의) 내야    



정답 및 해설     85

outfield 명  외야    full-price 총 매매가의, 제 값의    subtract 동  빼

다, 공제하다

11� 정답 ⑤ 

W:	�Hello, what can I do for you today?

M:	�I would like some gelato, please. 

W:	�Sure! What flavor would you like? Vanilla, strawberry, 

and salted caramel are our best-sellers. 

M:	�Do you have chocolate chip?

W:	�I’m afraid not. We ran out of that flavor this morning.  

M:	�Oh, that’s too bad. I’ll have salted caramel, then.

W:	�Here you go. You’d better eat it quickly before it 

melts! Enjoy! 

W:	�안녕하세요, 오늘은 무엇을 도와드릴까요? 

M:	�젤라토 주세요. 

W:	�알겠습니다! 어떤 맛을 원하시나요? 바닐라, 딸기, 소금 캐러멜 맛이 

가장 잘 팔립니다. 

M:	�초콜릿 칩 맛은 있나요? 

W:	�유감이지만 그건 없네요. 오늘 아침에 다 떨어졌어요. 

M:	�아, 아쉽네요. 그럼 소금 캐러멜 맛으로 먹을게요. 

W:	�여기 있습니다. 녹기 전에 빨리 드시는 게 좋아요! 맛있게 드세요! 

어휘  gelato 명  젤라토 (이탈리아의 아이스크림)    flavor 명  맛    

best-seller 명  잘 나가는 상품, 베스트셀러    run out of ~이 다 떨어

지다    quickly 부  빨리    melt 동  녹다 

12� 정답 ③ 

M:	�Hello, passengers of Flight 25. We’re sorry to inform 

you that there is a mechanical problem with the 

airplane. Our aircraft mechanics are working on it 

right now. Unfortunately, the flight will be delayed 

until early tomorrow morning. As an apology, we are 

offering all passengers a $100 gift certificate. You can 

use it in the airport gift shop, restaurants, and cafes. 

Please stop by the ticket counter to pick up your 

certificate. Again, I’m very sorry for the inconvenience.

M:	�안녕하세요, 25편 승객 여러분. 항공기에 기계적인 결함이 있음을 알

려드리게 되어 죄송스럽게 생각합니다. 저희 항공기 정비사가 현재 

수리 작업을 하고 있습니다. 유감스럽게도 비행은 내일 이른 아침까

지 지연되겠습니다. 사과의 뜻으로 모든 승객분들께 100달러짜리 상

품권을 제공해 드릴 예정입니다. 상품권은 공항 기념품점, 음식점, 그

리고 커피 전문점에서 사용하실 수 있습니다. 매표구에 들러서 상품

권을 받아가시기 바랍니다. 다시 한번 불편을 끼쳐드려 대단히 죄송

합니다.

어휘  passenger 명  승객    inform 동  알리다    mechanical 형  

기계적인    aircraft 명  항공기    mechanic 명  정비공    delay 동  

지연시키다    apology 명  사과, 사죄    gift certificate 명  상품권    

ticket counter 매표구    inconvenience 명  불편 

13� 정답 ④ 

W:	�How can I help you? 

M:	�I would like to buy two tickets for the ballet this 

Saturday.

W:	�Okay. Look at the map of this concert hall and choose 

the seats you want.

M:	�I don’t want to sit near the bathrooms. 

W:	�No problem. What about section E? It’s close to the 

entrance.

M:	�No, I don’t want to sit there, either. It’s too far from the 

stage. 

W:	�Okay. Section B is sold out, so you have only one 

option. 

M:	�I’ll take that one!

W:	�어떻게 도와드릴까요? 

M:	�이번 토요일 발레 공연 표를 두 장 사고 싶어요. 

W:	�알겠습니다. 이 콘서트장 지도를 보고 원하시는 좌석을 골라주세요. 

M:	�화장실 근처에는 앉고 싶지 않아요. 

W:	�알겠습니다. E 구역은 어떠신가요? 입구랑 가깝습니다. 

M:	�아니요, 그곳에도 앉고 싶지 않네요. 무대랑 너무 멀어요. 

W:	�알겠습니다. B 구역은 매진되었으니, 고객님께 한 가지 선택권만 남

았네요. 

M:	�그것으로 할게요! 

해설  남자는 화장실 근처인 A, C 구역과 입구에서 가까운 E 구역에는 앉

고 싶지 않다고 했으며, 여자는 B 구역 표가 매진되었다고 했다.

어휘  choose 동  선택하다, 고르다    section 명  구역    entrance 명  

입구    stage 명  무대    option 명  선택(할 수 있는 것)  

14� 정답 ⑤ 

M:	�This is found in public places. People use this inside 

and outside, and it is usually made out of steel. People 

use this when they’re thirsty. Clean tap water comes 
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out of this. To use this, people bend down and drink 

the water. They don’t have to use a cup or glass. 

M:	�이것은 공공장소에서 찾아볼 수 있습니다. 사람들은 이것을 실내와 

실외에서 이용하며, 이것은 보통 강철로 만들어집니다. 사람들은 목

이 마를 때 이것을 이용하는데요. 이것에서 깨끗한 수돗물이 나옵니

다. 이것을 이용하기 위해서, 사람들은 몸을 굽히고 물을 마십니다. 

컵이나 유리잔은 쓸 필요가 없습니다. 

어휘  public place 공공장소    steel 명  강철    thirsty 형  목이 마른    

tap water 명  수돗물    bend down (몸을) 숙이다 

15� 정답 ② 

M:	�Hi, Denise. Have you signed up for summer school 

yet? 

W:	�Not yet. I’m still deciding on what classes to take. 

Have you? 

M:	�Yeah. I’m taking American History and Health 

Science. 

W:	�Those sound like good classes. I’ll probably take 

Basic Coding. I want to learn how to make computer 

programs. 

M:	�Oh, that class might be full by now. I think you should 

send an email to the teacher and ask if you can still 

sign up. 

W:	�I’ll do that right now. Thanks for the suggestion. 

M:	�안녕, Denise. 여름 학교 등록했니?  

W:	�아직 안 했어. 어떤 수업을 들을지 아직도 정하는 중이야. 너는 했

어? 

M:	�응. 나는 미국사랑 건강학을 들을 거야. 

W:	�좋은 수업일 것 같다. 나는 아마 기초 코딩을 들을 것 같아. 컴퓨터 

프로그램을 어떻게 만드는지 배우고 싶어. 

M:	�아, 그 수업은 지금쯤 꽉 찼을 텐데. 선생님께 이메일을 보내서 네가 

아직 등록할 수 있는지 여쭤봐야 할 것 같아. 

W:	�지금 당장 할게. 제안 고마워. 

어휘  sign up 등록하다    decide 동  결정하다    coding 명  [컴퓨터] 

코딩    suggestion 명  제안 

16� 정답 ① 

M:	�I want to buy a gift for Mom’s birthday, but I’m not 

sure what to buy. 

W:	�Hmm… Why don’t you make her some soap or some 

lotion? They are both pretty easy to make.  

M:	�I don’t think she would like either of those things. 

Maybe I can give her a bracelet.

W:	�Yeah, that’s not a bad idea. You can buy some nice 

beads and string online.  

M:	�I’d rather get one at the department store. I’m not 

good at making things. 

W:	�I see. Can I come with you? I need to buy some 

earrings. 

M:	�엄마 생신을 위해서 선물을 사고 싶은데 무엇을 사야 할지 모르겠어. 

W:	�음… 비누나 로션을 만들어드리는 건 어때? 둘 다 만드는 것이 꽤 쉬워. 

M:	�엄마가 그 어느 쪽도 좋아하지 않으실 것 같은데. 난 아마 팔찌를 드

릴 것 같아. 

W:	�그래, 나쁘지 않네. 온라인으로 멋진 구슬과 끈을 살 수 있을 거야. 

M:	�백화점에서 팔찌를 사는 게 낫겠어. 나는 만드는 것을 잘 못해서. 

W:	�그래. 같이 가도 될까? 나는 귀걸이를 사야 하거든. 

어휘  soap 명  비누    bracelet 명  팔찌    bead 명  구슬    string 명  

끈, 줄    department store 명  백화점    earrings 명  귀걸이

17� 정답 ② 

W:	�Monica ordered a pair of blue rain boots from her 

favorite store. The confirmation email she received 

said that they would be delivered in two days. 

Unfortunately, a week has passed and she still hasn’t 

gotten them. She wants to call the customer service 

number and explain the situation. In this situation, 

what would Monica most likely say to them?

Monica: ��My rain boots should have arrived five days ago. 

① Do you have them in a larger size? 

③ Your rain boots got lost in the mail. 

④ I’d like to order another pair of blue boots. 

⑤ ��Your rain boots will be delivered within two 

days.

W:	�Monica는 그녀가 가장 좋아하는 가게에서 파란색 장화 한 켤레를 

주문했다. 그녀가 받은 구매 확인 메일에는 장화가 이틀 뒤에 배송될 

것이라고 쓰여 있었다. 유감스럽게도 일주일이 지났는데도 Monica

는 여전히 장화를 받지 못했다. 그녀는 고객서비스 번호로 전화를 걸

어 이 상황을 설명하고 싶어 한다. 이 상황에서, Monica는 그들에

게 뭐라고 말할까? 

Monica: ��제 장화는 5일 전에 배송되어야 했어요. 

① 이걸로 더 큰 치수 있나요?  

③ 배송 중에 고객님의 장화가 분실되었네요.  
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④ 저는 파란색 장화를 한 켤레 더 주문하고 싶습니다.  

⑤ 고객님의 장화는 이틀 내로 배송될 예정입니다.

해설  배송 예정일이 지났는데도 주문한 물건을 받지 못한 상황이다. 

어휘  rain boot 명  장화    confirmation 명  확인    receive 동  받

다    deliver 동  배달하다    unfortunately 부  유감스럽게도, 불행

하게도    customer service 고객 서비스    explain 동  설명하다    

situation 명  상황 

18� 정답 ④ 

M:	�That meal was delicious! 

W:	�I agree. Would you like to get some coffee now? 

M:	�I’m full. But I’m not quite ready to go home yet. 

W:	�Me either. Why don’t we see a movie? I heard the new 

action movie is supposed to be really good. 

M:	�Okay. Let’s stop by the theater and check the movie 

times. 

W:	�I can check the times on my phone. [pause] There’s a 

showing at 8 p.m. 

M:	�That’s perfect! 

W:	�We’d better buy the tickets now. I’ll get them with my 

phone so we don’t have to wait in line. 

M:	�식사가 맛있었어! 

W:	�나도 그랬어. 이제 커피 좀 마실래? 

M:	�난 배불러. 아직 집에 갈 준비는 안 됐지만. 

W:	�나도. 우리 영화 볼까? 새로 개봉한 액션 영화가 정말 괜찮을 거라고 

들었어. 

M:	�그래. 극장에 들러서 영화 시간을 확인해보자. 

W:	�내 휴대전화로 시간을 확인하면 돼. [잠시 후] 8시에 상영하는 게 있

네. 

M:	�그것 딱 좋다!

W:	�지금 표를 사는 게 좋겠어. 줄 서서 기다릴 필요 없게 내가 전화로 살

게. 

어휘  delicious 형  맛있는    be supposed to ~하기로 되어 있다    

wait in line 줄을 서서 기다리다 

19� 정답 ④

W:	�Paul, can you visit your grandmother in the hospital 

after school today? 

M:	�I can’t, Mom. I have band practice. Can I go tomorrow 

instead? 

W:	�I promised her that I would see her today, but your 

brother is sick. I’d like someone else to keep her 

company this afternoon.  

M:	�Okay. I can skip band practice today. Should I bring 

her something? 

W:	�There are some flowers on the table. Please take those 

with you when you go. 

M:	�No problem. I’m sure she’ll love these.

	 ① What kind of flowers does she like?

	 ② ��Okay. I’ll drop them off at the hospital after band 

practice.

	 ③ Do you need me to get him some medicine?

	 ⑤ How long has she been in the hospital? 

W:	�Paul, 오늘 방과 후에 할머니 병문안 갈 수 있니? 

M:	�못 가요, 엄마. 저 밴드 연습이 있어요. 대신 내일 가도 될까요?  

W:	�내가 할머니께 오늘 뵙겠다고 약속드렸는데 네 남동생이 아프단다. 

오후에 다른 누군가가 할머니 곁에 있어 드리면 좋겠는데.

M:	�알겠어요. 제가 오늘 밴드 연습을 빠질게요. 뭐 좀 가져다드려야 할

까요? 

W:	�탁자 위에 꽃이 있어. 갈 때 그것을 가져가렴. 

M:	�문제없어요. 할머니께서 분명히 이 꽃을 좋아하실 거예요. 

	 ① 할머니는 어떤 꽃을 좋아하세요? 

	 ② 알겠어요. 밴드 연습 끝나고 병원에 두고 올게요. 

	 ③ 그에게 약을 좀 가져다줄까요?

	 ⑤ 할머니는 병원에 입원하신 지 얼마나 되신 건가요? 

어휘  practice 명  연습    sick 형  아픈    keep somebody 

company ~의 곁에 있어 주다 

20� 정답 ⑤

W:	�What are you doing today, Gordon?  

M:	�I’m taking an Italian cooking class at a community 

college near my house. 

W:	�Wow, that’s great. What are you going to make? 

M:	�We will learn how to make risotto and lasagna. 

W:	�Will you get to take some home with you? 

M:	�I don’t think so. I heard that everyone just eats it there. 

W:	�Oh, okay. Maybe you can teach me how to make 

Italian food sometime!

M:	�Why don’t we take the class together? It would be 

fun!

	 ① There are 20 people in the cooking class.

	 ② I should have chosen Italian food. It is my favorite.
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	 ③ I like risotto more than lasagna.

	 ④ I’ve been to the community college once.

W:	오늘 뭐 하니, Gordon?

M:	�우리 집 근처에 있는 지역 전문대학에서 이탈리아 요리 수업을 들을 

거야. 

W:	�와, 멋지다. 뭘 만들 건데? 

M:	�우리는 리소토와 라자냐를 어떻게 만드는지 배울 거야. 

W:	�집에도 좀 가져갈 거니? 

M:	�안 그럴 것 같아. 모든 사람이 그냥 거기서 먹는다고 들었어. 

W:	�아, 그렇구나. 언젠가 네가 나한테 이탈리아 음식 만드는 법을 가르

쳐줄 수 있겠다.

M:	�우리 수업 같이 듣는 게 어때? 재미있을 거야! 

	 ① 요리 수업에 수강생이 스무 명 있어. 

	 ② ��나는 이탈리아 음식을 골라야 했어. 그게 내가 가장 좋아하는 음

식이거든. 

	 ③ 나는 라자냐보다 리소토를 더 좋아해. 

	 ④ 나는 지역 대학에 한 번 가봤어. 

해설  남자가 이탈리아 음식을 만드는 법을 알려줄 수도 있겠다는 여자의 말

에 수업을 같이 듣는 것이 어떻냐고 권유하는 응답이 가장 자연스럽다. 

어휘  community college 명  지역 전문대학

시험 직전 모의고사 2회

01 ①	 02 ②	 03 ④	 04 ③	 05 ⑤

06 ③	 07 ④	 08 ④	 09 ⑤	 10 ④

11 ⑤	 12 ②	 13 ②	 14 ①	 15 ④

16 ①	 17 ③	 18 ⑤	 19 ②	 20 ③

01� 정답 ① 

M:	�Sarah! I didn’t expect we’d meet here!

W:	�I’m here to buy a birthday present for my friend. I’m 

going to get her this coffee cup. 

M:	�That’s a great idea. I like that it has two handles.  

W:	�Me too. It will be easier for her to pick it up. It comes 

in several patterns. How about this one with polka 

dots?  

M:	�It’s cute but that one with zebra stripes is my favorite.   

W:	�My friend loves animals. She may like it. I’ll get that 

one.

M:	�I hope she likes it!

M:	�Sarah! 우리가 여기서 만날 거라곤 생각지도 못했네!

W:	�난 여기에 친구 선물 사러 왔어. 그 애한테 이 커피잔을 사줄 거야. 

M:	�좋은 생각이다. 손잡이가 두 개라는 점이 마음에 들어. 

W:	�나도 그래. 그건 친구가 들기도 쉬울 거야. 여러 가지 무늬로 나오는

구나. 이 물방울무늬는 어때?

M:	�귀엽긴 한데, 나는 얼룩말 줄무늬가 있는 게 가장 마음에 든다. 

W:	�친구가 동물을 정말 좋아하거든. 그 애가 그걸 좋아할 수도 있겠다. 

저걸 사야지. 

M:	�그 애가 마음에 들어 하길 바랄게! 

어휘  expect 동  예상하다, 기대하다    handle 명  손잡이    pattern 

명  무늬    polka dot 명  물방울무늬    zebra 명  얼룩말    stripe 명  

줄무늬

02� 정답 ② 

[Telephone rings.]

M:	�Hello, thank you for calling Derek’s Art Studio. 

W:	�Hello. This is Lily Potter.

M:	�Hello, Ms. Potter. Are you calling to enroll in a class? 

W:	�No. Actually, I enrolled in a drawing class a few weeks 

ago. 

M:	�Let me see... That’s right. Your first class starts next 

Monday at 4 p.m. 

W:	�Yes, but I changed my mind. Could I take the oil 

painting class instead? 

M:	�Hmm. The class is on Tuesdays at 2 p.m. Is that okay? 

W:	�Yes, that’s fine.

[전화벨이 울린다.]

M:	�안녕하세요, Derek’s Art Studio에 전화 주셔서 감사합니다. 

W:	�안녕하세요. 저는 Lily Potter인데요.

M:	�안녕하세요, Potter 씨. 수업 등록하려고 전화 주셨나요? 

W:	�아니요. 실은 몇 주 전에 소묘 수업에 등록했어요. 

M:	�한번 볼게요… 맞네요. 첫 수업이 다음 주 월요일 오후 4시에 시작하

네요. 

W:	�네, 그런데 마음이 바뀌었어요. 대신 유화 수업을 들을 수 있을까요? 

M:	�음. 그 수업은 매주 화요일 오후 2시에 있습니다. 괜찮으세요? 

W:	�네, 괜찮습니다. 

해설  여자는 등록한 미술 수업을 다른 수업으로 변경하기 위해서 전화했다. 
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어휘  enroll 동  등록하다     oil painting 명  유화 

03� 정답 ④ 

①	M:	�What’s wrong, Emma? 

	 W:	�I don’t feel well. I have a stomachache. 

②	M:	�Can I borrow an umbrella? 

	 W:	�I wish I could lend one to you, but I don’t have an 

extra one. 

③	M:	�How much is this umbrella?

	 W:	�It’s $16. 

④	M:	�Don’t forget your umbrella! It’s raining outside. 

	 W:	�Thanks, Dad! 

⑤	M:	�What are you doing after school today? 

	 W:	�I was planning to go to the park, but it’s raining. 

①	M:	�무슨 일이야, Emma?

	 W:	�몸이 안 좋아. 배가 아프네.

②	M:	�우산 좀 빌릴 수 있을까?

	 W:	�나도 빌려주고 싶지만, 여분의 우산이 없어. 

③	M:	�이 우산 얼마예요?

	 W:	�16달러입니다. 

④	M:	�우산 챙기는 것 잊지 마! 밖에 비 오고 있어. 

	 W:	�고마워요, 아빠!

⑤	M:	�오늘 방과 후에 뭐하니? 

	 W:	�공원에 가려고 했었는데 비가 오네.

어휘  stomachache 명  복통    borrow 동  빌리다    lend 동  빌려주

다    extra 형  여분의

04� 정답 ③ 

M:	�Hi, Jenna! Are you excited about our trip? 

W:	�Definitely! I can’t wait. I’m almost finished packing. 

M:	�That’s good. I need an adapter, but I don’t know where 

to buy one. 

W:	�Oh, you can find one at Goodys Electronics. That’s 

where I got mine. 

M:	�Oh, really? I’ll go there tonight. When do we need to 

be at the airport tomorrow? 

W:	�At 12:30. Why don’t we meet at the bus stop at 11:00?

M:	�Sounds good! 

M:	�안녕, Jenna! 우리 여행 생각에 신나지? 

W:	�당연하지! 빨리 가고 싶어. 짐도 거의 다 챙겼어. 

M:	�잘했어. 나는 어댑터가 필요한데, 어디서 사야 할지 모르겠네. 

W:	�아, Goodys 전자제품 매장에서 찾을 수 있을 거야. 내 어댑터를 산 

곳이야. 

M:	�아, 정말? 오늘 밤에 거기 가야겠다. 내일 공항에는 언제 가 있어야 

하지? 

W:	�12시 30분에. 우리 11시에 버스 정류장에서 만나지 않을래? 

M:	�좋아! 

어휘  pack 동  짐을 싸다    adapter 명  어댑터    electronics 명  전

자제품 

05� 정답 ⑤ 

W:	�Hi, Sam! How do you like your new cell phone? 

M:	�Actually, it stopped working. 

W:	�But you’ve only had it for three days. What happened? 

M:	�I accidentally put it through the washing machine. 

W:	�Oh no! Did you try putting it in a cup of rice? The rice 

will absorb the moisture.    

M:	�I tried that, but it still won’t turn on. 

W:	�I’m sorry. You should take it to the service center. 

M:	�Yeah, you’re right. I can’t believe I was so careless. 

W:	�안녕, Sam! 새로 산 휴대전화는 어때? 

M:	�실은, 작동이 안 돼. 

W:	�하지만 산 지 3일밖에 안 됐잖아. 무슨 일 있었어? 

M:	�실수로 내가 그걸 세탁기에 넣어버렸어. 

W:	�아, 저런! 너 그거 쌀이 든 컵에 넣어봤니? 쌀이 수분을 흡수해줄 텐데. 

M:	�해봤는데, 여전히 휴대전화가 안 켜져. 

W:	�유감이네. 너 그거 서비스센터에 가져가야겠다. 

M:	�응, 네 말이 맞아. 내가 그렇게 부주의했다니 믿을 수가 없어.

해설  실수로 세탁기에 휴대전화를 넣어 고장 낸 남자의 심정으로 frus-

trated가 가장 적절하다.

어휘  work 동  작동하다    accidentally 부  우연히, 잘못하여    

washing machine 명  세탁기    absorb 동  흡수하다    moisture 

명  수분    turn on (전기 등이) 켜지다    careless 형  부주의한    문제  

frustrated 형  좌절한, 실망한

06� 정답 ③ 

W:	�Hello. Can you take me to the airport?

M:	�No problem. Which route do you prefer? 

W:	�The highway, please. It’s much faster.  

M:	�We will have to go through three tollgates. The toll 
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fees will be included in the fare.

W:	�Okay. Could you stop here for a minute? I need to grab 

a coffee first. 

M:	�Sure. I’ll wait here. 

W:	�안녕하세요. 저 공항까지 태워주실 수 있나요? 

M:	�그럼요. 어떤 경로가 좋으세요? 

W:	�고속도로로 가주세요. 그게 훨씬 더 빠르니까요. 

M:	�요금소를 세 번 지나게 될 텐데요. 통행료가 요금에 포함될 겁니다. 

W:	�알겠습니다. 잠시만 여기 세워 주시겠어요? 먼저 커피 좀 마셔야겠

네요. 

M:	�알겠습니다. 여기서 기다리고 있겠습니다.

어휘  route 명  길    highway 명  고속도로    go through (장소를) 

빠져나가다    tollgate 명  통행료 징수소, 톨게이트    toll fee 통행료    

include 동  포함하다    fare 명  요금    grab 동  급히[잠깐] ~하다 

07� 정답 ④ 

①	M:	�What is your cat’s name? 

	 W:	�Her name is Tabitha. 

②	M:	�Can I try this on? 

	 W:	�Sure. The fitting room is over there. 

③	M:	�What do you like to do in your free time?  

	 W:	�I like to go camping. 

④	M:	�Can you fix my laptop? The screen is cracked. 

	 W:	�There’s a free Wi-Fi zone in the lobby. Here is the 

password. 

⑤	M:	�Shall we meet tomorrow morning to work on our 

project?

	 W:	�Sorry, but I have another appointment then.

①	M:	�네 고양이 이름이 뭐니?

	 W:	�Tabitha야.

②	M:	�이거 입어봐도 되나요?

	 W:	�물론이죠. 탈의실은 저쪽에 있습니다. 

③	M:	�쉴 때 무엇을 하는 것을 좋아해? 

	 W:	�나는 캠핑 가는 것을 좋아해. 

④	M:	�제 노트북 컴퓨터를 수리해 주실 수 있나요? 화면에 금이 갔어요. 

	 W:	�로비에 무료 와이파이 존이 있습니다. 여기 비밀번호입니다. 

⑤	M:	�우리 내일 아침에 프로젝트 작업하러 만나지 않을래?

	 W:	�미안하지만, 그때 다른 약속이 있어. 

어휘  fitting room 명  탈의실    cracked 형  깨진, 금이 간    lobby 

명  로비    password 명  비밀번호    appointment 명  약속 

08� 정답 ④ 

M:	�Tracy, you look so tired. 

W:	�Yeah, Dad. I didn’t sleep very well last night. 

M:	�Were our neighbors playing loud music again? I can 

ask them to be quiet. 

W:	�No, it wasn’t them. I watched a scary movie a few days 

ago, and now I’ve been having nightmares. 

M:	�That’s not good. Maybe you need to sleep with the 

lights on. 

W:	�But that would be too bright. Could you buy me a 

bedroom lamp?

M:	�Oh, sure. Let’s get one at the store this afternoon. 

M:	�Tracy, 정말 피곤해 보이네. 

W:	�네, 아빠. 어젯밤에 잠을 잘 못 잤어요. 

M:	�이웃들이 또 시끄러운 음악을 틀었니? 내가 조용히 해달라고 부탁할 

수 있는데.

W:	�아니요, 이웃 때문이 아니었어요. 제가 며칠 전에 무서운 영화를 봤

는데, 요즘 악몽을 꾸고 있어요. 

M:	�그거 안됐구나. 불을 켜놓고 자야 할지도 모르겠네. 

W:	�하지만 그건 너무 밝을 거예요. 침실용 등을 사주실 수 있나요? 

M:	�아, 물론이지. 오늘 오후에 매장에서 하나 사자.

어휘  neighbor 명  이웃    loud 형  시끄러운    scary 형  무서운    

nightmare 명  악몽    bright 형  밝은 

09� 정답 ⑤ 

M:	�Rachel! Wake up! Why are you still sleeping? 

W:	�It’s Saturday, isn’t it? 

M:	�No, it’s Friday. And you have school today.

W:	�Oh, no! I’m not going to be able to make it in time. 

M:	�Don’t worry. I’ll drive you to school. 

W:	�That would be great. I really appreciate it. 

M:	�Rachel! 일어나! 왜 아직도 자고 있니? 

W:	�오늘 토요일 아니에요? 

M:	�아니, 금요일이야. 오늘 수업도 있잖니. 

W:	�아, 안 돼! 제시간에 도착 못 하겠네요. 

M:	�걱정하지 마. 내가 학교까지 차 태워줄게. 

W:	�그거 좋겠네요. 정말 감사해요. 

어휘  make it (어떤 곳에 간신히) 시간 맞춰 가다    in time 제시간에

10� 정답 ④ 

M:	�Hello. How much does it cost to rent a guitar for a 
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month? 

W:	�The acoustic guitars are $50 per month and the 

electric guitars are $75 per month.  

M:	�I’d like to rent an acoustic guitar. 

W:	�Okay. If you rent it for two months, I will take $20 off 

the price. 

M:	�Oh, that’s great! I’ll rent it for two months then. I also 

want to get this guitar stand. 

W:	�Sure. It’s $35. I’ll add it to your bill.  

M:	�안녕하세요. 한 달 동안 기타를 대여하는 데 얼마나 드나요? 

W:	�통기타는 한 달에 50달러이고 전자 기타는 한 달에 75달러입니다. 

M:	�통기타를 빌리고 싶어요. 

W:	�알겠습니다. 두 달 동안 빌리신다면 비용에서 20달러를 할인해 드릴

게요. 

M:	�아, 그거 좋네요! 그럼 두 달 동안 빌릴게요. 그리고 이 기타 지지대

도 사고 싶어요. 

W:	�알겠습니다. 그건 35달러예요. 계산서에 추가하겠습니다.

해설  남자는 통기타를 두 달치 빌리는 비용인 100달러에서 20달러의 할

인을 받았는데, 추가로 35달러짜리 기타 지지대도 사겠다고 했으므로 남자

가 지불할 총 금액은 115달러이다. 

어휘  cost 동  비용이 들다    rent 동  빌리다    acoustic guitar 통기

타    per 전  ~당    electronic guitar 전자 기타    stand 명  지지대    

add 동  더하다    bill 명  계산서 

11� 정답 ⑤ 

W:	�Hello. Can I help you with anything? 

M:	�Yes. I would like to get a new coat for my wife, but I’m 

not sure where to start. 

W:	�What kind of coat would she like? We have trench 

coats, winter coats, and fur coats. 

M:	�She asked for a new trench coat. 

W:	�Okay. What color would she like? We have beige, 

khaki, and navy blue.

M:	�A khaki one, please. 

W:	�안녕하세요. 무엇을 도와드릴까요? 

M:	�네. 아내를 위해서 새 코트를 사고 싶은데, 어디서부터 시작해야 할

지 모르겠어요. 

W:	�아내분이 어떤 종류의 코트를 좋아하실까요? 저희는 트렌치코트, 겨

울 코트 그리고 털 코트가 있는데요. 

M:	�아내가 새 트렌치코트를 부탁했어요. 

W:	�알겠습니다. 아내분께서 어떤 색상을 좋아하시나요? 저희는 베이지

색, 카키색, 그리고 감청색이 있습니다.

M:	�카키색으로 주세요.

어휘  fur 명  털, 모피 

12� 정답 ②  

W:	�Hello, students. This is Principal Heeley speaking. I’d 

like to remind you that the International Fair is on May 

7. You can purchase tickets at the door 30 minutes 

before the fair begins. Tickets are $5 for students and 

$7 for parents and teachers. And if any of you would 

like to volunteer, tell your homeroom teacher by 

tomorrow. We need volunteer staff members to guide 

the international students. 

W:	�안녕하세요, 학생 여러분. 교장 Heeley입니다. 5월 7일에 국제 박

람회가 있다는 것을 다시 한번 알려드리려고 합니다. 여러분은 박람

회 시작 30분 전에 입구에서 표를 구매할 수 있습니다. 학생 표는 5

달러이며, 학부모님과 선생님 표는 7달러입니다. 그리고 여러분 중에

서 자원봉사를 하고 싶은 학생이 있다면, 내일까지 담임 선생님에게 

말씀해주세요. 외국인 학생들을 안내해 줄 자원 진행 요원이 필요합

니다. 

어휘  principal 명  교장    remind 동  상기시키다    fair 명  박람회    

purchase 동  구입하다    volunteer 동  자원봉사하다, 명  자원봉사    

homeroom teacher 학급 담임    guide 동  안내하다 

13� 정답 ② 

W:	�I can’t wait to go to my first baseball game! 

M:	�I know! Where do you think we should park? 

W:	�What about one of the spots in front of the snack bar? 

M:	�But then we would have to walk really far to get to the 

entrance. 

W:	�That’s true. What about section E? It is close to 

entrance 2.

M:	�Actually, our seats are closer to entrance 1. 

W:	�Oh! Then section C would be better. We could walk to 

both entrance 1 and the snack bar. 

M:	�But those are handicapped spots. Let’s park in the 

section next to it. 

W:	�빨리 내 첫 야구 경기를 보러 가고 싶다! 

M:	�그러니까! 우리 어디에 주차해야 할까? 

W:	�매점 앞에 있는 자리 중 한 곳은 어때? 
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M:	�하지만 그럼 입구에 가기 위해 정말 먼 거리를 걸어야 할 거야. 

W:	�맞네. E 구역은 어때? 거긴 2번 입구와 가까운데. 

M:	�사실, 우리 자리는 1번 입구와 더 가깝긴 해. 

W:	�아! 그러면 C 구역이 더 좋겠다. 1번 입구와 매점 두 곳에 모두 걸어

갈 수 있을 거야. 

M:	�하지만 거긴 장애인 주차 공간이잖아. 그 옆에 있는 구역에 주차하자. 

해설  대화 마지막에 두 사람은 C 구역 옆에 주차하기로 했다. 

어휘  park 동  주차하다    spot 명  장소    entrance 명  입구    

section 명  구역    handicapped spot 장애인 주차 공간 

14� 정답 ① 

W:	�You can find this in a grocery store. You use this to 

transport groceries to the checkout counter. When 

you’re shopping, you put the things you want to buy 

in this. This is made out of steel, and it has four rubber 

wheels on the bottom and a plastic handle. This also 

usually has a seat for a child to sit in. 

W:	�여러분은 이것을 식료품점에서 찾아볼 수 있습니다. 여러분은 식료

품을 계산대로 옮기기 위해서 이것을 사용합니다. 쇼핑할 때, 여러분

은 사고 싶은 것을 이것 안에 넣습니다. 이것은 철로 만들어졌고, 아

래쪽에는 4개의 고무바퀴가 있으며 플라스틱 손잡이도 있습니다. 보

통 이것은 아이가 앉을 수 있는 자리도 있습니다. 

어휘  grocery  store  명  식료품점    transport  동  옮기다    

groceries 명  식료품류    checkout counter 계산대    steel 명  강

철, 철    rubber 명  고무    wheel 명  바퀴    bottom 명  아래

15� 정답 ④ 

M:	�Hi, Julie. How was your dance class? 

W:	�It was okay. I was 15 minutes late because I couldn’t 

find my tap shoes. 

M:	�Oh, no, did you find them? 

W:	�Yes, I did. My dog had them. He ate some of the 

leather.  

M:	�That’s terrible! I hope your dog is okay. Does he need 

to go to the vet? 

W:	�My mom took him there this morning. Now I have to 

get him some medicine. 

M:	�I’m sure he will get better soon. 

M:	�안녕, Julie. 댄스 수업은 어땠니?

W:	�괜찮았어. 내 탭 슈즈를 못 찾아서 15분 지각했어. 

M:	�아, 이런, 그거 찾았니? 

W:	�응, 찾았어. 우리 개가 가지고 있었어. 가죽을 조금 먹었더라고. 

M:	�큰일이네! 네 개가 괜찮았으면 좋겠다. 동물병원에 가야 하는 거니? 

W:	�엄마가 오늘 아침에 거기 데리고 가셨어. 지금은 개에게 약을 좀 먹

여야 해. 

M:	�곧 나을 거라 믿어. 

어휘  tap shoes 탭 슈즈    leather 명  가죽    vet 명  수의사     

medicine 명  약    get better 호전되다

16� 정답 ① 

M:	�Why do you want to drop by the teahouse, Diane? 

W:	�I’d like to get some green tea. I have a cold now, so it 

should help me feel better.

M:	�You should drink something that has a lot of vitamin C. 

Lemon tea works for me.

W:	�I don’t like lemon tea. It’s too sour.

M:	�Then maybe you should take vitamins. They will help 

you get well faster.

W:	�Oh, that’s much easier. My sister takes a vitamin with 

water every morning, and she doesn’t usually catch 

colds. 

M:	�Diane, 찻집에는 왜 들르고 싶은 거니? 

W:	�녹차를 좀 마시고 싶어서. 내가 지금 감기에 걸려서 그걸 마시면 나

아질 것 같아. 

M:	�비타민 C가 많이 든 것을 마셔야 할 텐데. 나한테는 레몬차가 효과 

좋더라. 

W:	�나는 레몬차를 안 좋아해. 너무 시잖아. 

M:	�그럼 비타민제를 먹어야겠다. 그게 네가 더 빨리 회복하는 데 도움이 

될 거야. 

W:	�아, 그게 훨씬 수월하겠네. 내 여동생이 아침마다 물이랑 비타민제를 

먹는데 그 애는 감기에 잘 안 걸리더라고. 

어휘  work 동  (원하는) 효과가 나다[있다]    sour 형  (맛이) 신    catch 

a cold 감기에 걸리다 

17� 정답 ③ 

M:	�Tony and his family went to the grand opening of a 

new restaurant. They made a reservation for 7 p.m., 

but there weren’t any tables available when they 

arrived. After waiting for 40 minutes, they were finally 

seated. The waiter who served them was rude, and 
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he forgot to give them water. After Tony received the 

check, the owner of the restaurant asked him how 

the meal was. In this situation, what would Tony most 

likely say to the owner?

Tony: ��I’m very disappointed with the service here. 

① I should have made a reservation today. 

② How long do we have to wait for a table? 

④ There’s something wrong with my bill. 

⑤ Can I get some water, please?

M:	�Tony와 그의 가족은 새로 생긴 음식점의 개업식에 갔다. 그들은 오

후 7시로 예약을 했지만, 그들이 도착했을 때 앉을 수 있는 테이블이 

하나도 없었다. 40분을 기다린 끝에, 그들은 마침내 자리에 앉았다. 

그들에게 서비스를 제공한 종업원은 무례했고, 물을 가져다주는 것

도 잊었다. Tony가 계산서를 받은 후에, 음식점 주인이 그에게 식사

가 어땠는지 물었다. 이 상황에서 Tony는 주인에게 뭐라고 말할까? 

Tony: ��저는 이곳의 서비스에 매우 실망했어요.  

① 오늘 예약을 해야 했어요.  

② 자리에 앉으려면 얼마나 오래 기다려야 하나요?  

④ 제 계산서가 뭔가 잘못됐어요.  

⑤ 물 좀 가져다주실래요? 

해설  Tony는 새로 개업한 식당에서 만족스러운 서비스를 받지 못했으므

로 음식점 주인에게 ③ ‘저는 이곳의 서비스에 매우 실망했어요.’라고 말하는 

것이 적절하다.

어휘  grand opening 명  개업식    make a reservation 예약하다     

available 형  이용 가능한    seat 동  앉히다    rude 형  무례한    

receive 동  받다    check 명  계산서    문제  disappointed 형  실망

한 

18� 정답 ⑤ 

W:	�Hi, Brandon. Did you buy a present for Grandpa 

Steve’s 90th birthday party yet? 

M:	�Yes, I bought something a few days ago. But I just 

realized that I can’t go to the party. 

W:	�Oh, no! Why not? 

M:	�I have a piano recital at the same time. It was 

supposed to be next week, but the date changed.

W:	�I see. Grandpa is going to be disappointed. You should 

call him and apologize. 

M:	�Okay, Mom. I will call him now and say I’m sorry. 

W:	�안녕, Brandon. Steve 할아버지의 구순 잔치 선물은 샀니? 

M:	�네, 며칠 전에 샀어요. 그런데 저 파티에 갈 수 없다는 걸 방금 깨달

았어요. 

W:	�아, 이런! 왜 못 가는데? 

M:	�같은 시간에 피아노 연주회가 있어요. 다음 주였는데, 날짜가 바뀌었

어요. 

W:	�알겠다. 할아버지께서 실망하실 텐데. 전화해서 죄송하다고 말씀드려

야겠네. 

M:	�네, 엄마. 지금 할아버지께 전화해서 죄송하다고 할게요. 

어휘  realize 동  깨닫다    recital 명  연주회    be supposed to  

~하기로 되어 있다    apologize 동  사과하다 

19� 정답 ②

[Telephone rings.]

W:	�Hello, this is Great City Tours. How may I help you? 

M:	�Hi, this is Joe Merdler. I made a reservation for three 

people for a tour of Damyang on Saturday. 

W:	�Yes. Would you like to change your reservation? 

M:	�I want to cancel it, actually. My family and I are 

planning to go somewhere else on Saturday. 

W:	�Oh, I see. Unfortunately, I cannot give you a refund. 

M:	�What? Why not? 

W:	�You didn’t give us enough notice. 

	 ① We hope you enjoy the tour.

	 ③ You will receive your refund in a few days.

	 ④ I advise you to cancel your reservation.

	 ⑤ It takes about two hours to go to Damyang.

[전화벨이 울린다.]

W:	�안녕하세요, Great City Tours입니다. 무엇을 도와드릴까요? 

M:	�안녕하세요, 저는 Joe Merdler입니다. 토요일 담양 여행으로 세 

사람 예약했었는데요. 

W:	�네. 예약을 변경하시겠습니까? 

M:	�실은 취소하고 싶어서요. 토요일에 가족들과 다른 곳을 가려고 계획 

중이거든요. 

W:	�아, 알겠습니다. 유감스럽게도 환불해드릴 수는 없겠네요. 

M:	�네? 왜 안 되는 거죠? 

W:	�저희에게 충분히 미리 알려주지 않으셨습니다.

	 ① 즐거운 여행 하시길 바랍니다. 

	 ③ 며칠 후에 환불받으실 수 있을 겁니다. 

	 ④ 예약 취소를 권해드립니다. 

	 ⑤ 담양에 가는 데 2시간 정도 걸립니다.

어휘  make a reservation 예약하다    cancel 동  취소하다    give 

a refund 환불하다    문제  notice 명  (미리) 알림, 통지  
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20� 정답 ③

[Cell phone rings.]

W:	�Hi, Bob! How have you been?

M:	�Hey, Susan! It’s so great to hear from you. I’m doing 

well. How are you?

W:	�I’m great! I’m planning to visit Baltimore next week. 

M:	�Oh, really? We should meet for lunch when you’re in 

town!

W:	�Actually, I was hoping that you could help me find a 

place to stay. I can’t afford a hotel right now. 

M:	�You can stay with my sister. She has a spare bedroom. 

	 ① You can use this room for today then.

	 ② How long are you going to stay in a hotel?

	 ④ I’m really looking forward to hearing from you.

	 ⑤ It’s only a five-minute walk from the station.

[휴대전화벨이 울린다.]

W:	�안녕, Bob! 어떻게 지냈어?

M:	�안녕, Susan! 목소리 듣게 돼서 너무 좋다. 난 잘 지내고 있어. 너는 

어때? 

W:	�잘 지내! 다음 주에 볼티모어에 가려고 계획 중이야. 

M:	�아, 정말? 네가 동네에 오면 만나서 같이 점심 먹어야겠다! 

W:	�실은 숙소 찾는 걸 네가 도와줬으면 해. 지금 당장 호텔에 묵을 형편

이 안 되거든. 

M:	�내 여동생하고 지내면 되겠다. 그 애한테 남는 침실이 있어.

	 ① 그럼 너는 오늘 이 방을 쓰면 돼. 

	 ② 호텔에 얼마나 오래 묵을 건데? 

	 ④ 네 소식을 듣게 되기를 정말 고대하고 있어. 

	 ⑤ 그곳은 역에서 겨우 5분 거리야. 

어휘  stay 동  머물다, 지내다    afford 동  ~할 여유[형편]가 되다    

문제  spare 형  남는 
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